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State standard O’z DSt 951:2011 “Sources of centralized household water
supply. Hygienic, technical requirements and classification code”

This standard applies to all sources of centralized water supply, including sources with
brackish and salt water, for newly designed and reconstructed household and drinking water
supply systems for the population, as well as water supply systems that supply water
simultaneously for household drinking and industrial purposes.

Water quality indicators of surface water sources of water supply, for these classes are shown
in Table 1, underground sources - in Table 2.

Surface water quality indicators
water supply by class

Table 1
The name of indicators Water quality indicators by class
1 2 3
Turbidity, mg/dm?, no more 20 1500 10,000
Color, degrees, no more 30 50 100
Smell, points, no more 2 3 4
Iron (Fe), mg/dm?, no more 0.3 1,0 3.0
Manganese (Mn), mg/dm?, no more 0.1 1,0 2.0
Fluorine (F), mg/dm?, no more 0.7 0.7 0.7
Permanganate oxidation, mg 0, /dm?, no 7.0 15.0 20,0
more
The number of bacteria of the group of 1000 10,000 50,000
Escherichia coli (BGEC) 1 dm?®, no more
PH value 6.5-8.5 6.5-8.5 6.5-8.5
BOD full, mg 0./dm?, no more 3.0 5,0 7.0
Groundwater quality indicators
water supply by class
Table 2
The name of indicators Water quality indicators by class
1 2 3
Turbidity, mg/dm?® He more 1,5 1,5 10.0
Color, degrees, no more 20 20 30
Hydrogen indicator (pH) 6-9 6-9 6-9
Iron (Fe), mg / dm®, no more 0.3 5,0 10.0
Manganese (Mn), mg / dm?, no more 0.1 1,0 2.0
Hydrogen sulfide (H2 S), mg/dm®, no more - - 3.0
Fluorine (F) mg/dm?3, more 0.7 0.7 0.7
Permanganate oxidation, mgO,/dm?, no 2.0 50 10.0
more
The number of bacteria of the group of 3 100 1000
Escherichia coli (BGEC) in 1 dm?, not more




State standard O’z DSt 950:2011 “Drinking water. Hygienic
requirements and quality control”

This Standard applies to water supplied by water supply systems and intended for consumption
by the population for drinking and domestic purposes, for use in food processing and food
production processes, their storage and trade, as well as for the production of products
requiring the use of drinking-quality water.

The fulfillment of these requirements is achieved if the quality indicators of drinking water
meet the standards given in Table 3 and are checked according to the results of the control
carried out in accordance with the approved procedures.

Standards of water quality indicators and methods of their control

Table 3
Key Figures or Units Regulations Control methods
Components measuring
1 2 3 4
1. Microbiological indicators
1.1 Total microbial number | Microbes in 1 cm® | Not more | GOST 18963
of water than 100 1)
1.2 The number of bacteria | Amount of BGKP | Not more | GOST 18963
of the group of Escherichia | in 1 dm® of water |than 3 1) 2)
coli (if * index) 4)
1.3 Escherichia (indicator Number of Lack of GOST 18963
of fresh fecal Escherichia 300 cm|  3) 4)
contamination) of water
1.4 Coliphages Qty in 200 cm®of | Lack of Guidelines, approved by
water 4) 6) the Ministry of Health of
the Republic of Uzbekistan
2. Parasitological indicators
2.1 Pathogenic intestinal | Number of cysts in| Lack of Guidelines, approved by
protozoa: Giardia cysts,| 25 dm?of water 6) the Ministry of Health of
desenteric amoebas, the Republic of Uzbekistan
balantidia
2.2 Helminth eggs Number of eggs Lack of Also
and larvae in 6)

25 dm? of water

3.

Toxicological indicators
(maximum permissible concentration of components)

a) Inorganic components

1 2 3 4

3.1 Aluminum (Al) mg / dm?® 0,2 (0,5) * GOST 18165
3.2 Beryllium (Be) mg / dm? 0,0002 GOST 18294
3.3 Boron (B) mg / dm? 0.5 ISO 9390
3.4 Cadmium (Cd) mg / dm? 0.001 ISO 5961
3.5 Molybdenum (Mo) mg / dm? 0.25 GOST 18308
3.6 Arsenic (As) mg / dm? 0.05 GOST 4152
3.7 Nickel (Ni) mg / dm? 0.1 ISO 8288
3.8 Nitrates (NOs) mg / dm? 45.0 GOST 18826
3.9 Mercury (Hg) mg / dm? 0,0005 ISO 5666/3




3.10 Lead (Pb) mg / dm® 0,03 GOST 18293
3.11 Selenium (Se) mg / dm? 0.01 GOST 19413
3.12 Strontium (Sr) mg / dm? 7.0 GOST 23950
3.13 Fluorine (F) mg / dm? 0.7 GOST 4386
3.14 Chrome (Cr) mg / dm? 0.05 ISO 9174

b) Organic components

3.15 Benzene mg / dm? 10 Guidelines, approved
by the Ministry of
Health of
the Republic of
Uzbekistan
3.16 Benz(a)pyrene mg / dm?® 0.01 Also
3.17 Polyacrylamide mg / dm® 2.0 GOST 19355
3.18 Pesticides 5) mg / dm? Guidelines, approved

by the Ministry of
Health of
the Republic of
Uzbekistan

4. Organoleptic characteristics and maximum allowable concentrations of
components, normalizing at proxy to influence the organoleptic properties of water
1 2 3 4
4.1 Taste points 2 GOST 3351
4.2 Odor points 2 Also
4.3 Turbidity mg / dm? 1.5 (2.0) " Also
4.4 Color degrees 20 (25) * ** Also
4.5 pH value pH 6-9 Measured by
pH meter
4.6 Total mineralization mg / dm? 1000 (1500) **** GOST 18164
(solids)
4.7 Iron (Fe) mg / dm?® 0.3 GOST 4011
4.8 General stiffness mg-eq / dm?® 7 (10) **** GOST 4151
4.9 Manganese (Mp) mg / dm?® 0.1 GOST 4974
4.10 Copper (C) mg / dm?® 1,0 GOST 4388
4.11 Polyphosphates (PO.) mg / dm? 3,5 GOST 18309
4.12 Sulphates (SO,) mg / dm? 400 (500) ** GOST 4389
4.13 Chlorides (CI) mg / dm?® 250 (350) **** GOST 4245
4.14 Zinc (Zn) mg / dm?® 3.0 GOST 18293
4.15 SAS mg / dm? 0.5 ISO 7875/1-2
4.16 Phenol mg / dm? 0,001 ***** ISO 6439
4.17 Petroleum products mg / dm? 0.1 Guidelines, approved
by the Ministry of
Health of
the Republic of
Uzbekistan
4.18 Barium mg / dm? 0.1 GOST 51309




4.19 Permanganate oxidation mg / dm? 5,0 Titrometric method
4.20 Cyanides mg / dm? 0,035 Photometry method
4.21 Formaldehyde mg / dm? 0.05 GOST 22648
5. Radioactive Contamination Indicators
1 2 3 4
5.1 Total alfa radioactivity Bq/dm: 0.1 ISO 9696
5.2 Total beta radioactivity Bg/dm: 1,0 ISO 9697

If the established values of the indicators 5.1 and 5.2 are exceeded, additional monitoring of the radionuclide
composition of the contaminants is carried out in accordance with the SanPin RUz “Radiation Safety
Standards” according to the following indicators: uranium-238, radium-226, radon-222, strontium-90.

SanR&N RUz No. 0172-04 Sanitarian Rules and Norms Hygiene Requirements
to the protection of surface waters in the territory Republic of Uzbekistan

These Sanitary Rules and Norms are aimed at preventing and eliminating existing pollution of
water bodies, which can lead to the development of intoxication among the population when
using water for drinking and drinking purposes.

These Sanitary Rules and Norms apply to all watercourses, reservoirs and other water bodies
located on the territory of the Republic of Uzbekistan, used or planned for use for various
needs of the population.

The rules establish hygienic requirements and standards for the quality of surface waters,
regulate various types of economic activity that have or may have an adverse effect on the
condition of surface waters, as well as the discharge of all categories of wastewater and surface
runoff into streams and water bodies.

The list of criteria for choosing priority controlled indicators is presented in Table 4.

GENERAL REQUIREMENTS
to the composition and properties of water of water bodies
in control sections and drinking places,
household and recreational

water use
Table 4
Indicators | Water Use Categories T
1 2 3
1. Suspended matter * When discharging wastewater, performing work on a water body and

in the coastal zone, the content of suspended solids in the water of the
control site (point) should not increase by more than: compared to
natural conditions:




0.25 mg/dm? 0.75 mg/dm?

For water bodies containing in a low water more than 30 mg/l of
natural suspended substances, an increase in their content in water is
allowed within 5%

Suspensions with a deposition rate of more than 0.4 mm/s for flowing
water bodies and more than 0.2 mm/s - for reservoirs are not allowed to
be launched

2. Floating impurities

Films of oil products, oils, fats and accumulation of other impurities
should not be detected on the surface of the water

3. Coloring Should not be detected in the column:
20cm 10 cm
4. Smells Water should not acquire odors with an intensity of more than 2 points,

detected:

directly or with subsequent
chlorination

directly

5. Temperature

The summer water temperature as a result of wastewater discharge
should not increase by more than 3 °C compared with the average
monthly water temperature of the hottest month of the year over the
past 10 years.

6. Hydrogen index (pH)

Must not go beyond 6.5 - 8.5

7. Mineralization of water

Not more than 1000 mg/dm?, including: chlorides - 350; sulfates - 500
mg/dm3

8. Dissolved oxygen

It should not be less than 4 mg/dm? at any time of the year in a sample
taken before 12 noon

9. Biochemical oxygen
consumption (BOD)

Should not exceed at a temperature of 20 °C

2 mg Oz dm? 4 mg Oy dm?
10. Chemical oxygen demand Must not exceed:
(bichromate oxidizability - COD)
15 02/ dm3 30 Oz/ dm3

11. Chemicals

Should not be contained in water of water bodies in concentrations
exceeding MPC or AAL

12. Pathogens of intestinal
infections

Water should not contain intestinal pathogens

13. Viable helminth eggs
(roundworm, whipworm, toxocar,
fasciol and others), tenciida
oncospheres, and viable cysts of
pathogenic intestinal protozoa

Should not be contained in 25 liters of water

14. Thermo-tolerant coliform
bacteria **

No more:

100 CFU /100 mI** 100 CFU /100 ml




15. Common coliform bacteria ** No more:

1000 CFU /100 mI** 500 CFU /100 ml

16. Coliphages ** No more:

10 PFU /100 ml** 10 PFU /100 ml

17. The total volumetric activity
of radionuclides in the joint
presence ***

4,
258)%!

Notes:

* - the content in water of suspended substances of non-natural origin (flakes of metal hydroxides formed
during wastewater treatment, particles of asbestos, fiberglass, basalt, kapron, lavsan, etc.) is not allowed;

** - for centralized water supply; with decentralized water supply, the water must be disinfected;

*** - in case of exceeding the indicated levels of radioactive contamination of controlled water, additional
monitoring of radionuclide contamination is carried out in accordance with applicable radiation safety standards. A
is the specific activity of the i-th radionuclide in water. VB; is the appropriate level of intervention for the i-th
radionuclide.

SanR&N RUz No. 0293-11 Sanitarian Rules and Norms List of
Maximum Permissible Concentrations (MPC) of pollutants in the
atmospheric air of populated areas on the territory of the
Republic of Uzbekistan

The heads of enterprises, organizations, institutions, associations, regardless of ownership, and
individuals in the design, construction, reconstruction of facilities, technical re-equipment of
enterprises and putting them into operation, when developing, as well as the impact of
economic activity on the environment are required to comply with hygiene standards. (Table
5).

MPC of individual substances

Table 7
3
Name MPC, mg/m Hazard
substance . daily Class
single monthly annual
allowance

2 3 4 5 6 7
Nitrogen Dioxide 0,085 0,06 0,05 0,04 2
Aquatetracarbamido Calcium Chlorate 0,2 4
(bale)
Nitric oxide 0,6 0,25 0,12 0,06 3
Acrylonitrile 0,15 0,1 0,05 0,03 2
Acrolein 0,3 0,15 0,05 0,03 2
Alkyldimethylamine C 17 -C 20 0,01 3
Sodium Alkyl Sulfate 0,01 4




8. | Allyl chloride 0,07 0,04 0,02 0,01
9. | Acetic acid allyl ester (allyl acetate) 0,4
10. | Benzoic aldehyde (benzaldehyde) 0,04
11. | Valerian Aldehyde 0,03
12. | Isobutyric aldehyde 0,01
13. | Caprylic Aldehyde 0,02
14. | Capric Aldehyde 0,02
15. | Nylon Aldehyde 0,02
16. | Cragonaldehyde 0,025
17. | Aldehyde Oily 0,015
18. | Pellargon aldehyde 0,02
19. | Propionic Aldehyde (Propanol) 0,01
20. | Trichloroacetic Aldehyde 0,03
21. | Betacyanopropionic Aldehyde 0,15
22. | Enanthaldehyde 0,01
23. | Alpha3 3 1,2 0,6 0,3
24. | Alpha- (4-chlorophenyl) - Alpha- (1- 1,5
cyclopropylethyl) I-P-1,2,4
triosolethanol (alto)
25. | Alpha naphthoquinone 0,005
26. | Aluminum fluoride 0,1 0,05 0,03 0,015
27. | Ambush 0,05 0,04 0,03 0,02
28. | Amyl bromide (1-bromo-pentane) 0,03 0,02 0,015 0,01
29. | Amyl acetate 0,1
30. | 5,6-amino (2-paraamino-phenyl) 0,05 0,035 0,02 0,01
benzimidazole
31. | 2-amino-1,3,5-trimethylbenzene 0,003
(mesidine)
32. | Alphatic amines - C 15 -C 20 0,003
33. | Ammonia 0,2 0,12 0,06 0,04




34. | Ammonium nitrate (ammonium nitrate) 1,5 0,9 0,6 0,3
35. | Ammonium chloride 0,2 0,16 0,12 0,1
36. | Ammophos 0,3 0,15 0,1 0,04
37. | Tungsten anhydride 0,7 0,45 0,25 0,15
38. | Maleic anhydride (vapors, aerosol) 0,2 0,15 0,1 0,05
39. | Sulphurous anhydride (sulphurous gas, 0,5 0,2 0,1 0,05
sulfur dioxide)
40. | Acetic anhydride 0,1 0,06 0,04 0,03
41. | Phosphoric anhydride 0,15 0,1 0,07 0,05
42. | Phthalic anhydride (vapors, aerosol) 0,1
43. | Aniline 0,05 0,04 0,035 0,03
44. | Arylox-100 0,5 0,4 0,2 0,15
45, | Arylox 200 0,5 0,4 0,2 0,15
46. | Acetaldehyde 0,01
47. | 9-C Acetyl-7-0- (3-amino-2,3,4- Emission to the atmosphere is prohibited.
trideoxyalpha-n-mesohexapyranoside)
4,6,9,11-tetrahydrotetracene 5,12-dione
(Carminomycin)
48. | Acetone 0,35
49. | Acetophenone 0,003
50. | AFU 0,3 0,15 0,1 0,04
51. | Bacterial insecticidal preparation (BIP) 150,000 microbial bodies per 1 m®
(active principle of spore-crystalline
complex)
52. | Barium carbonate (in terms of VA) 0,04 0,012 0,008 0,004
53. | Protein dust protein-vitamin concentrate| 0,005 0,003 0,0015 0,001
(BVK)
54. | Benz (a) pyrene 0.1 mcg 100 per m®
55. | Acetic acid benzyl ester (benzyl acetate) 0,05 0,03 0,02 0,01
56. | 5-Benzylfuryl 3 methyl ether 0,09 0,07 0,055 0,04

(bioresmetrin)




57. | Low-sulfur petroleum gas (in terms of 5,0 3,0 2,0 1,5
carbon)
58. | Shale gasoline (in terms of carbon) 0,05
59. | Gasoline fraction of light tar of high- 0,25
speed brown coal pyrolysis (in terms of
total organic carbon)
60. | Benzene 0,3 0,2 0,15 0.1
61. | 2-Benzothiazolyl (Sulfano 0,1 0,06 0,04 0,02
morphomide) (Sulfenamide M)
62. | Benzotrifluoride 0,3
63. | Bitoxibacillin (active principle of BIP) 4,5 105 microbial bodies per 1 m?
64. | Bifectrin (Tolstar) 0,02
65. | Calcium borate 0,1 0,07 0,04 0,02
66. | Bromine 0,2 0,12 0,08 0,04
67. | O-Bromanisole 1,0
68. | Bromobenzene 0,15 0,1 0,06 0,03
69. | O-Bromphenol 0,13 0,08 0,05 0,03
70. | p-Bromphenol 0,13 0,08 0,05 0,03
71. | 1-3 Butadiene (Divinyl) 3,0 2,0 1,4 1,0
72. | Butane 200,0
73. | Butyl bromide 0,7
74. | Butyl acetate 0,1
75. | Butylene 3,0
76. | Acrylic acid butyl ether (butyl acrylate) 0,0075
77. | 2- Butylthiobenzthiazole (butylcaptax) 0,015
78. | Vanadium pentoxide 0,01 0,007 0,004 0,002
79. | Suspended solids up to 10 microns 0,5 0,3 0,1 0,05
80. | Suspended Substances * 0,5 0,35 0,2 0,15
81. | Vinyl acetate 0,15
82. | Bismuth oxide 0,25 0,15 0,10 0,05




83. | Hydrogen bromide 1 0,4 0,2 0,1
84. | Arsenic hydrogen 0,01 0,007 0,004 0,002
85. | Phosphorous hydrogen 0,01 0,004 0,002 0,001
86. | Hydrogen chloride (hydrochloric acid) 0,2

according to the HCI molecule
87. | Hydrogen cyanide (hydrocyanic acid) 0,03 0,02 0,015 0,01
88. | Sodium Tungstate 0,5 0,3 0,15 0,1
89. | Hexamethylindiamine 0,002
90. | Hexamethyleneimine 0,1 0,06 0,04 0,02
91. | Hexamethyleneimine M-nitro benzoate 0,1
92. | Hexane 60
93. | Chlorophosphonic acid hexamethylene 0,05

tetraamine salt 2 (hemitrel)
94. | Hexafluorobenzene 0,8 0,5 0,25 0,1
95. | 1,2,3,4,7,7-Hexachlorobicyclo (2.2.1) 0,017 0,006 0,003 0,0017

heptene 2,5,6-bis (hydroxymethyl)

sulfite (thiodane)
96. | Hexachlorocyclohexane (hexachloran) 0,03
97. | Hexen 0,4 0,25 0,13 0,085
98. | Hexyl bromide (1-bromhexane) 1
99. | Acetic acid hexyl ester (hexyl acetate) 0,1
100.| Hept-1-en 0,35 0,2 0,12 0,065
101.| Heptyl bromide 1,0
102.| Germany dioxide (in terms of Germany) 0,2 0,12 0,08 0,04
103.| Isopropylbenzene hydroperoxide 0,007

(cumene hydroperoxide)
104.| Hydrofluoride 0,012 0,008 0,004 0,0025
105.| Dalzlak-T 0,045 0,035 0,025 0,020
106.| Dalinka 0,04 0,025 0,01 0,005
107.| Dendrobacillin 3 x 104 microbial bodies per 1 m®




108.| Decyl Bromide (1-Bromodecane) 1
109.| Carbonic acid diamide (urea) 1,0 0,7 0,4 0,2
110.| 4,4-diaminodiphenylsulfone 0,25 0,15 0,08 0,05
111.| Pyromelitic Dianhydride 0,02 0,015 0,013 0,01
112.| Diaminotriethylbenzene 0,2 0,15 0,12 0,1
113 | Cellulose diacetate 0.5 0,35 0,2 0,1
114.| 2,3-dihydro-5-6-dimethyl-1-4-dithio- 0,05
1,1,4,4, -tetraoxy (horveid)
115.| 2,2-Dibenzothiazolyldis-ulfid (Altax) 0,08 0,06 0,04 0,03
116 | n-Dibromobenzene 0,2
117.| 1,2-dibromopropane 0,04 0,025 0,015 0,01
118.| 1,2-Dibromopropanol 0,003 0,002 0,0014 0,001
119 | 2-4 Dibromtoluene 0,4 0,25 0,15 0,1
120.| B-Dihydroheptachlor (Dilor) 0,01 0,008 0,0065 0,005
121.| Acrylic acid 1,1-dihydroperfluoroheptyl 0,5
ester
122.| Diketan 0,007
123.| 1,3-Di (2,4-xylimino) -2-methyl-2 0,1 0,04 0,02 0,01
isopropane (mitak)
124.| Dimethylamine 0,005
125.| Dimethylaniline 0,005
126.| N, N Dimethylacetamide 0,2 0,06 0,015 0,006
127.| Dimethylvinylcarbinol 1,0
128.| 4.4 Dimethyldioxane -1.3 0,01 0,008 0,006 0,004
129.| 0,0 Dimethyl-S (1,2-bis carb) 0,015
toksiethyldithiophos-fat (karbofos)
130.| Dimethyl disulfide 0,7
131.| 0,0, Dimethyl-S- (N-methyl 0,003

carbamidomethyl) dithiophosphate
(phosphamide, horn)




132.] 0,0, Dimethyl-S-2 (1-N-methyl 0,01
carbomolethylphosphate (kilival)
133.| 0,0 Dimethyl-O (2-diethylamino-6- 0,03 0,02 0,014 0,01
methylpyrimidyl-4) thiophosphate
(actellic)
134.| 0,0, Dimethyl-S- (N-methyl N-formyl 0,01
carbomoylmethyl) dithiophosphate
(anti)
135.| 0.0 Dimethyl- (1-hydroxy 2,2,2 0,04 0,03 0,025 0,02
triloethylphosphanate (chlorophos)
136.| 0.0 Dimethyl-0-0 (4-nitrophenyl 0,008
thiophosphate metaphos)
137.| Dimethyl sulfide 0,08
138.| Dimegilformamide 0,03
139.| 0.0 Dimethyl-S- Ethylmercaproethyl 0,001
dithiophosphate (M-81) Ecatin
140.| Terephthalic Acid Dimethyl Ether 0,05 0,03 0,016 0,01
141.| 2,6-Dimethylphenol (2,6-Xylenol) 0,02 0,015 0,012 0,01
142.| Dinitroethylbenzene 0,2 0,15 0,12 0,01
143.| Dinyl (a mixture of 25% diphenyl and 0,01
75% diphenyl oxide)
144.| 0.0 Diethyl-0- (3,5,6-trichloropyridine) 0,02 0,015 0,012 0,01
thiophosphate (dursban)
145.| Cyfluorochloromethane (Freon-12) 100,0 40,0 20,0 10,0
146.| Difluorochloromethane (Freon-222) 100,0 40,0 20,0 10,0
147.| 3.4 dichloroaniline 0,01
148.| 4.4 Dichlorodiphenylsulfone 0,5 03 0,16 0,1
149.| 4,4- Dichlorodiphenyltrichloro-methyl 0,2 0,08 0,04 0,02
Carbinol (Celtan)
150.| 2,3-Dichloro-1, 4-naphthachinone 0,05
(dichlon)
151.| 1,2-Dichloropropane 1,0 0,6 0,35 0,18
152.| Isophthalic Acid Dimethyl Ether 0,1 0,04 0,02 0,01
153.| 2,3-Dichloropropene 0,2 0,13 0,1 0,06
154.| 1,3 dichloropropylene 0,1 0,04 0,02 0,01




155.| Orthophthalic Acid Dimethyl Ether 0,07 0,028 0,014 0,007
156 | Dichlorofluoromethane (Freon 21) 100,0 40,0 20,0 10,0
157 | Dichloroethane 3,0 2.0 1,4 1,0
158.| Dicyclohexylamino sparingly soluble 0,008
salt (corrosion inhibitor, MSDA)
159.| Dicyclohexylamine nitrate (NDA 0,02
corrosion inhibitor)
160.| Diethylamine 0,05
161.| BI-Diethylaminoethyl mercaptan 0,6
162.| y[J-Disthilaniline 0,01
163.| 0.0 Diethyl-0-0 (2 isopropyl 4-methyl 6 0,01
pyramidyl) thiophosphate (bazudine)
164.| Diethyl ketone 0,5 0,4 0,35 0,3
165 | Diethyl ether 1,0 0,85 0,7 0,6
166.| Diethyl mercury (in terms of mercury) 0,0015 0,0008 0,00045 0,0003
167.| 0,0.-Diethyl-S- (6- 0,01
chlorobenzoxazoniline 3-methyl)
dithiophosphate (fosalon)
168.| Diethyl chlorothiophosphate 0,025 0,02 0,015 0,01
169.| Iron oxide (in terms of iron) 0,2 0,12 0,06 0,04
170.| Iron sulfate (iron sulfate in terms of 0,035 0,02 0,012 0,007
iron)
171.| Iron chloride (in terms of iron) 0,02 0,012 0,006 0,004
172.| Liquid NGZh-4 (a mixture of a constant 0,01 0,0075 0,006 0,005
composition based on
dibutylphosphylate - 93%, TU-
3810174080 - on dibutylphosphylate)
173.| Shale ash 0,3 0,2 0,14 0,1
174. I1soamyl bromide 0,8
175.| Isobutanylcarbinol 0,075
176 | Isobutyl bromide 0,7
177.| Acetic acid isobutyl ether (isobutyl 0,1

acetate)




178.| Isobutyl nitrile 0,02 0,015 0,012 0,01
179.| Isopropyl Bromide (2 Bromopropane) 0,6
180.| Isopropylbenzene (Cumene) 0,014
181.| Isopropyl-2- (1-methyl-n-propyl) 4.6 0,02 0,008 0,004 0,002
dinitrophenyl carbonate (acrex)
182.| Wood-tar direct race inhibitor (IDSPG, 0,006
phenol control)
183.| India nitrite (in terms of indium) 0,025 0,015 0,008 0,005
184.| lodine 0,15 0,1 0,05 0,03
185.| Cadmium nitrate (in terms of cadmium)| 0,0015 0,001 0,0005 0,0003
186.| Cadmium iodide (in terms of cadmium)| 0,0015 0,001 0,0005 0,0003
187.| Cadmium sulfate (in terms of cadmium)| 0,0015 0,001 0,0005 0,0003
188.| Cadmium chloride (in terms of 0,0015 0,001 0,0005 0,0003
cadmium)
189.| Cadmium oxide (in terms of cadmium) 0,005 0,003 0,0016 0,001
190.| Potassium carbonate (potash) 0,1 0,075 0,06 0,05
191 | Potassium Ethyl Xanthate 0,05 0,03 0,015 0,01
192 | Calcium fluoride 0,1 0,05 0,03 0,015
193.| Carbide-formaldehyde fertilizers (KFU) 0,4 0,25 0,15 0,1
194.| Saprolactam (vapors, aerosol) 0,06
195.| Ketoxylates (ketostim) 0,02
196.| Cyclohexylamine Carbonate (CCA) 0,07
197.| Nitric acid in the molecule (HNO 3) 0,4 0,3 0,2 0,15
198.| Acrylic Acid 0,1 0,08 0,06 0,04
199 | Boric acid 0,2 0,08 0,04 0,02
200. [ Acid bromobutyric acid 0,01 0,007 0,004 0,003
201.| Valerian Acid 0,03 0,02 0,014 0,01
202.| Caproic acid 0,01 0,0075 0,006 0,005




203.| Butyric acid 0,015 0,013 0,012 0,01
204.| Methacrylic acid 0,03 0,02 0,014 0,01
205.| Formic acid 0,2
206. | Perfluorovaleric Acid 0,1
207.| Propionic acid 0,015
208.| Sobation acid 0,15 0,12 0,1 0,08
209.| Sulfuric acid (according to the 0,3 0,2 0,14 0,1
H 2 SO 4 molecule )
210.| Terephthalic acid 0,01 0,004 0,002 0,001
211.| Acetic acid 0,2 0,012 0,08 0,06
212.| Dye SHA-290 2,0 1,2 0,8 0,5
213 | Dye F-240 2,0 1,2 0,8 0,5
214 | Dye F-205 0,5 0,35 0,2 0,1
215 | Silicon tetrafluoride 0,01 0,008 0,004 0,0025
216.| Cobalt metal 0,005 0,003 0,0016 0,001
217.| Cobalt sulfate (in terms of cobalt) 0,001 0,0008 0,0006 0,0004
218.| Composition DON-52 (in terms of 0,6
isopropanol)
219.| Xylene 0,2
220.| Kuscid 0,05 0,03 0,015 0,01
221.| Lipidicide 300,000 microbial bodies per 1 m3
222.| Mineral oil oil (preparation 30) 0,05
223.| Magnesium oxide 0,4 0,2 0,1 0,05
224.| Magnesium chloride 1,5 0,9 0,5 0,3
225.| Manganese and its compounds (in terms| 0,005 0,003 0,0016 0,001
of manganese dioxide)
226.| Copper oxide 0,01 0,006 0,003 0,002
227.| Copper trichlorophenolate 0,006 0,0045 0,0036 0,003
228.| Sulfur copper (in terms of copper) 0,003 0,002 0,0015 0,001




229.| Copper sulfate (in terms of copper) 0,003 0,002 0,0015 0,001
copper sulfate, sulfate copper, copper
sulfate
230.[ Chloride copper (in terms of copper) 0,01 0,004 0,003 0,002
231.| Copper chloride (in terms of copper) 0,003 0,002 0,0014 0,001
232.| Meliorant 0,5 0,2 0,1 0,05
233.| Meprin is bacterial 0,01 0,006 0,003 0,002
234.| 2-Mercaptobenzathiazole (Captax) 0,12
235.| 2-Mercaitoethanol (monothioethylene 0,07
glycol)
236.| Metalaldehyde (acitaldehyde tetramer) 0,003
237.| (R) -3-methyl-2- (4- 0,1 0,07 0,05 0,03
trifluoromethylchlorophenylamino)
butanoic acid (R, S) -3-
phenoxy- a—[Icyanobenzyl ether
(Mauritius, Fluvalinate)
238.| Methyl acetate 0,07
239.| 2-Methylbutadiene-1,3 (Isoprene) 0,5
240.| Methyl 1- (butylcarbomyol) - 2- 0,35 0,2 0,09 0,05
benzimidazole carbomate (Uzgen)
241.| 4-methyl-5,6-dihydropyran 1,2
242.| Methylene Bromide 0,1 0,07 0,05 0,04
243.| Methylene iodide 0,4
244.| Methylene chloride 0,8
245.| 4-Methylene tetrahydropyran 1,5
246.| Methyl isobutyl ketane 0,1
247.| Methyl mercaptan 9106
248.| Methylnitrophos 0,05
249.( 3- (methyltibutanone- 0- 0,01
methylcarbamio) A osim (Dravin)
250.[ Methyl Acrylic Acid (Methacrylate) 0,01
251.( Valerianic Acid Methyl Ester 0,03

(Methylvalerate)




252.| Methacrylic acid methyl ester (methyl 0,1 0,04 0,02 0,01
methacrylate)
253.| o—[Methyl styrene 0,04
254.| Methionine 0,6
255.| 2-Methoxy-2-methylpropane (methyl 0,5
tetrabutyl ether)
256.| N-Beta Methoxyethyl Chloroacetate-O- 0,03
Toluidine (Toluin)
257.| Milbeks (mixture of 1-1 bis-4- 0,2 0,15 0,12 0,1
chlorophenylethanol and P
chlorophenyl-2,4-5-trichlorophenyl
sulfide)
258 | Monobenzyltoluene 0,02
259.| Ethylene glycol monoisobutyl ether 1,0 0,7 0,5 0,3
260.| Ethylene glycol monoisopropyl ether 15 1,2 0,8 0,5
261.[ Monomethylamine 0,004 0,0025 0,0015 0,001
262.| Monomethylaniline 0,04
263.| Monochloroacetate-diethylene glycol 0,05 0,03 0,015 0,01
(Kuscid)
264. Monochloro Pentafluorobenzene 0,6 0,4 0,16 0,1
265.| Monoethylamine 0,01
266.| Arsenic, inorganic compounds (in terms| 0,015 0,01 0,006 0,003
of arsenic)
267.| Navruz 0,1 0,08 0,06 0,04
268.| Sodium tin hydrate (in terms of tin) 0,1 0,07 0,04 0,02
269. | di sodium sulfate 0,3 0,2 0,14 01
270.| di sodium sulfite 0,3 0.2 0,14 0,1
271.| Sodium sulfite sulfate salts 0,3 0,2 0,14 0,1
272.| Sodium Hexafluoroaluminate ,0,1 0,05 0,03 0,015
273.| Sodium Fluoride 0,015 0,01 0,007 0,005
274.| Sodium Hexafluorosilicate 0,015 0,01 0,007 0,005
275.| Naphthalene 0,003




276.[ 1 Naphthyl-n-methylcorbamate (Sevin) 0,02 0,006 0,004 0,002
277.| Naft-2-ol 0,006 0,005 0,004 0,003
278.| Nickel metal 0,005 0,003 0,0015 0,001
279.| Nickel soluble salts (in terms of nickel) 0,002 0,001 0,0005 0,0002
280.[ Nickel sulfate (in terms of nickel) 0,002 0,0015 0,0012 0,001
281.| Nickel oxide (in terms of nickel) 0,005 0,003 0,0015 0,001
282.| Nitriles of carboxylic acids (C 17-C 20) 0,04
283.| Nitrobenzene 0,008
284.( M-nitrobromobenzene 0,12 0,07 0,03 0,01
285. | 2-nitro-1-chlorobenzene 0,004 0,003 0,0025 0,002
286.| 3-nitro-1-chlorobenzene 0,004 0,003 0,0025 0,002
287.| 4-nitro-1-chlorobenzene 0,004 0,003 0,0025 0,002
288.| 3-nitro-4-chlorobenzotrifluoride 0,005
289.| Nitroammofoska 0,3 0,15 0,1 0,04
290.| Nitrophosco 0,3 0,15 0,1 0,04
291.| Ozone 0,16 0,1 0,045 0,03
292.| Oksimbenvel-D-cyclohexyl 0,2- 0,01

methanol-3-6-dichlorobenvel

(Banveloxime)
293.| Oxytegracycline 0,01
294.| Oxytetracycline chloral hydrate 0,01
295.| Octafluorotoluene 1,3
296.| Tin dioxide (in terms of tin) 0,1 0,07 0,035 0,02
297.| Tin oxide (in terms of tin) 0,1 0,07 0,035 0,02
298.| Tin sulfate (in terms of tin) 0,1 0,07 0,035 0,02
299.( Tin chloride (in terms of tin) 0,5 0,2 0,1 0,05
300. [ Tin sodium hydrate (in terms of tin) 0,1 0,07 0,03 0,02
301.| Panoctin 35 0,01 0,006 0,003 0,002




302.| Ammonium paramolybdate (in terms of 0,5 0,35 0,2 0,1
molybdenum)

303.| Penicillin 0,05 0,02 0,005 0,0025

304.| Pentadiene 1.3 (piperylene) 0,5

305.| Pentane 100,0 60,0 35,0 25,0

306. | Pentafluorobenzene 1,2 0,7 0,3 0,1

307.| Pentafluorophenol 0,8

308.| Permethric acid methyl ester 0,08

309.| Perfluoroheptane 90,0

310. | Perfluorooctane 90,0

311.( Pivaloyl acetic ether 0,2

312.| Pyridine 0,08

313.| Poly-2,6-dimethyl-1,4-phenylene oxide 0,5 0,35 0,25 0,15
(Polyphenylene oxide)

314.| Polychloropenin (a mixture of 0,005
chlorinated bicyclic compounds)

315.| Propyl bromide (1-bromopropane) 0,6

316.| Propylene 3,0

317.| Propylene oxide 0,08

318.| Valerianic acid propyl ester (propyl 0,03
valerate)

319.| Acetic Acid Propyl Ester (Propyl 0,1
Acetate)

320.( Dust of Aral salts 0,5 0,3 0,2 0,15

321.| Inorganic dust containing more than 0,15 0,1 0,08 0,05
70% silicon dioxide (silicon dioxide,
Dinos, etc.)

322.| Inorganic dust containing from 20 to 0,3 0,2 0,14 0,1
70% silicon dioxide (Chamotte cement
and others)

323.| Inorganic dust containing less than 20% 0,5, 0,35 0,2 0,15
silicon dioxide (Dolomite and others)

324.| Cotton dust 0,5 0,2 0,1 0,05




325.| Grain dust 0,3 0,12 0,06 0,03
326.| Dust (grain and cotton) microbial in the
aerosol presence of
mold, fungi
no more
1,5-10-4
327.| Barley dust 0,5 0,3 0,15 0,05
328.| Oat dust 0,5 0,3 0,15 0,05
329.| Corn dust 0,5 0,3 0,15 0,05
330.| Soybean dust 0,5 0,3 0,15 0,05
331.| Rye dust 0,5 0,3 0,15 0,05
332.| Wheat dust 0,5 0,3 0,15 0,05
333.| Rice dust 0,5 0,3 0,15 0,05
334.| Pea dust 0,5 0,3 0,15 0,05
335.| Wood dust 0,3 0,15 0,08 0,04
336.[ Acetate Silk Dust 0,3 0,15 0,1 0,04
337,| Viscose silk dust 0,3 0,15 0,1 0,04
338.| Kapron dust 0,3 0,15 0,1 0.04
339.[ Amino Dust 0,3 0,15 0,1 0,04
340.| Dust polyamide PA-610 0,3 0,15 0,1 0,04
341.| Resol phenoplast dust 0,3 0,15 0,1 0,04
342.| Dust Phenol Formaldehyde Powder 0,3 0,15 0,1 0,04
Press
343.| Phenol-formaldehyde resin dust 0,3 0,15 0,1 0,04
344.| Polymetallic dust of lead-zinc 0,001 0,0004 0,0002 0,0001
production (with lead content up to 1%)
345.| Cement production dust with a calcium 0,15 0,1 0,05 0,02
oxide content of over 60% and silica
20%
346.| Solvent acetone-skinned AKP (ethanol) 0,5
347.| Solvent butyl formatted BEF (total 0,3

acetate)




348.| Wood-alcohol grade solvent "A" 0,12 4

349.| Wood-alcohol grade solvent "E" 0,07 4
(acetate control)

350.| Solvent furniture AMR-3 (toluene 0,09 3
control)

351.| Rivozh 0,03 0,016 0,012 0,008 2

352.( Yellow mercury oxide (in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

353.| Red mercury oxide (in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

354.| Mercuric acid nitrous acid (in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

355.| Amidochloric mercury (in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

356.| Mercury nitric acid oxide water (in 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
terms of mercury)

357.| Mercury bivalent (in terms of mercury) 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1

358.| Metallic mercury 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1

359.| Acetic acid mercury (in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

360.| Mercury chloride (Calomel in terms of 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
mercury)

361.| Mercuric chloride (mercuric chloride in| 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
terms of mercury)

362.| Soot 0,15 0,1 0,07 0,05 .3

363.| Sandofan 0,2 3

364.| Lead, lead acetate, lead oxide and its 0,0015 0,001 0,0006 0,0003 1
compounds, except tetraethyl lead (in
terms of lead)

365.| Sulfur lead (in terms of lead) 0,009 0,006 0,003 0,0017 1

366.| SDD 0,3 4

367.| Selenium dioxide (in terms of selenium)|  0,0001 0,00008 0,00006 0,00005 1

368.| Elemental sulfur 0,07 J

369.[ Lime sulfur broth (for elemental sulfur) 0.07 3

370.| Hydrogen sulfide 0,008 2




371.| Carbon disulphide 0,03 0,02 0,01 0,005
372.| Synthetic detergents such as Crystal 0,04 0,025 0,014 0,01
based on sodium alkyl sulfate (control
of sodium alkyl sulfate)
373.| Turpentine 2,0 1,6 1,2 1,0
374.| Light tar of high-speed pyrolysis of 0,004
brown coal (phenol)
375.] Amyl alcohol 0,01
376.| Benzyl alcohol 0,16
377.| Butyl alcohol 0,1
378.| Hexyl alcohol 0,8 0,5 0,4 0,2
379.| 1,1-dihydroperfluoro-amyl alcohol 0,3
380.( 1,1-dihydroperfluoro-heptyl alcohol 0,1
381.| Isobutyl alcohol 0,1
382.| Isooctyl alcohol (2-ethylhexanol) 0,15
383.| Isopropyl alcohol 0,6
384.| Methyl alcohol 1,0 0,8 0,65 0,5
385.| Octyl alcohol 0,6 0,4 0,3 0,2
386.| Propyl alcohol 0,3
387.| Ethanol 5,0
388 | Styrene 0,04 0,015 0,005 0,002
389.| S-2147 stabilizer 2,0 1,0 0,6 0,4
390.| Five-sulfur antimony (in terms of 0,1 0,06 0,04 0,02
antimony)
391.| Waist carbonate (in terms of waist) 0,002 0,001 0,0006 0,0004
392.( Tellurium dioxide (in terms of 0,0025 0,0015 0,001 0,0005
tellurium)
393.| Heat-resistant spinning emulsion 0,002
(control by the sum of aldehydes,
ethylene oxide)
394.| Tetrohydrofuran 0,2




395.| Tetramethylthiuramdisulfite (Tiuram-D) 0,05 0,04 0,03 0,02
396.| Tetrafluoroethylene 6,0 3,0 1,0 0,5
397.| 3-Tetrafluoroethoxyphene urea 0,6 0,24 0,12 0,06
(temilon, tetrafluron)
398.| Tetrachlorpropane 0,07 0,06 0,05 0,04
399.( 1,1,2,2-tetrachloroethane 0,06
400.| Hetrachlorethylene (perchlorethylene) 0,5 0,3 0,12 0,06
401.| Tetracycline 0,01 0,008 0,007 0,006
402.| Tetraethylthiuram disulfide (Thiuram- 0,1 0,07 0,045 0,03
E)
403.| 1,2,3-Tildivanil-5-K-phenyl-urea 0,5 0,4 0,3 0,2
(Dropp)
404.| Thiophene 0,6
405.| Toluene Diisocyanate 0,0051 0,0035 0,0025 0,002
406.| Toluene 0,6
407.| Tetrabromomethane (bromoform) 0,25 0,15 0,1 0,05
408.| Cellulose triacetate 0,5 0,35 0,2 0,1
409.| 2,2,3,3, -tetramethyl cyclopropane 0.01 0,008 0,006 0,005
carboxylic acid 2-cyano-3-
phenoxybenzyl ether (Danitol)
410.| 2- (4-tert-Butylphenoxycyclohexyl 0,05 0,03 0,016 0,01
propargyl sulfite (Omayt, propargite,
comite)
411.| 1,1,3-Tribromo propane (Propylene 0,015 0,01 0,007 0,005
Tribromide)
412.| S, S, S-Tributyl trithiophosphate 0,01
(Butifos)
413.| 1,1,3-trihydrooctafluoropentanol 1,0 0,5 0,1 0,05
414.| 1,1,3-Trihydrotetrafluoropropanol 1,0 0,5 0,1 0,05
415.| Tricrizol (a mixture of ortho, para, meta 0,005
isomers)
416.| Tricarbamido Sodium Chlorate (Sihat) 0,1




417.| Trimethylamine 0,15
418.| N- (3-trifluoromethylphenyl) - NN- 0,5 0,25 0,1 0,05
dimethylurea (koran)
419.| Trichloromethane (chloroform) 0,3 0,15 0,06 0,03
420.| 1,2,3-Trichloropropane 0,5 0,2 01 0,05
421.| 1,1,1-Trichloroethane (methyl 2,0 0,8 0,4 0,2
chloroform)
422.| Trichlorethylene 4,0 3,0 1,5 1,0
423.| Triethylbenzene 0,4 0,4 0,35 0,3
424.| Tetraethylamine 0,14
425.| Hydrocarbons - ultimate C 12 - 1,0
C 19 (solvent RPK-265 P and others, in
terms of total organic carbon)
426.| Carbon tetrachloride 4,0 2,5 1,3 0,7
427.| Carbon monoxide 5,0 4,0 3,5 3,0
428.| Coal ash of thermal power plants (with 0,05 0,04 0,03 0,02
a content of calcium oxide of 35-40%
dispersion up to 3 microns and below
not less than 97%)
429.| Alpha-isopropyl-4-chloro-vinyl acetic 0,02 0,016 0,012 0,01
acid 3-phenoxy-alpha-cyanobenzyl
ester (sumicidin, phenvariant)
430.| Calcium Chlorate Chloride 0,2
431.| 3-phenoxybenzaldehyde 0,09 0,06 0,045 0,03
432.| 3-phenoxybenzyl-3- (2,2-dichlorvinyl) - 0,07 0,05 0,03 0,02
2,2-dimethyl cyclo propanecarbonate
433.| Phenol 0,01 0,007 0,005 0,003
434.| Phenols are shale 0,007
435.| Phenolic fraction of light tar of high- 0,008
grade brown coal pyrolysis
436.| Barium ferrite (in terms of barium) 0,04 0,016 0,008 0,004
437.| Magnesium manganese ferrite (in terms 0,01 0,006 0,004 0,002
of manganese)
438.| Zinc ferrite manganese (in terms of 0,01 0,006 0,004 0,002

manganese)




439.| Ferrite nickel copper (in terms of 0,02 0,012 0,006 0,004
nickel)

440.| Ferrite nickel zinc (in terms of zinc) 0,015 0,01 0,006 0,003

441.| Potassium cyanide ferrite (red blood 0,2 0,12 0,06 0,04
salt)

442.| Potassium Ferricyanide (Yellow Blood 0,2 0,12 0,06 0,04
Salt)

443.| Flotoreagent FLOKR-3 (for chlorine) 0,1 0,06 0,045 0,03

444.| Activated rosin flux (FCT) (rosin 0,3
control)

445.| Formaldehyde 0,035 0,012 0,006 0,003

446.| Fusilad Super 0,08 0,05 0,035 0,02

447.| Furfural 0,05

448, | Chlorine 0,1 0,06 0,045 0,03

449.| 3-Chloraniline 0,01 0,008 0,006 0,004

450.| 4-chloroaniline 0,04 0,025 0,015 0,01

451.| Alpha chloroacetophenol 0,01

452.| Chlorobenzene 0,1

453.| P-Chlorobeshotrifluoride 0,1

454.| Chloroprene 0,02 0,008 0,004 0,002

455.| Chlortetracycline 0,05

456.| M-Chlorophenylisocyanate 0,0005

457.| P-Chlorophenylisocyanate 0,0015

458.| 2-chlorocyclohexyltol-M-phthalamide 3,5 1,5 0,7 0,35
(chlorine CTF)

459.| Hexavalent chromium (in terms of 0,0075 0,0045 0,003 0,0015
chromium trioxide)

460.| Beta-Cyano-3-phenoxybenzyl-3- (2,2- 0,04 0,02 0,014 0,01
dichlorvinyl) -2,2
dimecyclopropanecarboxylate (Ripcord)

461.| Cyclohexane 1,4




462.| Cyclohexanol 0,06
463.| Cyclohexanone 0,04
464.| Cyclohexanone oxime 0,1
465.| N-cyclohexyl-2-benzthiazolyl 0,07 0,05 0,04 0,03
sulfenamide (Sulfenamide C)
466.| N-Cyclohexylthiophthalamide 0,3
467.| Zinc oxide (in terms of zinc) 0,25 0,15 0,1 0,05
468.| Zinc sulfate (in terms of zinc) 0,04 0,02 0,012 0,008
469.| Epichlorohydrin 0,2
470.| Epoxy-S-128 15 1,0 0,5 0,3
471.| Ethyl Chloride 1,0 0,7 0,4 0,2
472.| N-Ethylaniline 0,01
473.| Ethyl acetate 0,1
474.| Ethylbenzene 0,02
475.| 2-ethylhexyl acrylate 0,01
476.| Ethylene 3,0
477.| Ethylene oxide 0,3 0,15 0,06 0,03
478.| Ethyleneimine 0,001
479.| Ethylene sulfide 0,5
480.| O-ethyl-0.4- (methyl thio) phenyl 0,01
propyl dithiophosphate (Bolstar)
481.| Acrylic Acid Ethyl Ester (Ethyl 0,0007
Acrylate)
482.| Valerianic acid ethyl ester (ethyl 0,03
chlorate)
483.| NN-ethyl-o-toluidine 0,01
484.| Ethyl fluoroamine-N-ethyl N- (2-methyl 0,02
2 propenel) 2,6-dinitro-4-
(trifluoromethyl) benzenamine
(sanolen)
485. 0,05

Ethofeniro ether-2- (4-ethoxyphenyl) -
2-methylpropyl-3-phenoxybenzyl
(tribone)




Notes:

*) dust (aerosol) undifferentiated by disperse composition contained in the air of populated areas.

When developing time-differentiated maximum permissible concentrations of pollutants in the atmospheric air
of populated areas, we used the teaching methods and approaches of the Doctor of Medical Sciences, Professor
M. A. Pinigin.

SanR&N RUz No. 0267-09 Sanitarian Rules and Norms On
admissible noise level into the living area, both inside and outside
the buildings

These norms and rules establish acceptable noise parameters in the premises of residential,
public buildings and in residential areas of populated areas created by external and internal
sources. Table 6.

Table 6
Sound
Sound pressure levels, dB, in octave frequency bands with [levels, LA
Designation of ) geometric mean frequencies, Hz anq
. Time equiv.
# premises or
territories days sound
315| 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | levels,
LAekv,
dBA
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1 | Chambers of from7am.| 76 59 48 40 34 30 27 25 23 35
hospitals and tollpm.| 69 [ 51 | 39 | 31 | 24 | 20 17 14 | 13 25
sanatoriums, from 23to 7
operating hospitals, hours
clinics
2 | Doctor's offices of - 76 59 48 40 34 30 27 25 23 35
polyclinics,
outpatient clinics,
dispensaries,
hospitals,
sanatoriums, clinics
3 | Classrooms, - 79 63 52 45 39 35 32 30 28 40
classrooms, teacher
rooms, classrooms of
schools and other
educational
institutions, halls for
conferences and
seminars, reading
rooms of libraries




Living rooms of from7am.| 79 | 63 | 52 | 45 | 39 | 35 | 32 | 30 | 28 55
apartments, living tollpm.| 72 | 55 | 44 | 35 | 29 | 25 22 20 18 45
quarters of holiday  [from 23 to 7
homes, boarding hours
houses, boarding
houses for the elderly
and disabled,
sleeping rooms in
kindergartens and
boarding schools.
Hotel, campsiteand |(from7am.| 76 | 67 | 57 | 49 | 44 | 40 | 37 | 35 | 33 45
dormitory rooms to 11 p.m. 59 | 48 | 40 | 34 | 30 27 25 | 23 35
from 23 to
7 hours
Halls of cafes, - 90 | 75 | 66 | 59 | 54 | 50 | 47 | 45 | 43 55
restaurants, bars,
canteens
Territories of - 93 | 79 | 70 | 63 | 59 | 55 | 53 | 51 | 49 60
markets, trade halls
of shops, passenger
halls of airports and
train stations,
reception points of
consumer services
Territories d”'ectly fl’0m 7a.m. 83 67 57 49 44 40 37 35 33 45
buildings of from 23t0 7
hospitals, clinics and hours
sanatoriums
Territories directly from7am.| 90 | 75 [ 66 | 59 | 54 | 50 | 47 | 45 | 43 55
adjacent to tollpm.| 83 | 67 | 57 | 49 | 44 | 40 | 37 | 35 | 33 45
residential buildings, [from 23to 7
clinics, dispensaries, hours

dispensaries, rest
homes, boarding
houses, boarding
houses for the elderly
and disabled,
kindergartens,
schools and other
educational
institutions, libraries.




10 | Territories directly from7am.| 93 | 79 | 70 | 63 | 59 | 55 | 53 | 51 | 49 60
adjacent to the tollpm.| 86 | 71 | 64 | 54 | 49 | 45 | 42 | 40 | 39 50
buildings of hotels,  [from 23to 7
campsites and hostels hours

11 | Recreation areas on - 79 | 63 | 52 | 45 | 39 | 35 | 32 | 30 | 28 40
the territory of
hospitals, clinics and
sanatoriums

Note . If the noise generated by both internal and external sources is pulsed or tonal, it should be
taken 5dBA lower than indicated in the table.

SanR&N RUz No. 0325-16 Sanitarian Rules and Norms On
permissible noise levels in the workplace

The requirements of these standards should be taken into account in normative and technical
documents, building norms and rules, technical conditions, instructions, methods, etc. that
regulate constructive, technological and operational requirements for production facilities,
technological, engineering, sanitary and technical equipment.

Permissible sound pressure levels in the octave frequency bands, sound levels and equivalent
sound levels for workplaces in production facilities and on the territory of enterprises are presented
in Table 7.

Permissible sound pressure levels,
sound levels and equivalent sound levels in the workplace
in industrial premises and on the territory of enterprises
Table 7

Sound pressure levels, dB, in octave bands of geometric | Levels
mean frequencies, Hz sound
and
equivale
nt
tape
levels
sound in
dB (A)

# Type of work, workplace

31,5| 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
1. | Creative activity, leadershipwork | 86 | 71 | 61 | 54 | 49 | 45 | 42 | 40 | 38 50
with increased requirements,
scientific activity, construction and
design, teaching, medical

activity; workplaces in the
premises - directorates, design
bureaus: calculators, computer
programmers in laboratories for
theoretical work and data
processing, patient admissions in
health centers.

2. | Highly skilled work requiring 93 | 79 | 70 | 63 | 58 | 55 | 52 | 50 | 49 60
concentration, administrative and




managerial activities, measuring
and analytical work in the
laboratory: workplaces in the
premises of the workshop
management apparatus, in the
work rooms of office premises,
offices, laboratories.

3. | Work performed with frequently 96
received instructions and acoustic
signals, work requiring constant
auditory monitoring, operator
work on an exact schedule with
instructions, dispatch work:
workplaces in the dispatch service
rooms, offices and wizard rooms,
in the information processing
rooms on computers.

83

74

68

63

60

58

56

54

65

4. | Work requiring concentration, 103
work with increased requirements
for the processes of monitoring
and remote control of production
cycles: jobs at the consoles in the
monitoring and remote control
rooms without voice
communication over the phone; in
rooms of laboratories with noisy
equipment, in rooms for
accommodating noisy units of
computers.

91

83

77

73

70

68

66

64

75

5. | Performing all types of work (with [ 107
the exception of those listed in
paragraphs 1 - 4 and similar) at
permanent workplaces in
industrial premises and on the
territory of enterprises.

95

87

82

78

75

73

71

69

80

SanR&N RUz No. 0191-05 Sanitarian Rules and Norms Maximum
Permissible Concentrations (MPCs) and Tentative Permissible
Concentrations (TPLCs) of Exogenous Hazardous Substances in

Soils

The main criteria for hygienic assessment of the danger of soil pollution by harmful substances
are scientifically based maximum permissible concentration (MPC) and approximate
permissible concentration (TALC) in soil. The MPCs and ODKs represent complex indicators
of the harmless to humans content of chemicals in soil.

Maximum permissible concentrations of MAC in soil (in mg/kg of absolutely dry soil) are

presented in the Table 8.

on a general sanitarian harm limit:

1. BENZ/A/PIREN (gross content)

0.02




2. VANADIES (gross content) 150.0
3. MARGANEZ + VANADIY (gross content) 1000.0
4. WOLFRAM (movable forms) 10.0
5. KELTAN 1.0

6 COBALT (movable forms) 5.0

7. Honey (movable forms) 3.0
8. MOLIBDEN (movable forms) 10.0
9. NICKEL (movable forms) 4.0
10. WASTE OF POOL FLOTATION (OFFU) 3000.0
(gross content)

11. SWINETS (gross content) 32.0
12. Sera ELEMENTARY (gross content) 160.0
13. Sulfuric acid (gross content) 160.0
14. PHOSPHATES 27.2
15. FURFUROOL 3.0
16. Chrome (movable forms) 6.0
on the air-migration harm limit:

17. ALFAMETHYLSTIROL 0.5
18. BENZOL 0.3
19. ISOPROTTILBENZENE. 0.5
20. HEROOD (gross content) 0.4
21. STIROL 0.1
22. FORMALDEGID 7.0
on the water-migration harm limit:

23. LIQUID COMPLEX APPLICATIONS (LCR) (gross content) 80.0
24. COMPLEX GRANTULAR APPLICATIONS (Gross Content) 120.0




25. MARGANETZ: (gross content) (mobile forms) 1500.0
60.0
26. NITRATES (gross content) 130.0
27. Potassium Chloride (gross content) 560.0
on a translocation-based harm limit:
28. KISLOTS (ortho, -meta, -pair) 0.3
29. ISHDYAK (gross content) 2.0
30. Mercury (gross content) 2.1
31. VINCENT + Mercury (gross content) 20.0+1.0
32. SURMA (gross content) 4.5
33. TOLUOL 0.3
34. PHTOR (water-soluble forms) 10.0
35. ZINK (movable forms) 23.0




Comparison of environmental standards of Uzbekistan and IFC / World Bank

The following tables summarise the specific standards for air quality, water, waste and noise exposure in Uzbekistan compared with international
guidelines and standards. In general, it can be concluded that the Uzbekistan system in the field of environmental standards is well developed and that
Uzbekistan standards are generally broadly aligned with the standards of international financial institutions (IFC / World Bank). The most stringent
standard will be applied to the project.

Table 9: Comparison of Environmental Standards

National Standards /Requirements IFC / World Bank Guidelines Justification
Standards of Uzbekistan / Standards/ WHO
Comparison of Environmental Standards for Atmospheric air
Air quality - Sanitary rules, norms and hygiene UZ standards Where a number of national Uzbekistan

protection
of the population
(for receptors)

Republic of Uzbekistan (SanPiN RUz-0293-11,
May,16, 2011)

ug / m?

*PM 0.15

* NO 0.06

* NO2 0.04

* SO2 0.05

* Ammonia 0.06

* Benzopyrene 0.1
* Benzol 0.1

» Acetone 0.35

* Gasoline 1.5

* V205 0.002

* Phenylacetic acid 0.15
* HC10.2

* HF 0.005

* Fe203 0.04

* HNO3 0.4

* H2S04 0.1

air quality standards are
applied. If no national
standards are established,
then WHO standards are
applied

WHO guidelines, pg/m3:
* PM2.5 10 (1 year)

« PM2.5 25 (24 hours)

* PM10 20 (1 year)

« PM1050 (24 hours)

* Ozone 100 (8 hours)

* NO2 40 (1 year)

* NO2 200 (1 hour)

* SO2 20 (24 hours)

* SO2 500 (10 minutes)

* Xylol 0.2

Environmental
Standards are in line
with other
international
standards

The more stringent
of IFC / World Bank
standards have been
used where there are
no national standards
for any pollutant




National Standards /Requirements
Standards of Uzbekistan

IFC / World Bank Guidelines
/ Standards/ WHO

Justification

» Manganese and its oxides 0.001
* Copper oxide 0.002

» Magnesium oxide 0.05

* Nickel oxide 0.001

* Unlimited dust (Si02 70 %) 0.05
*Si02=70%-20%0.1

* S102 less than 20 % 0.15

* Lead and its composition 0.0003
* Lead sulphur 0.001

* Hydrogen sulphide, H2S 0.008
* Turpentine 1

* Ethyl alcohol (Ethanol)5.0

* Butyl alcohol (butanol) 0.1

* Propane alcohol(propanol) 0.3
* Methyl alcohol (methanol) 0.5
* Styrene 0.003

* Ultrafine powder 0.05

+CO3.0

* Phenol 0.01

* Formaldehyde 0.003

* Fluoride (HF, SiF4) 0/05

* Freon (all brands)10

* Chromium trioxide 0.0015

* Chlorine 0.03

* Zn0 0.05

« Ethylene oxide 0.03

Environmental standards for water q

uality and discharges to water

Environmental
standards for water
quality and
discharges to water

Sanitary rules, norms and hygiene UZ standards

Republic of Uzbekistan (SanPiN RUz-0200-06,

May,05, 2006)

For used domestic wastewater -
mg/l (unless otherwise indicated):

* pH 6-9

Uzbekistan MDK is the
toughest standard
supplemented IFC/WB
standards have been




National Standards /Requirements

IFC / World Bank Guidelines

Justification

Standards of Uzbekistan / Standards/ WHO
* pH 6-9 + BOD 30 used where there are no
* Aluminium (Al) 0.04 + COD 125 national standards for
* [ron (Fe) 0.1 * General nitrogen 10 any pollutant
* Cadmium (Cd) 0.005 * General phosphorus 2
* Copper (Cu) 0.001 * Oil and fat 10
* Nickel (Ni) 0.01 * TSS 50
* Tetraethyl lead (Pb) 0.006 * Common coliform bacteria
* Zinc plate (Zn) 0.01 400/100ml

* Chromium (Cr+6) 0.02

* Chromium (Cr3+) 0.07

* Oil and petrochemicals 0.05
* White arsenic (As) 0.05

* Calcium (Ca) 180

» Silicon (Si032-) 1.0

Comparison of Environmental Standards for Noise Exposure

Restriction of noise at
night time for the
protection of human

Noise exposure at night (23:00-07:00) should not
exceed the following levels (SanPiN RUz 0267-09,
19.06.2009 r.)

In residential and public buildings:

- Hotel and motels, as well as business

premises: 25 dB;

- Living rooms in apartments, houses,
dormitories, nursing homes and pensions,
sleeping rooms in kindergartens and in

boarding schools: 30 dB;

- Rooms in hotels and hostels: 35 dB;

-In residential and other areas:

- Recreation areas, adjacent hospitals and
medical centers: 35 dB

-Areas directly adjacent to residential buildings,
clinics, dispensary, rest homes, homes for the

Noise exposure should not exceed the
following levels or result in a maximum
increase in background levels of 3 dB at
the nearest site of the receptor outside the
site:

* Institution, organization,

educational:

Night time (22: 00-07: 00):

45 dB(A)

* Industrial, commercial:

Night time (22: 00-07: 00):

70 dB(A)

Uzbekistan SanPiNs are
the toughest standard
supplemented IFC/WB
standards have been
used where there are no
national standards for
noise pollution place




National Standards /Requirements
Standards of Uzbekistan

IFC / World Bank Guidelines
/ Standards/ WHO

Justification

elderly and disabled, kindergartens, schools and
other

educational institutions, libraries; 45 dB;

- Areas immediately adjacent to hotel and

hostel buildings: 50 dB

Daytime noise exposure (07:00-23:00) should not
be exceeded in residential and public buildings

- Inside residential and public buildings:

- wards in hospitals and sanatoriums and operating
rooms: 35 dB;

-Consultation rooms in clinics, clinics, dispensaries,
hospitals and sanatoriums 35 dB.

-Classrooms, teachers' general office, school and
other conference rooms of other educational
organizations, as well as 40 dB public reading
rooms.

-Living quarters in apartments, rest

houses, boarding houses, homes for the

elderly and disabled, sleeping quarters in
kindergartens, as well as residential

schools: 40 dB;

-Hotel and hostel rooms: 45 dB;

- Halls in cafeteria, restaurants, tables: 55 dB ;
-Shops trading halls, passenger halls at airports and
train stations, consumer services centers: 60 dB ;
Sanitary norms and rules of permissible noise levels
at workplaces SanPiN RUz N 0325-16

Performing all types of work at permanent jobs in
production facilities and on the premises of
enterprises:80 dB

Noise exposure should not
exceed the following levels or
result in a maximum increase in
background levels of 3 dB at the
nearest receptor site outside the
site:

* Institution, organization,
educational:

Daytime (07:00-22:00):

55 dB

Night-time (22:00-07:00)

* Industrial, commercial:
Daytime (07:00-22:00):

70 dB

Night time (22:00-07:00):

70 dB.







Cxema BogocHabxeHusi Byxapckoun obnactu ( | npuopurer)

dkecnnukaums
Ne H MNp
1 r. Byxapa
2 r. Karan
3 Byxapckuii paiioH
4 KaraHckwit paitoH
5 Kapayn6asapckuit paitoH
6 KaHpopckuii paroH
7 PomuTaHckuii paiioH
8 MeLukyHckuiA paiioH

YcnoBHble 0603HauYeHus

CyLecTByloLIME OYUCTHBIE COOPYXEHNS

TMPOeKTMpyeMbIe OUNCTHBIE COOPYXEHUS
PekoHcTpynpyembie YPB
CyuwecTsyioue YPB

MpoekTnpyembie YPB

CyuecTayioLive BOJOBOAbI

MpoekTMpyembie BoAOBOAL!

~.
..
~..
~
i
i
|
!
|
!
!
!
|
| —'\
\
\
\\
\".
|
|
p—— i
|
Y
- /
/
S /'
o
L 7
7
7
e
- b
/


AutoCAD SHX Text
ш.у."КАРАУЛБАЗАР"

AutoCAD SHX Text
Навбахор

AutoCAD SHX Text
водхоз Темираул

AutoCAD SHX Text
ж.х.Янгихает

AutoCAD SHX Text
ж.х.Мехнат_Рохат

AutoCAD SHX Text
ж.х.Узбекистан

AutoCAD SHX Text
ж.х.Пахтакор

AutoCAD SHX Text
Центр ус.

AutoCAD SHX Text
ПОДХОЗ

AutoCAD SHX Text
цх,чу

AutoCAD SHX Text
МХОБ

AutoCAD SHX Text
ж.х.Дустлик

AutoCAD SHX Text
Лесопитомник

AutoCAD SHX Text
подхоз

AutoCAD SHX Text
подхоз

AutoCAD SHX Text
подхоз

AutoCAD SHX Text
ж.х.им.МАДАМИНОВА

AutoCAD SHX Text
ш.у.Караулбазар

AutoCAD SHX Text
КАРАУЛБАЗАР

AutoCAD SHX Text
Караулбазарский водовод   d -1000

AutoCAD SHX Text
подхоз

AutoCAD SHX Text
ар.п."Караулбазар"

AutoCAD SHX Text
ж.х.Истикол

AutoCAD SHX Text
ж.х.Гулистан

AutoCAD SHX Text
ж.х.Гиждуваний

AutoCAD SHX Text
ж.х.Мустакиллик

AutoCAD SHX Text
не используемые земли в с/х

AutoCAD SHX Text
СОЛЕНОЕ ОЗЕРО

AutoCAD SHX Text
"ПРОЛЕТАРАБАД"

AutoCAD SHX Text
ж.х.НАИЛОВА

AutoCAD SHX Text
ж.х.КАМАЛОВА

AutoCAD SHX Text
ж.х.ЯНГИТУРМУШ

AutoCAD SHX Text
ж.х.ПАХТАКОР

AutoCAD SHX Text
ж.х. БАБАКУЛОВА

AutoCAD SHX Text
подхоз ТЕМИРАУЛ

AutoCAD SHX Text
кан.Куимазар

AutoCAD SHX Text
Аму-Бухарскии канал(1 очередь)

AutoCAD SHX Text
коллектор

AutoCAD SHX Text
бетонированный

AutoCAD SHX Text
Аму Бухарский канал

AutoCAD SHX Text
Вд.сб. пункт

AutoCAD SHX Text
Главный дренажный коллектор

AutoCAD SHX Text
ж.х."ЗАРЬДАР"

AutoCAD SHX Text
Бузачи

AutoCAD SHX Text
Джаркак

AutoCAD SHX Text
Сарбдора

AutoCAD SHX Text
КАГАН

AutoCAD SHX Text
Сараян

AutoCAD SHX Text
коллектор

AutoCAD SHX Text
коллектор

AutoCAD SHX Text
коллектор Параллельный

AutoCAD SHX Text
кан.Куимазар

AutoCAD SHX Text
кан.Шахруд

AutoCAD SHX Text
Аму-Бухарскии канал

AutoCAD SHX Text
ар.Шанга

AutoCAD SHX Text
колл.Курак

AutoCAD SHX Text
колл.Курак

AutoCAD SHX Text
Маслозаводскии колл.

AutoCAD SHX Text
колл. Богоутдин

AutoCAD SHX Text
Сиезпоен

AutoCAD SHX Text
Маданиет

AutoCAD SHX Text
Уртачуль

AutoCAD SHX Text
Чукуркуль

AutoCAD SHX Text
Джанафар

AutoCAD SHX Text
Пулатчи

AutoCAD SHX Text
Чарчинар

AutoCAD SHX Text
Арадкина

AutoCAD SHX Text
Сурхиян

AutoCAD SHX Text
Кичикбай

AutoCAD SHX Text
Бакымирза

AutoCAD SHX Text
Ходжаларкент

AutoCAD SHX Text
Ходжа-Якшанба

AutoCAD SHX Text
Элач

AutoCAD SHX Text
Тоиталь

AutoCAD SHX Text
Тумрак

AutoCAD SHX Text
Юкары-Нишавур

AutoCAD SHX Text
Пираста

AutoCAD SHX Text
Вадикчи

AutoCAD SHX Text
Юкары-Ханзи

AutoCAD SHX Text
Дегриз

AutoCAD SHX Text
Дидараз

AutoCAD SHX Text
Аинасаз

AutoCAD SHX Text
Кутурабад

AutoCAD SHX Text
Уират

AutoCAD SHX Text
Хафизлар

AutoCAD SHX Text
Баккалахана

AutoCAD SHX Text
Наиманча

AutoCAD SHX Text
Чархана

AutoCAD SHX Text
Узбекон

AutoCAD SHX Text
Сиязабала

AutoCAD SHX Text
Ойезбала

AutoCAD SHX Text
Метробод

AutoCAD SHX Text
Хучкаб

AutoCAD SHX Text
Гульбад

AutoCAD SHX Text
Джавкурган

AutoCAD SHX Text
Шерабад

AutoCAD SHX Text
Кулитури

AutoCAD SHX Text
Акчамамад

AutoCAD SHX Text
Кызылалма

AutoCAD SHX Text
Туркмангулы

AutoCAD SHX Text
Янгихает

AutoCAD SHX Text
Хайракан

AutoCAD SHX Text
Эрматлар

AutoCAD SHX Text
Джалаир

AutoCAD SHX Text
Эшматлар

AutoCAD SHX Text
Минкал

AutoCAD SHX Text
Советабад

AutoCAD SHX Text
Ниязходжи

AutoCAD SHX Text
Гашган

AutoCAD SHX Text
Матбулак

AutoCAD SHX Text
Чалаки

AutoCAD SHX Text
Каликан

AutoCAD SHX Text
Курджан

AutoCAD SHX Text
Шеханча

AutoCAD SHX Text
Талча

AutoCAD SHX Text
Чанбаран

AutoCAD SHX Text
Ганчи

AutoCAD SHX Text
Шагалак

AutoCAD SHX Text
Кызыласкар

AutoCAD SHX Text
Средний Водо

AutoCAD SHX Text
Касарион

AutoCAD SHX Text
Каракошхана

AutoCAD SHX Text
Шехан

AutoCAD SHX Text
Чарбаккент

AutoCAD SHX Text
Кунград

AutoCAD SHX Text
Ихлыбан

AutoCAD SHX Text
Баташ

AutoCAD SHX Text
Ябх

AutoCAD SHX Text
Туркман

AutoCAD SHX Text
Амирза

AutoCAD SHX Text
Каллук

AutoCAD SHX Text
Ниязходжа

AutoCAD SHX Text
Ходжабари

AutoCAD SHX Text
Курганча

AutoCAD SHX Text
Баирабат

AutoCAD SHX Text
Шурабад

AutoCAD SHX Text
Каликан

AutoCAD SHX Text
Катангу

AutoCAD SHX Text
Беглар

AutoCAD SHX Text
Хами

AutoCAD SHX Text
Хамибала

AutoCAD SHX Text
Куйи-Хаи

AutoCAD SHX Text
Чапук

AutoCAD SHX Text
Куимазар

AutoCAD SHX Text
САДВИНХОЗ "ГУЛИСТАН"

AutoCAD SHX Text
Сабиян

AutoCAD SHX Text
АЙТАЛ

AutoCAD SHX Text
Разъезд

AutoCAD SHX Text
Ипакчи

AutoCAD SHX Text
Узбекан

AutoCAD SHX Text
Паракчи

AutoCAD SHX Text
Багыбала

AutoCAD SHX Text
Канчилар

AutoCAD SHX Text
Тутикунда

AutoCAD SHX Text
ЧОРВАЧИЛИК

AutoCAD SHX Text
Чукаты

AutoCAD SHX Text
от Куюмазарского в-ра

AutoCAD SHX Text
в Караулбазар

AutoCAD SHX Text
d=700

AutoCAD SHX Text
в Бухара

AutoCAD SHX Text
от г.Бухары

AutoCAD SHX Text
d=1000

AutoCAD SHX Text
колл.Мичауз

AutoCAD SHX Text
колл.Суфкоргар

AutoCAD SHX Text
Комсомольское оз.

AutoCAD SHX Text
коллектор Паралельный

AutoCAD SHX Text
кан.Куймазар

AutoCAD SHX Text
сух.ар.Багдашт

AutoCAD SHX Text
коллектор

AutoCAD SHX Text
коллектор

AutoCAD SHX Text
Джизманди

AutoCAD SHX Text
Макусазан

AutoCAD SHX Text
Кулядхана

AutoCAD SHX Text
Юринпаен

AutoCAD SHX Text
Таллашен

AutoCAD SHX Text
Туркан

AutoCAD SHX Text
Арабхана

AutoCAD SHX Text
Казисаид

AutoCAD SHX Text
Уба

AutoCAD SHX Text
Багидашт

AutoCAD SHX Text
Хамкуран

AutoCAD SHX Text
ФАШУХ

AutoCAD SHX Text
УДУРЧИ

AutoCAD SHX Text
КУНИШКАЛА

AutoCAD SHX Text
РАБАТКАЗЫ

AutoCAD SHX Text
ЧАРТАК

AutoCAD SHX Text
АЛАТХАНА

AutoCAD SHX Text
БУРГУТ

AutoCAD SHX Text
ХОДЖАМУШКИН

AutoCAD SHX Text
Джамарт

AutoCAD SHX Text
Ходжарабат

AutoCAD SHX Text
Патпут

AutoCAD SHX Text
Лаша

AutoCAD SHX Text
Лайлак

AutoCAD SHX Text
Навуметан

AutoCAD SHX Text
Подшой

AutoCAD SHX Text
Кушрабхана

AutoCAD SHX Text
Кушкисафед

AutoCAD SHX Text
Центр.ус.

AutoCAD SHX Text
Саркат

AutoCAD SHX Text
Рабатак

AutoCAD SHX Text
Далама

AutoCAD SHX Text
N22

AutoCAD SHX Text
Багикалан

AutoCAD SHX Text
Сафгарди

AutoCAD SHX Text
Давлятабад

AutoCAD SHX Text
Каваля

AutoCAD SHX Text
Денав

AutoCAD SHX Text
Ходжаги

AutoCAD SHX Text
Суфкорга

AutoCAD SHX Text
Урганджихана

AutoCAD SHX Text
Мугавс

AutoCAD SHX Text
Узбекан

AutoCAD SHX Text
Дугдуз

AutoCAD SHX Text
Кушхадим

AutoCAD SHX Text
Хасанаттар

AutoCAD SHX Text
Каракулиян

AutoCAD SHX Text
Аткучи

AutoCAD SHX Text
Даббиян

AutoCAD SHX Text
Чарук

AutoCAD SHX Text
Махалла

AutoCAD SHX Text
Талимуран

AutoCAD SHX Text
Уба

AutoCAD SHX Text
Караджери

AutoCAD SHX Text
Куйбеш

AutoCAD SHX Text
Талигандум

AutoCAD SHX Text
Кушхана

AutoCAD SHX Text
Карабаба

AutoCAD SHX Text
Халфарай

AutoCAD SHX Text
Шехан

AutoCAD SHX Text
Шеханча

AutoCAD SHX Text
Тутихушк

AutoCAD SHX Text
Дехча

AutoCAD SHX Text
Кунамачит

AutoCAD SHX Text
Ханабад

AutoCAD SHX Text
Узбекан

AutoCAD SHX Text
Рабатибала

AutoCAD SHX Text
Рабатытукчи

AutoCAD SHX Text
Гутисес

AutoCAD SHX Text
Тунеабад

AutoCAD SHX Text
Диасия

AutoCAD SHX Text
Тайиттепа

AutoCAD SHX Text
Маликан

AutoCAD SHX Text
Тахман

AutoCAD SHX Text
Дехимияна

AutoCAD SHX Text
Маданият

AutoCAD SHX Text
Акалан

AutoCAD SHX Text
Кечкуна

AutoCAD SHX Text
Лебеденав

AutoCAD SHX Text
Арабхана

AutoCAD SHX Text
Кичикбаи

AutoCAD SHX Text
Газиабад

AutoCAD SHX Text
Чаримгар

AutoCAD SHX Text
Бесухта

AutoCAD SHX Text
Чирака

AutoCAD SHX Text
Катта-Аргун

AutoCAD SHX Text
Юкары-Кабдун

AutoCAD SHX Text
Куйк

AutoCAD SHX Text
Бешкала

AutoCAD SHX Text
Джуикасан

AutoCAD SHX Text
Гурбунча

AutoCAD SHX Text
Узбакон

AutoCAD SHX Text
Алмазар

AutoCAD SHX Text
Алмазар

AutoCAD SHX Text
Кумрабад

AutoCAD SHX Text
Кулиуштурум

AutoCAD SHX Text
Кумрабат

AutoCAD SHX Text
Агар

AutoCAD SHX Text
Шехан

AutoCAD SHX Text
Миджана

AutoCAD SHX Text
Хитаян

AutoCAD SHX Text
Малахтаза

AutoCAD SHX Text
Махалишейхан

AutoCAD SHX Text
Сувабад

AutoCAD SHX Text
Культарабад

AutoCAD SHX Text
Рухшабад

AutoCAD SHX Text
Узбекон

AutoCAD SHX Text
Чармгаран

AutoCAD SHX Text
Хукумабад

AutoCAD SHX Text
Ваганзия

AutoCAD SHX Text
Каптархана

AutoCAD SHX Text
Даргала

AutoCAD SHX Text
Чукмак

AutoCAD SHX Text
Мухитабан

AutoCAD SHX Text
РЫБХОЗ

AutoCAD SHX Text
Боджак

AutoCAD SHX Text
Суфиян

AutoCAD SHX Text
Рабат

AutoCAD SHX Text
Махалитичик

AutoCAD SHX Text
Чарбакир

AutoCAD SHX Text
ПОДХОЗ

AutoCAD SHX Text
Кумрабод

AutoCAD SHX Text
d=700

AutoCAD SHX Text
от Куюмазарского водозабора

AutoCAD SHX Text
3d=1200

AutoCAD SHX Text
в г. Коган

AutoCAD SHX Text
d=1000

AutoCAD SHX Text
вдхр.

AutoCAD SHX Text
Халач

AutoCAD SHX Text
Сакиджан

AutoCAD SHX Text
Кальта-Чапа

AutoCAD SHX Text
Емгыр

AutoCAD SHX Text
Марзия

AutoCAD SHX Text
Миянсарай

AutoCAD SHX Text
Газбиран

AutoCAD SHX Text
Бахтиярчи

AutoCAD SHX Text
Дейча

AutoCAD SHX Text
Кахраман

AutoCAD SHX Text
Ташмачит

AutoCAD SHX Text
Урганджа

AutoCAD SHX Text
Хазартут

AutoCAD SHX Text
Новач

AutoCAD SHX Text
Гармаба

AutoCAD SHX Text
Курган

AutoCAD SHX Text
Мури

AutoCAD SHX Text
Рабатайлак

AutoCAD SHX Text
Хафизрабад

AutoCAD SHX Text
Асбаб

AutoCAD SHX Text
Тайлакан

AutoCAD SHX Text
Темирходжа

AutoCAD SHX Text
Респантаб

AutoCAD SHX Text
Ходжалар

AutoCAD SHX Text
Утабек

AutoCAD SHX Text
Питмат

AutoCAD SHX Text
Пайшанба

AutoCAD SHX Text
Миришкор

AutoCAD SHX Text
Мусча

AutoCAD SHX Text
Багрын

AutoCAD SHX Text
Авлияходжа

AutoCAD SHX Text
Бехтуси

AutoCAD SHX Text
Аттаран

AutoCAD SHX Text
Нияган

AutoCAD SHX Text
Шанигар

AutoCAD SHX Text
Сардарибала

AutoCAD SHX Text
Тарнавут

AutoCAD SHX Text
Такав

AutoCAD SHX Text
Шалгали

AutoCAD SHX Text
Багча

AutoCAD SHX Text
Сардарипаян

AutoCAD SHX Text
Гаранша

AutoCAD SHX Text
Якубшех

AutoCAD SHX Text
Дорман

AutoCAD SHX Text
Сияхкан

AutoCAD SHX Text
Шукурхаджи

AutoCAD SHX Text
Лаклака

AutoCAD SHX Text
Калаичарбаг

AutoCAD SHX Text
Куми

AutoCAD SHX Text
Лабирут

AutoCAD SHX Text
Акана

AutoCAD SHX Text
Кучкарьян

AutoCAD SHX Text
Аламдар

AutoCAD SHX Text
Сарай

AutoCAD SHX Text
Муганча

AutoCAD SHX Text
Калавран

AutoCAD SHX Text
Калавранча

AutoCAD SHX Text
Кумрабад

AutoCAD SHX Text
Баши

AutoCAD SHX Text
Багитуркон

AutoCAD SHX Text
Уба-Сарай

AutoCAD SHX Text
Араблар

AutoCAD SHX Text
Киятан

AutoCAD SHX Text
Вагани

AutoCAD SHX Text
Багисайдан

AutoCAD SHX Text
Маргасим

AutoCAD SHX Text
Камчук

AutoCAD SHX Text
Агар

AutoCAD SHX Text
Пинджан

AutoCAD SHX Text
Хазарбаг

AutoCAD SHX Text
Янгихаят

AutoCAD SHX Text
Каскур

AutoCAD SHX Text
Атфор

AutoCAD SHX Text
Мирахозар

AutoCAD SHX Text
Мулая

AutoCAD SHX Text
Чандыр

AutoCAD SHX Text
Кулипалас

AutoCAD SHX Text
Карахани

AutoCAD SHX Text
Хасан

AutoCAD SHX Text
Хакимлаир

AutoCAD SHX Text
Хасанабад

AutoCAD SHX Text
Чандыр

AutoCAD SHX Text
Рабатиахун

AutoCAD SHX Text
Ходжабон

AutoCAD SHX Text
Халибала

AutoCAD SHX Text
Рабат

AutoCAD SHX Text
Рабатказы

AutoCAD SHX Text
Карасак

AutoCAD SHX Text
Абитходжа

AutoCAD SHX Text
Кокиштыван

AutoCAD SHX Text
Пуйджой

AutoCAD SHX Text
Сарикунда

AutoCAD SHX Text
Ходжаван

AutoCAD SHX Text
Ходжабан

AutoCAD SHX Text
Араблар

AutoCAD SHX Text
Чандыр

AutoCAD SHX Text
Кунашурча

AutoCAD SHX Text
Янги-Шурча

AutoCAD SHX Text
Писзкарон

AutoCAD SHX Text
Шурча

AutoCAD SHX Text
Урганжи

AutoCAD SHX Text
Чулпон

AutoCAD SHX Text
Хасса

AutoCAD SHX Text
Имары

AutoCAD SHX Text
Казакон

AutoCAD SHX Text
Каракульдарья

AutoCAD SHX Text
Манкуфи

AutoCAD SHX Text
Джандар

AutoCAD SHX Text
Пасана

AutoCAD SHX Text
Тупрез

AutoCAD SHX Text
Мирзаян

AutoCAD SHX Text
Карахумари

AutoCAD SHX Text
САДВИНСОВХОЗ-"АНДИЖАН"

AutoCAD SHX Text
Манты

AutoCAD SHX Text
Агар

AutoCAD SHX Text
Куйи-Арабхана

AutoCAD SHX Text
Ходжиканда

AutoCAD SHX Text
Аскарча

AutoCAD SHX Text
Болин

AutoCAD SHX Text
Каллазар

AutoCAD SHX Text
Кипчок

AutoCAD SHX Text
Пулати

AutoCAD SHX Text
Деварзан

AutoCAD SHX Text
Бурджак

AutoCAD SHX Text
Хазарман

AutoCAD SHX Text
Еванб

AutoCAD SHX Text
Арабхана

AutoCAD SHX Text
Демун

AutoCAD SHX Text
Дурмонон

AutoCAD SHX Text
Умархужа

AutoCAD SHX Text
Бурибаги

AutoCAD SHX Text
Хафрабат

AutoCAD SHX Text
Денау

AutoCAD SHX Text
Мургак

AutoCAD SHX Text
Мадаминбой

AutoCAD SHX Text
Ушат

AutoCAD SHX Text
Юкары-Кульян

AutoCAD SHX Text
Куйи Кульян

AutoCAD SHX Text
Куш Кульян

AutoCAD SHX Text
Хазармак

AutoCAD SHX Text
Рабатиуглан

AutoCAD SHX Text
Хумин

AutoCAD SHX Text
Хосакор

AutoCAD SHX Text
Ходжахайран

AutoCAD SHX Text
Янгиабад

AutoCAD SHX Text
Даут

AutoCAD SHX Text
Дарвеш

AutoCAD SHX Text
Табагор

AutoCAD SHX Text
Махан

AutoCAD SHX Text
Сепатта

AutoCAD SHX Text
Караул

AutoCAD SHX Text
Чарзана

AutoCAD SHX Text
Джуйсафед

AutoCAD SHX Text
Джингар

AutoCAD SHX Text
Кулибала

AutoCAD SHX Text
Акших

AutoCAD SHX Text
Кала

AutoCAD SHX Text
Хауши

AutoCAD SHX Text
Ойдин

AutoCAD SHX Text
Рахимабад

AutoCAD SHX Text
Лукман

AutoCAD SHX Text
Актепа

AutoCAD SHX Text
Чикыр

AutoCAD SHX Text
Урганджа

AutoCAD SHX Text
Акрабат

AutoCAD SHX Text
Рабатикара

AutoCAD SHX Text
Рабат

AutoCAD SHX Text
Ромиш

AutoCAD SHX Text
Зандаваис

AutoCAD SHX Text
Шамшергаран

AutoCAD SHX Text
Араблар

AutoCAD SHX Text
Абад

AutoCAD SHX Text
Янгиабад

AutoCAD SHX Text
Маханчуль

AutoCAD SHX Text
Эранша

AutoCAD SHX Text
Чаргули

AutoCAD SHX Text
Пешхандак

AutoCAD SHX Text
Паччайи

AutoCAD SHX Text
Урганджи

AutoCAD SHX Text
Алели

AutoCAD SHX Text
Рабат

AutoCAD SHX Text
Туксаба

AutoCAD SHX Text
Намгани

AutoCAD SHX Text
Ябу

AutoCAD SHX Text
Бустан

AutoCAD SHX Text
Каракуль

AutoCAD SHX Text
Шербаян

AutoCAD SHX Text
Аснаб

AutoCAD SHX Text
Лоло

AutoCAD SHX Text
Аминабад

AutoCAD SHX Text
Ходжаабад

AutoCAD SHX Text
Куланчи

AutoCAD SHX Text
Янгиартель

AutoCAD SHX Text
Бухарча

AutoCAD SHX Text
Янгимазар

AutoCAD SHX Text
Якатут

AutoCAD SHX Text
Харсапед

AutoCAD SHX Text
Куланчи

AutoCAD SHX Text
Каралы

AutoCAD SHX Text
Каралы

AutoCAD SHX Text
Чандыр

AutoCAD SHX Text
Огар

AutoCAD SHX Text
Агар

AutoCAD SHX Text
Рахимобо

AutoCAD SHX Text
Кусала

AutoCAD SHX Text
Киргичи

AutoCAD SHX Text
Обдуз

AutoCAD SHX Text
Кишлокча

AutoCAD SHX Text
Тонгоша

AutoCAD SHX Text
Мохонкул

AutoCAD SHX Text
Козикент

AutoCAD SHX Text
Жанапыр

AutoCAD SHX Text
Янгимозор

AutoCAD SHX Text
С.Одилова

AutoCAD SHX Text
Давча

AutoCAD SHX Text
Андижан

AutoCAD SHX Text
Дехконобод

AutoCAD SHX Text
Янгиобод

AutoCAD SHX Text
Бузер

AutoCAD SHX Text
Янги-вр

AutoCAD SHX Text
Кудратших

AutoCAD SHX Text
Чальмгидон

AutoCAD SHX Text
Чалмагадо

AutoCAD SHX Text
Гулхалон

AutoCAD SHX Text
Халкалок

AutoCAD SHX Text
Малшаяк

AutoCAD SHX Text
Дорман

AutoCAD SHX Text
Арабон

AutoCAD SHX Text
Дуктарочат

AutoCAD SHX Text
Коммогла

AutoCAD SHX Text
Геча

AutoCAD SHX Text
Каттараван

AutoCAD SHX Text
Сардыша

AutoCAD SHX Text
Чукура

AutoCAD SHX Text
Каты

AutoCAD SHX Text
Кушчи

AutoCAD SHX Text
Наберахужа

AutoCAD SHX Text
Касаланы

AutoCAD SHX Text
Биренкаты

AutoCAD SHX Text
Ишкан

AutoCAD SHX Text
Узбекисароф

AutoCAD SHX Text
Шоботи

AutoCAD SHX Text
Шавари

AutoCAD SHX Text
Багимашкор

AutoCAD SHX Text
Бабаходжа

AutoCAD SHX Text
Каракалпак

AutoCAD SHX Text
Махаллягиджа

AutoCAD SHX Text
Офангдар

AutoCAD SHX Text
Харкаш

AutoCAD SHX Text
Калле

AutoCAD SHX Text
Узбек

AutoCAD SHX Text
Мурады

AutoCAD SHX Text
Шаугон

AutoCAD SHX Text
Нооган

AutoCAD SHX Text
Сайдмурахдор

AutoCAD SHX Text
Денау

AutoCAD SHX Text
Ишаккулак

AutoCAD SHX Text
Караул

AutoCAD SHX Text
Закаш

AutoCAD SHX Text
Вахимкор

AutoCAD SHX Text
Харабад

AutoCAD SHX Text
Шадман

AutoCAD SHX Text
Хуррам

AutoCAD SHX Text
Чакалон

AutoCAD SHX Text
Джанхероз

AutoCAD SHX Text
Кияуходжа

AutoCAD SHX Text
Сусана

AutoCAD SHX Text
Уйбай

AutoCAD SHX Text
Муфтарк

AutoCAD SHX Text
Джумабул

AutoCAD SHX Text
Олан

AutoCAD SHX Text
Арабхона

AutoCAD SHX Text
Махалла

AutoCAD SHX Text
Хулбар

AutoCAD SHX Text
Дасернокул

AutoCAD SHX Text
Навбахор

AutoCAD SHX Text
Валладжир

AutoCAD SHX Text
Пешку

AutoCAD SHX Text
Окары Джугари

AutoCAD SHX Text
Куйи Джугари

AutoCAD SHX Text
Шурабад

AutoCAD SHX Text
Кулакак

AutoCAD SHX Text
Чаррабат

AutoCAD SHX Text
Мичурин

AutoCAD SHX Text
Кургантепа

AutoCAD SHX Text
Авдине

AutoCAD SHX Text
Чаррабад

AutoCAD SHX Text
Дадарос

AutoCAD SHX Text
Ебунидур

AutoCAD SHX Text
Махалля

AutoCAD SHX Text
Алияр

AutoCAD SHX Text
Кучок

AutoCAD SHX Text
Сарикунда

AutoCAD SHX Text
Дегдавон

AutoCAD SHX Text
Хоркаш

AutoCAD SHX Text
Багимуса

AutoCAD SHX Text
Касаблар

AutoCAD SHX Text
Работихоса

AutoCAD SHX Text
Мангитон

AutoCAD SHX Text
Жонхуроз

AutoCAD SHX Text
Пахтаобод

AutoCAD SHX Text
Училон

AutoCAD SHX Text
Ерика

AutoCAD SHX Text
Кулмири

AutoCAD SHX Text
Миенижуй

AutoCAD SHX Text
Кургон

AutoCAD SHX Text
Афшона

AutoCAD SHX Text
Айранчи

AutoCAD SHX Text
Тагара

AutoCAD SHX Text
Кадраван

AutoCAD SHX Text
Янгиер

AutoCAD SHX Text
Янгикишлок

AutoCAD SHX Text
Зандани

AutoCAD SHX Text
Арабхона

AutoCAD SHX Text
Саидон

AutoCAD SHX Text
Толисобун

AutoCAD SHX Text
Садир

AutoCAD SHX Text
Куйимазор Мубарек водовод   d - 1000  

AutoCAD SHX Text
Дамхужинский водовод   d - 1400   

AutoCAD SHX Text
Куйи-Мозорское водохранилище

AutoCAD SHX Text
НС-"Ибн-Сино"

AutoCAD SHX Text
Шохруд Зарафшан водовод d-700


PacueTHas cxemMa PABOTbLI CUCTEMSI
BOogoCHAaBXeHA byxapckom osnacTtm (2045rog)

MoasemMHEM BOAO3AEOP

‘Xnnson’ - 26,3THCM3/CyT
a MMxaysaHCKOro P-Ha

@=12,1TeicM3/CyT

YPB ‘TuxavysaH’

CH.N. WodmMpKOHCKOro P-Ha @=9,41TCM3/0VT [ | Q=39,526 Tbic.M3/0YT
UPB WooupKkoH @=14,3TbcM3/CyT | Mex.perMoHa/bHaA cucTema
Q@=4,99TmcM3/cuT soaoeoaa oT ‘AamMxoaxa
4 Q@=153,031Teic:M3/CYT
Q@=17,096 Tic.M3/0CYT re
cHA aHCKOro Q’&s
c.H.N. BoBKeHTCKOro P—Ha 77""”’s‘:‘/
@=27,13T6cM3/ oyt T
Q=4,55Tuc.M3/CcyT
UPB “Aeaapos’ YPB “BaekeHT’
@=4,0ToiIcM3/ CYUT
CH.N. MewKYHCKOro P-Ha =
@=19,01Tbi0.M3/0NT Kymn-Mosopckoe

BOAOXPAHUNLLE

CH.N, POMATGHCKOrO P-Ha
@=24,704TuiCc.M3/CYT

BOC/YPB “3apaoua
Q@=30,0Tui0:M3/0YT

al
AL
P

YPB AanmvH
@=0.220TecM3/cyT I

CH.M. XOHAOPCKOro PamoHa
Q=27,614Tbic.M3/CYT 0=15,73 S ouT

UPB “KapaKunb’ ,a UchnorHbIe OBO3HAUEHUA
l' / CyuecTayouMe BOAOBOAN U CETM
’*, " [/ MPoeKTUPYeMbe BOAOBOAN M CeTW
Bogosasor _ oo |~ | CyuecTavoumne YPB
HO “AsomHike ~ n NrpoexkTuPyemuie YPB
0(6) .~.~.. UPB “Anat’ mafgl== Anat-Kapakynsckas cuctema
) 0'? ~ T3] [lPoexTUPYeMs; NoASeMHs BOAO3AE0P
0 Ha II-nPuoputeT
9 ,g/” d PexoHcTPYMPYeMsie YPB

PekoHcTPYMPYeMan naouaaka HC-1

¢-2



AutoCAD SHX Text
г. Бухара

AutoCAD SHX Text
г. Когон

AutoCAD SHX Text
Куйи-Мозорское водохранилище

AutoCAD SHX Text
Q=217т.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=4,0тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=4,99тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=9,41тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=4,55тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=11,856тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=25,7тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=2,18тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=41,45тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
УРВ "Галаасия"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Когон"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Караулбазар"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Вабкент"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Дедароз"

AutoCAD SHX Text
ВОС/УРВ "Зарафшан"

AutoCAD SHX Text
Узел "Шохруд"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Гиждуван"

AutoCAD SHX Text
УРВ Шофиркон

AutoCAD SHX Text
Q=120,1тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=55,475тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Водозабор 

AutoCAD SHX Text
на "Двойнике"

AutoCAD SHX Text
Водовод "Куйимазар-Мубарек" 

AutoCAD SHX Text
УРВ "Алат"

AutoCAD SHX Text
УРВ "Каракуль"

AutoCAD SHX Text
Q=50т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Село

AutoCAD SHX Text
Q=153,031тыс.м3/суттыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
водовода от "Дамходжа 

AutoCAD SHX Text
Меж.региональная система

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Ромитанского р-на

AutoCAD SHX Text
Q=24,704тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=30,0тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Село

AutoCAD SHX Text
Q=20,5тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=51,475тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=4,0тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Каганского района

AutoCAD SHX Text
Q=15,73тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=21,486тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Подземный водозабор  "Жилвон" - 26,3тыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=39,526тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=3тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=2тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Расчетная схема работы системы 

AutoCAD SHX Text
водоснабжения Бухарской области (2045год)

AutoCAD SHX Text
Q=5,5тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
УРВ "Ромитан"

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Жондорского района

AutoCAD SHX Text
Q=27,614тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=5,5т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Пешкунского р-на

AutoCAD SHX Text
Q=19,01тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Вабкентского р-на

AutoCAD SHX Text
Q=27,13тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=208т.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=23,4т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=34,119

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Бух.р-на

AutoCAD SHX Text
Существующие водоводы и сети

AutoCAD SHX Text
Река Амударья 

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
Проектируемые водоводы и сети

AutoCAD SHX Text
Проектируемый подземный водозабор

AutoCAD SHX Text
Существующие УРВ

AutoCAD SHX Text
Проектируемые УРВ

AutoCAD SHX Text
Алат-Каракульская система

AutoCAD SHX Text
Q=17,096тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
На II-приоритет

AutoCAD SHX Text
Реконструируемые УРВ

AutoCAD SHX Text
Реконструируемая площадка НС-1

AutoCAD SHX Text
Q=3,39тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
УРВ Жондор

AutoCAD SHX Text
Q=6,124т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=31,004т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Шафирканского р-на

AutoCAD SHX Text
УРВ Далмун

AutoCAD SHX Text
Q=0.220тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Шофирконского р-на

AutoCAD SHX Text
Q=14,3тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=1,709т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Бух.р-на

AutoCAD SHX Text
Q=53,38т.м3/сутт.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=48,936тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
НС "Ибн Сино"

AutoCAD SHX Text
Q=104,095тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
с.н.п. Гиждуванского р-на

AutoCAD SHX Text
Q=12,1тыс.м3/суттыс.м3/сутм3/сут

AutoCAD SHX Text
Q=82,609тыс.м3/сут

AutoCAD SHX Text
Аму-Бухарский канал

AutoCAD SHX Text
Аму-Бухарский канал

AutoCAD SHX Text
Аму-Бухарский канал

AutoCAD SHX Text
Ф-2


Cxema BogocHabxeHust byxapckoro panoHa
(MpoekTHble peLueHns)

"Oamxomka-Laxpya"

L=12,3km
2200mMm

Bopoeoa
"N6HCuHO-LWaxpya"”

YPB "Pa6oTvnocH id
“¥RB P

YcnoBHble 0603Ha4YeHus
Cyuwectayioue

Bogosoab! 1 cetu
E Y3en pacnpegeneHusi Bogabl

PekoHcTpynpyemsie
. BOC "Waxpya"

u Y3en pacnpepeneHus Bogbl
BopoBoabl
HoBoe cTpoutenbcTtBo

D Y3en pacnpegeneHvsi Bogbl
BopoBoabl

-H-H- [paHuua paioHa u ropoga

®-3




Cxema BogocHabxeHus XKaHaopcKoro panoHa

Cc PomuranHckii paiioH

2\ >
Y

tOo

2110mm

2160mMm
L=6,7km

Bopoeo,
YcnoBHble 0603HaYeHMs "T:«Kaii-nanm Bogosoa

" . [@315mm, B AR
yp Rantys’f N pB Bawmn )KymMyMMH \ Mup3aéH-T

2110mm_— & s \J

PekoHcTpympyemble T=1,4xm TN 2
L=1,65km
Y3en pacnpegenexus Boabl A Yomopa R
2160mMm 1ONR0OpH HOtHroH Tymato
T=10,0k

CyuecTtBylowme
Bopgosoabl 1 cetn

YPB "Mup3aén",

HoBoe cTpoutenscTeo

E Y3en pacnpegenexus Boabl Z110mm
=1,2kM
Bopgosoabl u cetn . Bonosoa

YPB "Oiityran” 5 "Touka2-Outyrgn”
-H-H- Fpanua paioHa 1 ropoaa Oryran|d 2500MMm, L=6,6km L=1,65km

Eayeyp ¢

2110mMm

b
A 2110m y
2110mm K|
T=T,8km =10k 1

Bopoeop
"Toukal Tow Ka2"

2160mMm
L=6,0km
. 7 2160mm
“p L=1.71
10mopn Moxowsyn h-K..M' s,

160MM YBB” L 1amp yum
=14, 1km 50 \ Bonoeon

o "Toukal-Kyfa"
2400mm/L=1,5km
Bogoson Hamoup / 2160mm

YPB "CamaHnuyk"

"Ontyran-Haspo6or” L[=5,6km
o B250mm, L=7,3kM =2, \ T Ky
~u
Kyiln Kynowan B160um ' YPB "Bypu6oru" - Boposoa ! E:;gng
e 160Mm A "Kya-XymuH" 110mwm_"5 S Y
. o16omm =M LT Nld — A T=0,7km G355, L=3,7kw | [Pomeep L=1,7km :Byxapcii panok
Kyl Orap L=13,3km S5

- I 2160MM15 mm -‘l‘.
bosse A L=2,3km 2160mm "
: eyt Bowrs T=6.2xm YPB Ko:mxem
Boposoa 2160mMm

2160Mm ; Lrua "XymuH-KoankeHT" L=5,3km
L=7,6|<M“'|l Pax Y 2250mm, L=5,0km




Cxema BogocHabxeHunsa KaraHckoro panoHa
(MpoekTHble peLueHus)

4\
S

2200mm

“Ou-Qrrran
22001 prgrrgen * Wakxsp
L=2,0 T=4,5km [ —
Xera-Opr z
YPB "Oiinz "
iacos rowa 3 pon—
nogknioyeHue K
CyLI.BOAOBOAY
°""" D160MM  Yprashers Yprasser
3 Gopr Co F%@ v
& TapumyRissop Cymuine <) 'J*ﬁg  Hadiwe s
n p Boposoa
o) " "UBHCHHO-LWaxpya”
9 f:f‘;’:": e H VeBeaoton aw, L=26,0km
g HanSampauty =g
3 Pymoran Yoguup * B200mm
! T=4,2km
Yorn YPB "Cunéanoén”
Vi o 2110Mm Boposon
'SomCono R nEoT T=1.45km f "UN6HCHHo-LLlaxpya”
oo a e 201000Mm
1 % 2200Mm
1 i 3 Wonsron =
Copobuotn [~ Q™ (- — - =
Kymonon Kmanon _— —Hz Ryumd
. y - Kanwmson Karwmeson 2200mm
NGK20Pe Opachon Kachn Opadon ? L=1,Tkm
/ oy 4 Rypan bepaaca
[ /v" Karrra Pusomanotu Karra PaGormmtn YPB "KypwaH’
/5 pu Ky
Capot .
/ Uoplormags HopGormegs
BOC "Waxpya"
L=1,4km
YPB-Bawwn "KaipakoH"
Hempyoton
4 K110y, YPB-Bawns "dumatnap”
g 5
U | 7 Kepusray Kepustme
i )
g \ L Kawaye ofioh iy o8oa
Boposop YemmuImp Ybenmmmstant yoa o
s e | L e e
\
YcnoBHble 0603HaYeHUst
CywecTsyowmve
Boposoae! n cetn
PekoHcTpynpyembie
|:| HC-I "6H-CuHo"
@ A X
. BOC "lLlaxpya”
om
u Y3en pacnpefenenus Boab!
s ——— Bopgosogpl
D Hosoe cTpoutenscteo
E Y3en pacnpeaenexns Bogbl
q
1B /,/ Bopgosoab!
‘ & / Mepembiuka
e Ko *H-H' Tpanuua paitoHa v ropoga




Cxema BogocHabxeHna Kapaynbasapckoro panoHa
(IMpoeKTHble peLueHns)

Boposop
"Kyiumazop-BHM3"
@1000MM Bopoeon
"Kynumasop-My6apek™ .
21000MMm

\ 2200mm
\ L=2,7km
BOC "Bysaun”

'% ., 0. Hespaesep

\—,.
N BOC "Xapkok,

2160Mm 2200mm
_L=3,1km L=2,8km
YcrnoBHble 00603Ha4YeHnA ‘ Borosoa
P "Kynnmasop-My6apek”
CyuwecTBylowme @1000MM

BOC n YPB "BHIM3"

BopgoBoabl n cetn

HoBoe cTpouTenbLCcTBO

. BOC u YPB "bysauu n Xapkok"

Boposoabl

-H-H- TpanHnua parnoHa -6




Cxema BogocHabxeHust NeLKyHCKOro panoHa
(MpoekTHble pelLeHus)

BORIHR PALERR

i

2250mMm
L=4,1km

.

¥/

LB bripKarickuit pand

Kamean 2250mA
YPB "Kygapaiwgx" " 80 L=2,0km

2250Mm |
L=4,2km

T poves 2300 Cosp
0250MM ( L=15,';I|?M
Kare

L=2,3km

Touka 1

2200mMm

Q =2,3KM
NE
b ‘Capoiiva
z=h2
B

., Boposop
N “"Oamxopxa-Oenapos

2300mMm
2200mMm

L=1,8km

B : ; . T Yyxypax Worape nodu (/53 vy nemy
YcnoBHble 0603HavYeHns : s shoad

CyuiecTByroume 7
BopoBoabl 1 ceTn ‘Y
X/ \\@250mm
L=4,3km

2250mMm

, T=6,1km

PeKoHCTpynpyembie

E 4 BopoBsoa yum
Y3en pacnpegeneHus Boaebl QOH "3apacpwan-Tewky"
0630mm, L=27,7km LE"E" oW Gaio
HoBoe cTpouTenLcTBO ., .
1

E Y3en pacnpepenexns BoAbl
Byxapckvin panoH

BopoBoabl 1 cetn

-H-H- [paHuua pairioHa 1 ropona ®-7,1



Cxema BogocHabxeHust lNeLkyHCcKoro panoHa
(MpoekTHbIe peLueHns)

Tounpxyxa
YPB "YTEEK" Z N — Y
Eaern Kymansp Mpuumop
d Nellwenta
Kagum Ky /
biycwua
Yprasexn
KyupaSor * Hostpay - Mupuynno Borea *
Kupenap
% NonmoBon
Bommypzos - Kanvane Yos
/ Kyfin WypoBo * a5 Wupanac :
Yéa-Capoll * ’ Boposoa PaGoTunods
L u r "3apacwan-Mewky"
2630MM, L=27,7km
Barane
Bomucaligon
CapBucTon
Padoranoty

MeBucapoll

Csogka nmctos

YcnoBHble 0003HaYeHUs

PeKoHCTpyupyemble

E Y3en pacnpegeneHus Boabl

HoBoe cTpontenLcTBo

u Y3en pacnpegeneHus Boabl

A
‘\/\ PB "3APA(DLIJAHN9 "

——— BopoBog "3apadiaH-TeLuky” \(\)(\"\/\ )
- BopgoBog "3apadLuaH-ApaboH" ;[ F -

r e —-—
-H-H- Tpanuua paitoHa Soaoson < Lo ponoson

"3apadwan-JanmyH" P, . \ = N/ "3apadwan-bypuorn"
@300Mm )2\ YPB "3APASYNAHNe1 B710MMm




YcnoeHble 0B03HAUEHUA

LIBem ecuﬂ%%ir;g, r:zyﬁ MNpomsaxeHHocmb, M
200 63672
250 23012
— 300 9530
350 3255
— 400 1445
450 1350
Bcezo 102264

KaHanusaunoHHble

HacocHble ctaHuun nopgka4vku (KHC)

MpousBoau BonE MOLLHOCTb
HaumeH Bcero HacocoB,
ity TeNbLHOCTbL A— — pa6ouero
KHC, n/cek * | Hacoca, KBT
pes)
KHC 1 9,60 6,00 1/1 2,2
KHC 2 55,90 5,00 11 9
KHC 3 96,35 6,00 1/1 16
KHC 4 13,34 5,00 A 2,2
KHC 5 .51 7,15 1A 22
KHC 6 472 5,10 11 1,8
KHC 7 3.01 5,00 A 1,8
= KHC 8 3,73 6,00 11 1,8
KHC 9 1,14 6,00 14 1,6
KHC 10 1,68 5,00 A 1,6
KHC 11 4,54 6,30 A 2,2
KHC 12 3,28 6,50 1/1 2,2
KHC 13 2,37 5,00 14 2,2
KHC 14 7,87 5,20 Al 2.2

MHB. N nogs.|Mognucb u gama | B3am. uxB. N
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Cucmema kaHaausauuu p—u. luxgybaH byxapckol obaacmu Ha 2045 zogq.
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KaHanuzauyuoHHble HacocHbie cmaHuuu

Huamemp MpomsaxeHHocm |lTpomskeHHocm  |[pomaxeHHoC |[TpomskeHHOC
LiBem mpyb b CaAMOomeuyHble, |[b HANOPHbE M Mb Cyul. mb Cyul, KHC u KHCn —nogkauku

ycnoBHbl, MM |M (cmpoumen) |(cmpoum) HANOPHBIE, U camomeuHbie, M P Kon=Bo Tmowroc
HaumeHoBaHu . Hanop, HacocoB, mb

G 200 1071 e KHC. _]]/CeK M Lum[_’egl;)qﬁs pqﬁ:qea
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————————————————— ! KHC 4 | 6,54 6.0 1/1 2,2
400 894 KHCn 5 7.13 7.0 1/1 2,2
D GEED GEED KHCn 6 2;39 6,5 1/1 1.8
500 4134 KHCn 7 4,75 7.7 1/1 1,6
— 600 3581 ~ KHC 8 5,33 10,0 1/1 2
KHCn 9 17,84 6.8 1/1 4,8
s eamn a= ~ KHCn 10 33,62 7,0 1/1 -
HANoOpHLIU (nyHKmup) KHCn 11 10,57 6.0 1/1 2.2
169081 10586 4050 il T .7 5.0 1/1 2,2
Beezo, ¢ yuemom ?x L KHCn 13 21,38 6.3 1/1 4,8
HANOPHBIX JUHUU 179667 - KHC 14 47,14 8.8 1/1 7.2



AutoCAD SHX Text
Цвет

AutoCAD SHX Text
Диаметр труб условный, мм

AutoCAD SHX Text
Протяженность самотечные, м (строител)

AutoCAD SHX Text
Протяженность напорные,м (строит)

AutoCAD SHX Text
Протяженность сущ. напорные,и

AutoCAD SHX Text
Протяженность сущ. самотечные,м

AutoCAD SHX Text
200

AutoCAD SHX Text
1071

AutoCAD SHX Text
250

AutoCAD SHX Text
155515

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
9196

AutoCAD SHX Text
88

AutoCAD SHX Text
4134 замена на  500мм

AutoCAD SHX Text
469

AutoCAD SHX Text
350

AutoCAD SHX Text
2604

AutoCAD SHX Text
400

AutoCAD SHX Text
894

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
4134

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
3581

AutoCAD SHX Text
напорный (пунктир)

AutoCAD SHX Text
Всего, с учетом 2х L напорных линий

AutoCAD SHX Text
169081

AutoCAD SHX Text
10586

AutoCAD SHX Text
4050

AutoCAD SHX Text
179667

AutoCAD SHX Text
 Система канализации р-ц. Гиждуван Бухарской области на 2045 год.Система канализации р-ц. Гиждуван Бухарской области на 2045 год.

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения


Cucmema kaHaausauuu p—u. Kapaynbasap byxapckol obaacmu Ha

KOC Kapay3a
206 iy

UCNOBHbIE 0B0O3HALEHWS

2045 zogq.

KCIHCIJ]USCIU,UOHHbIe HacocHble cmadHuuu

Juamemp lNpoms>xeHHocm |[IpomaxxeHHoCm
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KHCn 5 22,89 6,0 1/1 4,8
KHC 6 3,23 8,0 1/1 1,6
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KAHAJu3auu

U

A

D—U. Anam byxapckol obnacmu Ha 2045 zog.

YcnoBHbe 0B0O3HAUEHUS
Huamem
LiBem p mpyb [[IpomsaxeH
ycnobHb [HOCMb, M
0, MM
250 67830
r ] 300 27516
r ] 350 12660
N 400 7816
450 4898
D 600 2542
Bcezo 127592
KananusauvoHHble HacocHble ctaHuumn noagkaydku (KHC)
MponssoauTe nNb Kon-Bo MOLWHOCTb
HaumeH Hanop,
HocTb KHC, HacocoB, WT. pabouero
oBaHue M
nicek (pab, pes) Hacoca, KBt
KHC 1 1,44 75 171 1,3
KHC 2 5,81 9,0 171 1,8
KHC 3 9,26 8,0 171 2,2
KHC 4 13,25 9,0 171 2,8
KHC 5 16,39 75 171 3,8
KHC 6 22,21 7.5 171 4.8
KHC 7 24,63 9,5 171 4.9
KHC 8 1,72 8,0 171 1,3
KHC 9 1,05 8,0 171 1,3
KHC 10 2,72 8,0 171 1,8
KHC 11 4,10 8,0 171 1,6
KHC 12 8,66 9,0 171 2,2
KHC 13 12,76 8,0 171 2,8
KHC 14 19,44 8,2 171 4.8
KHC 15 2,21 8,0 171 1,8
KHC 16 14,33 8,5 171 2,8
KHC 17 3,09 7.2 171 1,8
KHC 18 1,00 8,5 171 1,3
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QEUSTIONNAIRE
1. The full name of the farm, TIN (INN), present the date of establishment.

2. What is the specialty of farm (cotton, wheat, diversified, cattle farm, etc.)?

3. Farm Head & Accountant name, cell phone

4. The number of members of the farm, involvement (relatives, neigbours and
others)

5. Farm employees (permanent, seasonal)

6. How many Farm employees are female and how many are male?

7. Specify the maximum, average and minimum age of farm workers, including
women and men

8. Describe the level of education of farm employees (secondary, special, higher),
including women and men

9. Is the income source for farm members and employees exclusively related to
farm or are there additional sources of income? If yes, list other activities

10 . Farm total area, including irrigated, rainfed land, pasture, etc.

11 . According to which document the land is attached to farm?

12 . Farm yield crop varieties and production

13 . annual revenue of the farm for the last 5 years (million UZS)

14 . Farm’s major source of revenue?

15. Who, if any, informed of the withdrawal of the F / D part to the Project?

16. How does the withdrawal of f/ x husband affect f / x activity? How much will
the income be reduced? Are jobs shrinking?

17. Is the operation of irrigation, drainage and road networks, anti-erosion and anti-
flood facilities and structures partly or completely destroyed as a result of seizure
or temporary occupation of land plots?

18. Are there any fruit, berry trees and other perennials on the plot of land to
be removed? Specify type, variety and number, year of sowing, yield time, average
yield if harvested.

19. The cost of incomplete agricultural production on the land parcel, that is,
the value of softer materials (seeds, mineral and organic fertilizers, toxic drugs,
herbicides, etc.) and the value of work done (soil preparation, cleaning and
drainage network, seed) planting, watering, crop processing, etc.) provide

a copy of the primary accounting documentation confirming it.
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Annex . Public Consultations Minutes

This annex presents the summary of minutes of 18 FGDs conducted during December 2019 by the
project proponents and social team in the Bukhara region (Table ). Separate female FGDs were
organized in urban and rural areas in order to focus on examining gender issues. More than 305
local people were involved in FGDs from whom 241 were women. (Table ). The lists of FGDs’
participants and photos are attached in the Annex .

Name of districts Date Number of Number of
participants women
Peshku 30.11.2019 48 36
Jondor 30.11.2019 34 24
Karaulbazar 31.11.2019 24 13
Karakul 31.11.2019 31 23
Bukhara 01.12.2019 31 27
Kagan 03.12.2019 22 22
Alat 03.12.2019 20 16
Romitan 04.12.2019 22 12
Gijduvan 04.12.2019 19 19
Bukhara city 01.12.2019 34 31
Kagan city 02.12.2019 20 18
Total 305 241

1. Minutes of FGDs in Bukhara city
Venue: Bukhara city khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: December 01, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of SUE
Bukahara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor Muratov,
Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.



Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families. In total 34
participants of FGDs.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society.

Discussed main topics on the PC:

Project description, objectives and its components; gender issues in water and sanitation sectors
potential planning project activities, national environmental, social legislation (about Land acquisition
and resettlement) and relevant AlIB requirements, GRM; assistance to vulnerable and affected
households; further stages of the final RAP preparation if any impact; further stages of the Project

implementation;

After the presentation of the SUE BR Suvokova and team members, the participants raised
the following questions:

#

Questions

Answers

1

When the quality of potable
water in the Bukhara will be
improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

After the implementation of this project the quality of
water will be better and hours of water supply will be
increased.

Is there any final design (list) of
planned subproject activities?
What types of exact subprojects
will be done in Bukhara city?

At present there no exact final design prepared for these
subprojects — only a list of proposed activities. Currently
the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and and
AlIB team are working on these matters. Therefore ,this
ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

Legislation part is clear, but
based on what documentations
the impacts will be identified
and compensated?

The main documents of identification of exact impact
will be the final design which will be prepared by design
institutes (MHCS/Suvokova responsibility), Land
Allocation document (Zemelniy otvod) which will be
prepared by local land resources and state cadaster
departments based on final design (MHCS/Suvokova)
and for compensation will be base RPF or RAPs
Entitlement Matrixes.

What organization will be
responsible for project impact
compensation if any during the
project?

Various ways of compensation sources could be used for
the project — it could be thorugh local khokmiyats.
Currently this topic is under the consideration of the
Government of Uzbekistan and AllB

As we understood harvest lost
will be calculated based on both
- legislation of the Republic of

Yes, you harvest lost will be calculated on the basis of
legislation of the Republic of Uzbekistan and WB
Safeguard Policy.




Uzbekistan and WB Safeguard
Policy?

2. Minutes of FGDs in Kagan city
Venue: Kagan city khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: December 02, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukahara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 22 female
participants of FGDs.

Discussed main topics on the PC:

# | Questions Answers

1 | Will the meters have installed in | The final design included the installation of the meters in
the frame of the project? the frame of this project

2 | Is there any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these

planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore ,this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

3 | Legislation part is clear, but The main documents of identification of exact impact
based on what documentations will be the final design which will be prepared by design
the impacts will be identified institutes (MHCS/Suvokova responsibility), Land
and compensated? Allocation document (Zemelniy otvod) which will be

prepared by local land resources and state cadaster
departments based on final design (MHCS/Suvokova)




and for compensation will be base RPF or RAPs
Entitlement Matrixes.

What organization will be
responsible for project impact
compensation if any during the
project?

Various ways of compensation sources could be used for
the project — it could be thorugh local khokmiyats or
Regional /City/District Kengashes of People’s Deputies.
Currently this topic is under the consideration of the
Government of Uzbekistan and AlIB

As we understood harvest lost
will be calculated based on both
- legislation of the Republic of
Uzbekistan and AllB Safeguard
Policy?

Yes, you harvest lost will be calculated on the basis of
legislation of the Republic of Uzbekistan and AlIB
Safeguard Policy.

When the quality of potable
water in the city will be
improved? When the water

After the implementation of this project the quality of
water will be better and hours of water supply will be
increased.

supply will be permanent 24/7?

Suggestions:

1. To inform the population of the city through mass media about the project activities
2. To keep improve the quality of water and increase the water pressure

3. Minutes of FGDs in Peshku district
Venue: Peshku district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: November 30, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukahara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.



2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 48
participants from whom 36 are female participants of FGDs.

Discussed main topics on the PC:

# | Questions Answers
1 | Will the cost for water increase | The water tariff can increase after the completion of the
after the project? project but you will have permanent access to potable
water.

2 | Isthere any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these

planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore ,this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

3 | Legislation part is clear, but The main documents of identification of exact impact
based on what documentations | will be the final design which will be prepared by design
the impacts will be identified institutes (MHCS/Suvokova responsibility), Land
and compensated? Allocation document (Zemelniy otvod) which will be

prepared by local land resources and state cadaster
departments based on final design (MHCS/Suvokova)
and for compensation will be base RPF or RAPs
Entitlement Matrixes.

4 | What organization will be Various ways of compensation sources could be used for
responsible for project impact the project — it could be the Regional /City/District
compensation if any during the | Kengashes of People’s Deputies or for the transition

project? period local khokimiyat. Currently this topic is under the
consideration of the Government of Uzbekistan and
AlIB.
5 | When the water delivery After the implementation of this project the quality of
services and quality of potable water will be better and hours of water supply will be
water in the district will be increased.

improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

Suggestions:

e To give an opportunity for local population to contribute to the project implementation
by participating in construction works
e To pay specific attention for gender problems and solve them



4. Minutes of FGDs in Romitan district

Venue: Romitan district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: December 4, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukahara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 22
participants from whom 12 are female participants of FGDs.

Discussed main topics on the PC:

# | Questions Answers

1 | Will the cost for water increase | This calculations will be done after the final design, the

after the project and for how water tariff can increase after the completion of the
much? project but you will have permanent access to potable
water.

2 | Is there any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these

planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore, this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

3 | May and how women in The AlIB policy is to empower women of local
makhallas can participate in the | population in the project implementation. You can think
project? what kind of activities need to be developed for effective




project implementation in the cooperation with district
Suvokova.

4 | What organization will be Various ways of compensation sources could be used for
responsible for project impact the project — it could be the Regional /City/District
compensation if any during the | Kengashes of People’s Deputies or for the transition

project? period local khokimiyat. Currently this topic is under the
consideration of the Government of Uzbekistan and
AlIB.
5 | When the water delivery After the implementation of this project the quality of
services and quality of potable water will be better and hours of water supply will be
water in the district will be increased.

improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

6 | How to avoid the WBD in the After and during this project we will organize mass
house/family? media companies by participation of the representatives
from the healthcare sector and inform population about
measures of cleaning water at the household level in case
of need. Hope that after the project the number of WBD
will decreased.

5. Minutes of FGDs in Jondor district
Venue: Jondor district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: November 30, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukhara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 34
participants from whom 24 are female participants of FGDs.



Discussed main topics on the PC:

# | Questions Answers

1 | Isthere any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these
planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore, this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

2 | How do women in makhallas The AlIB policy is to empower women of local
can participate in the project? population in the project implementation. You can think
Will they have the opportunity | what kind of activities need to be developed for effective
to open small business in the project implementation in the cooperation with district
construction objects? Suvokova. Yes, all local people can cooperate with

district Suvokova and be involved in the project
construction.

3 | When the water delivery After the implementation of this project the quality of
services and quality of potable water will be better and hours of water supply will be
water in the district will be increased.
improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

Suggestions:

N/a

6. Minutes of FGDs in Karakul district

Venue: Karakul district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: November 31, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukhara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.



Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 31
participants from whom 23 are female participants.

Questions

Answers

Will the cost for water increase
after the project and for how
much?

These calculations will be done after the final design, the
water tariff can increase after the completion of the
project but you will have permanent access to potable
water.

Is there any final design (list) of
planned subproject activities?
What types of exact subprojects
will be done in Kagan city?

At present there no exact final design prepared for these
subprojects — only a list of proposed activities. Currently
the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
AlIB team are working on these matters. Therefore, this
ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

May and how women in
makhallas can participate in the
project?

The AIIB policy is to empower women of local
population in the project implementation. You can think
what kind of activities need to be developed for effective
project implementation in the cooperation with district
Suvokova.

What organization will be
responsible for project impact
compensation if any during the
project?

Various ways of compensation sources could be used for
the project — it could be the Regional /City/District
Kengashes of People’s Deputies or for the transition
period local khokimiyat. Currently this topic is under the
consideration of the Government of Uzbekistan and
AlIB.

When the water delivery
services and quality of potable
water in the district will be
improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

After the implementation of this project the quality of
water will be better and hours of water supply will be
increased.

How to avoid the WBD in the
house/family?

After and during this project we will organize mass
media companies by participation of the representatives
from the healthcare sector and inform population about
measures of cleaning water at the household level in case
of need. Hope that after the project the number of WBD
will decreased.




7 | How local population will be By organizing the PC and meetings with local authorities
informed about the project district Suvokova will inform population of project area
activities? about the certain activities during construction and
reconstruction works.

Suggestions:

1. To cooperate with local authorities and makhallas during the construction and
reconstruction activities, organize PC and mass media campaign in the region/ district

7. Minutes of FGDs in Karaulbazar district
Venue: Karaulbazar district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: November 31, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukhara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 24
participants from whom 13 are females.

Questions:

# | Questions Answers

1 | Is there any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these

planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore, this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

10



May and how women in
makhallas can participate in the
project?

The AlIB policy is to empower women of local
population in the project implementation. You can think
what kind of activities need to be developed for effective
project implementation in the cooperation with district
Suvokova.

How the water delivery services
and quality of potable water in
the district will be improved?
When the water supply will be
permanent 24/7?

After the implementation of this project the quality of
water will be better and hours of water supply will be
increased.

How local population will be
informed about the project
activities?

By organizing the PC and meetings with local authorities
district Suvokova will inform population of project area
about the certain activities during construction and

reconstruction works.

Suggestions:

N/A

8. Minutes of FGDs in Bukhara district

Venue: Bukhara district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: December 03, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukhara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 31
participants from whom 27 are females.

Questions:

11



Questions

Answers

Is there any final design (list) of
planned subproject activities?
What types of exact subprojects
will be done in Kagan city?

At present there no exact final design prepared for these
subprojects — only a list of proposed activities. Currently
the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
AlIB team are working on these matters. Therefore, this
ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

How do women in makhallas
can participate in the project?

The AlIB policy is to empower women of local
population in the project implementation. You can think
what kind of activities need to be developed for effective
project implementation in the cooperation with district
Suvokova.

What organization will be
responsible for project impact
compensation if any during the
project?

Various ways of compensation sources could be used for
the project — it could be the Regional /City/District
Kengashes of People’s Deputies or for the transition
period local khokimiyat. Currently this topic is under the
consideration of the Government of Uzbekistan and
AlIB.

When the water delivery
services and quality of potable
water in the district will be
improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

After the implementation of this project the quality of
water will be better and hours of water supply will be
increased.

How to avoid the WBD in the
house/family?

After and during this project we will organize mass
media companies by participation of the representatives
from the healthcare sector and inform population about
measures of cleaning water at the household level in case
of need. Hope that after the project the number of WBD
will decreased.

How local population will be
informed about the project
activities?

By organizing the PC and meetings with local authorities
district Suvokova will inform population of project area
about the certain activities during construction and
reconstruction works.

Suggestions:

N/A

9. Minutes of FGDs in Kagan district
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Venue: Bukhara district khokimiyat’s administrative building, Bukhara Province
Date: December 03, 2019
Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP)

PUBLIC CONSULTATION: Gender, Environment and Land Acquisition and Resettlement
Aspects within BRWSSP

Prepared by: IKS Environment and Social Safeguard and Gender specialists, and specialists of
SUE Bukhara region Suvokova: Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora Latipova, Bahtiyor
Muratov, Adiz Aslonov, and Shohruhali Sadillaev.

Presented by: Adiz Aslonov, Shohruhali Sadillaev, Nodira Azizova, Nigora Muratova, Nigora
Latipova.

Target audience: 1 women FGD — Representatives from local communities, district and makhallya
Women’s Committee, young girls, retired women, women from low-income families.

2 mixed FGD - Representatives from Bukhara city khokimiyat, regional and local authorities,
healthcare and education sectors, small business enterprises, and civil society. In total 22
participants from whom 22 are females.

Questions:

# | Questions Answers

1 | Isthere any final design (list) of | At present there no exact final design prepared for these

planned subproject activities? subprojects — only a list of proposed activities. Currently
What types of exact subprojects | the MHCS, regional Suvokova, local khokimiyat and
will be done in Kagan city? AlIB team are working on these matters. Therefore, this

ESMPF is developing which will covers all social and
environmental impacts.

2 | How do women in makhallas The AIIB policy is to empower women of local

can participate in the project? population in the project implementation. You can think
what kind of activities need to be developed for effective
project implementation in the cooperation with district
Suvokova.

3 | What organization will be Various ways of compensation sources could be used for
responsible for project impact the project — it could be the Regional /City/District
compensation if any during the | Kengashes of People’s Deputies or for the transition

project? period local khokimiyat. Currently this topic is under the
consideration of the Government of Uzbekistan and
AlIB.
4 | When the water delivery After the implementation of this project the quality of
services and quality of potable water will be better and hours of water supply will be
water in the district will be increased.
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improved? When the water
supply will be permanent 24/7?

5 | How to avoid the WBD in the
house/family?

After and during this project we will organize mass
media companies by participation of the representatives
from the healthcare sector and inform population about
measures of cleaning water at the household level in case
of need. Hope that after the project the number of WBD
will decreased.

6 | How local population will be
informed about the project

By organizing the PC and meetings with local
authorities’ district Suvokova will inform population of

activities? project area about the certain activities during
construction and reconstruction works.
Suggestions:

1. Toinvolve local women in the project implementation
2. To conduct mass media information program at the district/region level
3. To open the platform for communication of state organizations and local people
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ObuiecTBeHHble
KOHCYNbTaLWM B
r.KaraH c rpynnow
npeacraButTenemn
obpasoBaTenbHbIX
N MeOUNLMUHCKUX
yuypexaeHunn.

&org sr.Karan c
rpynnom
npeacTaBuTenemn
06pa3oBaTenbHbIX
N MeaULNMHCKUX
YUpEXKAEHUN.

&dr s Anatckom
panoHe C
KUTENAMMU
MHOFO3Ta)XHOTO
AOMa, rae nmeetca
obwmnii Tyanet Ha
200
NPO*KNBAOLLMX.



org sr.byxapac
rpynnow
npeacraButTenemn
obpa3oBaTeNnbHbIX U
MeaNLMHCKNX
yUupexXaeHuMn.

&ra crpynnon
YKEHLNH B
POMUTAHCKOM panoHe

ObuwecTBeHHbIe
KOHCY/NbTauuu B
Kapaynbasapackom
panoHe Npu cpegHen
LUKOAIEe C rpynnomn
npeacTaButTenemn
obpa3oBaTenbHbIX U
MeOULNHCKNX
YUpEKAEHUN.




&I s Kapaynbasapackom
panoHe Npu cpegHen WwKone
C rpynmnow npeacraBuTesien
obpa3oBaTeNnbHbIX U
MeAULUNHCKUX YUpeRaAEHWNNA.

&Il B PometaHCKOM panoHe
npu 343aHUN XOKUMMUATA C
rpynnown npeacraBuTenemn
0bpazoBaTeNbHbIX U
MeANUMHCKUX YUPEKOEHN.

&I s paroHe lMelwky npu
34aHUMN LWWKONbI @ C
rpynnomn npeactasutenemn
obpazoBaTeNbHbIX U
MeaNLMHCKNX
yupeKaeHuin.



MNpouecc noAroToBKu
MHTEpPBbIOEPOB
COLUMOJIOTNYECKOTO
onpoca B byxapckomn
obnactn. NMoarotosKa
naet skcneptom IKS
Hoanpon Asnsosomn.

ObuiecTBeHHble
KOHCY/NbTauuK
norac
rpynnom
KEHLWMH
M*KayBaHCKOro
panoHa.

2019/12/2 16:04

2019/12/2 16:04



ObwecTBeHHbIe KOHCY/IbTaLUUmK U
@I c rpynnom }KeHWwmH B
*oHaopcKom panoHe.

2019/12/2 16:04

[lpeBHUI UCTOUYHUK NpYA
NMUTbEBOW BOAbI B
Kapaynbasapckom paiioHe,
OTKyJa HaceneHue
TbiCAYENETUAMM
NO/Ib30BaA/IUCD.

MpocBelleHmne HaceneHusa o
6 SKOHOMWM BOAHbIX
pecypcos B
AOCTONPUMEYATENBbHOCTH
«Yop bakup» B
*oHaopCcKom panoHe




lNpoceelieHne HaceneHnsa
06 3KOHOMUW BOAHbIX
pecypcos B
A0CTONPUMEYaTeIbHOCTU
«Yop bakup» B
'MOHAOPCKOM panoHe

Bua obecneyeHma NUTbeBOM
BOAOWM COTPYAHMKOB U
LWKO/IbHMKOB B WKo/e No6 B
POMUTaAHCKOM panioHe.



HosocTpolku no tuny
AOMOXO03ANCTB C
COBCTBEHHbIM CaH.y3/10M.

HoBocTpoWKku no tmny
MHOTO3TaXHbIX ZOMOB C
obLWwmnm caH.y3nom Ha 100-
- 200 nonb3osatenemn.

3naHue PanoHHoOro
MeANLIMHCKOro
obbeanHeHnA/60nbHULbI B
ANnaTcKkoMm paioHe, rae
OYMLLEHME CaH.y3/10B
OCYLLLEeCTBASIETCA OAMH pa3
B HeZento.




O6wmnit caH.y3en Ana *KeHWmnH Ha
100-200 nonb3oBaTtenemn B
HOBOCTPOMKE MHOIFO3TaX¥HOro
AoMa.

PEKOHCTPYMPOBaHHbIN
MHOTO3Ta)KHbl AOM Ha
6onee 200 kuTenemn c obLLUM
CaH.y3n10M.




MHorosTaxHbi1 aom ¢ 6onee 100
XUTenamm c obwmm
BOAOMNPOBOAOM Ha yauLe.

dacunutaTopel
nposeAeHun
obLwecTBeHHbIX
KOHCYNbTaUWUI Ha
BCTpeye C
npeacTaBuTenem
PaNoOHHOro
KUNULLHO-
KOMMYHaNbHOIO
X03AMCTBA.




dPoKyc rpynn gMUCKyccuaA c

e >

g BILIML

= .. KeHWwMHamu lNewky B

HAMKO

34aHUN XOKUMUATA.

&I 8 byxapckom panoHe c
rpynnown npeacraBuTenemn
o6pa3oBaTenbHbIX U
MeOULNHCKUX
yupeKaeHunin.




I[NOCTAHOBJIEHUE
KABMHETA MUHUCTPOB PECITYBJIMKN Y3BEKMCTAH

OB YTBEPXJIEHUHU NOJIOKEHUS O NOPSIJIKE HASHAUYEHWS U BBITLJIATBI
COIIMAJBHBIX IOCOBUH U MATEPUAJTBHOM ITOMOIIH
MAJIOOBECIHEYEHHBIM CEMbSM

B cootBercTBUM ¢ nocranosnennem Kabunera Munuctpos ot 12 gexadps 2012 roga Ne 350
«O mepax Mo JajabHEHIIeMy COBEPIICHCTBOBAHHIO MOPSIIKA HA3HAYEHHS M BBITUIATHI COIUATBHBIX
MOCOOWI» M B NENSIX YCHJICHHUS aIpEeCHOCTH CONHAJIBHOW 3allUThl MaJIOOOCCIICYCHHBIX ceMei
Kabuner MUHUCTPOB MOCTAHOBIISET:

1. VrBepauts [lonoxeHnue o MOpsaKe Ha3HAYECHHS W BBIIUIATHI COLMAJIBHBIX MOCOOHMM U
MaTepHUaJIbHOM MOMOIIN MaJI0o00ECTIEYEHHBIM CEMbSIM COTJIACHO IpHIIoKeHno Ne 1.

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

2. MuHucrtepcTBy 3aHATOCTH M TPYHOBBIX OTHOWeHUN PecnyOnuku VY30ekucrtan
o0ecreunTh 3aKperieHne KBaTu(UIIMPOBAHHBIX CIEIHAIUCTOB PAalOHHBIX (TOPOJCKUX) IIEHTPOB
COJEHCTBUS 3aHATOCTH HACEJIEHHUS 32 TEPPUTOPUSIMH OPraHOB CAMOYIPABJICHUS I'PaXJaH U3 pacuera
1 paGoTHuK Ha 8§ — 10 opraHoB camMOyIIpaBJICHUS TPaXKIaH.

(nynxm 2 6 pedakyuu nocmarosnenus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu Y36exucman om 15 uions
2019 200a Ne 588 — Hayuonanvhas 6aza oannsix 3akonodamenscmea, 16.07.2019 e., Ne 09/19/588/3432)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

3. PecnmyOonukanckomy ¢ouay «Maxamiay COBMECTHO C MHMHHCTEPCTBOM 3aHSTOCTH W
TPYIOBBIX OTHOIIEHUN PecryOnuku Y30ekncTaH mpOBOIUTE MIUPOKYIO Pa3bsICHUTEIBHYIO PaboOTy
Cpeny HaceleHUs O TOPSJKE HAa3HAYEHUs W BBIIUIATHl COIMAIBHBIX TOCOOMH W MaTepHAIbHOU
TTOMOTITN HY>K/TAFOIIIIMCST CEMBSIM.

(nynxm 3 6 pedakyuu nocmarnosnenus Kabunema Munucmpoes Pecnybnuku Y36exucman om 15 uions
2019 200a Ne 588 — Hayuonanvhas 6aza oannwix 3axkonodamenscmea, 16.07.2019 a., Ne 09/19/588/3432)

4. B nocranosiennn Kabunera MunuctpoB ot 10 gexadbps 1996 r. Ne 437 «O mepax mo
YCUJICHHIO cONMalbHOM noanepxku cemeit ¢ netbMu» (CIT Pecmyomuku Y36ekuctan, 1996 r., Ne 12,
ct.35):

NYHKT |, a TakKe NpuiioKeHne K IOCTAHOBIICHUIO NIPU3HATh YTPATUBIIUMU CHITY;

B a03arie BTOpoM IyHKTa 2 U B TyHKTe 3 UPpy «16» 3aMmeHUTH 1tudpoit «14».

5. Tlpu3HaTe yTpaTHBIIMMH CHIIy HEKOTOpble peuieHusi IIpaButenbctBa PecmyOmmku
VY30ekucTaH CorjiacHO MpUII0KeHnio No 2,

6. MuHucrepctBaM M BEIOMCTBAM B MECSAYHBIM CPOK IPUBECTH BEJIOMCTBEHHbIE
HOPMaTUBHO-TIPABOBBIEC AKThl B COOTBETCTBUE C HACTOSIIHUM ITOCTAHOBJIECHUEM.

7. KOHTpOJIb 3a HCIOJHEHUEM HACTOSILErO IOCTAHOBIIEHHS BO3JIOKUTh Ha IEPBOIO
3amectutens [Ipembep-muaucTpa Pecyonuku Y36ekucran Asumona P.C.

Mpembep-munnctp Pecny6inkn Yiéexucran 1. MUP3UEEB

r. Tamkenr,
15 deBpans 2013 .,
Ne 44

MMPUJIOXEHUE Ne 1
K nocranosyiennio Kabunera Munucrpos ot 15 ¢espains 2013 rona Ne 44

TTOJIOKEHUE
0 MOpsiAKe HA3HAYEHHA M BHIIIATHI CONMAIBHBIX MOCOOUI U MATEPUAJIBLHOI MOMOIIU
MAaJI000€eCIIeYeHHBIM CeMbAM
I. O01mue moJ1okeHus

1. Hacrosmee Ilomoxenue ONpCACIACT NOPAAOK HA3HAYCHHA W BbIIJIATBI OpPraHaMu
CaMOylpaBJICHUS T'paXKIaH IOCOOHS CEMBSIM C ACTbMHU B BO3pacTe 10 14 et (I[aJ'ICC — nocobOue
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CEMBSIM C JIETbMHU), IIOCOOUS MO YXOIy 32 peOEHKOM JI0 IOCTHXKEHUSI UM BO3pacTa JBYX JeT (nanee
— nocobue 1o yxoay 3a peOeHKOM) U MaTepUaJIbHON TOMOIIN MajIo00EeCIICUeHHBIM CEMbsM (Jajee
— MarepHualibHas IOMOILIb).

2. Jle#ictBue Hacrosmero IlojokeHus B YacTH HA3HAYEHUS M BBIIUIATHl OpraHamu
CaMOYIIPaBJICHUs I'pak[aH MOCOOMs IO yXOIy 3a peOEHKOM HE paclpoCTpaHseTcs Ha MaTepe,
paboTarIMX Ha MPEIIPUATUSIX WM B OPraHU3alUsIX, B KOTOPBIX BBIIUIATa JaHHOTO BHJIA TOCOOUS
OCYIIECTBIISIETCS 3a CUET CPEACTB ATUX MPEIIPUATHI WM OPraHU3alui B MOPSAIKE, YCTAHOBICHHOM
3aKOHOJATEICTBOM.

3. Pa3mepsl BBIIUIAYMBAEMOTO MTOCOOHS CEMBSIM C IETbMH, IIOCOOUS IO yXOay 3a peOeHKOM
Y MaTepHaJIbHOMN MOMOIIH OTIPEICISIFOTCS B TIOPSIIKE, YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOIaTEIILCTBOM.

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

(abzay emopoi nynkma 3 uckaouen nocmanosienuem Kabunema Munucmpoe Pecnyonuku
Vs6exucman om 13 cenmsbps 2018 cooa Ne 731 — Hayuonanvhas 6asa OauHbIX 3aKOHOOAMENbCMEA,
14.09.2018 2., Ne 09/18/731/1876)

[TocoOust ceMbsiM ¢ IETHbMU U MaTepUaIbHas IIOMOIIh Ha3HAYAKOTCSI CPOKOM Ha 6 MeCSIIeB,
a mocoOwus 1o yxoay 3a pebeHKkOM — Ha 12 Mecsi1eB, HO He Jlajiee Mecsilia UCIIOJHEHUs peOeHKY ABYX
JIET BKIIOYUTEIIBHO.

Ecnu yxon ocymiectBisieTcs 3a AByMsL U 0oJiee POKICHHBIMH, YCHIHOBJICHHBIMH WU
MPUHATBIMU TI0J] OTIEKY JIE€TbMH, TO MOCOOUE TI0 yXOAy 3a peOSHKOM BBHITIJIAUMBAETCS B OJMHAPHOM
pasMepe BIUIOTH J0 JOCTHKEHHS MITAIIITNM peOEHKOM JIBYXJIETHETO BO3pacTa.

4. Pemenue o Ha3HAYCHUU U BBHITUIATE MMOCOOMS CEMBSM C JIETbMH, IMOCOOUS TIO YXOIy 3a
peOEHKOM M MaTepHaIbHOM MOMOIIY TPUHUMAETCS CXOJA0M I'paxaaH (coOpaHHeM MpeacTaBUTeNeH )
MOCesKa, KUIIaka U ayia, a TakkKe MaxaJllld TOPOJIOB, MOCENKa, KUIIaka U ayna wim Komuccuei,
YIOJHOMOYEHHON CXO/I0M IpakJiaH JJIsl IPUHATUS TakuX perieHuit (nainee — Komuccus).

Komuccust n3dbupaercs cxoaoM rpaxiaad U3 ynucia Hanbojiee aBTOPUTETHBIX U YBAKAEMBIX
rpaxiaH, MPOKUBAIOIIUX HA TEPPUTOPHM OpraHa caMOyYIpaBJIeHHs TpaxzaaH. Bo3srmasmiser
Komuccuto mpeacenarens cxona rpaxman. Ynensl Komuccnn mzbuparorcss cpokoM Ha 2 Toja, a
npeacenaTeNb CX0/4a TpaxaaH — Ha BECh MEPHOJ €ro MOJHOMOUYMA. YHUCIEHHBIM COCTaB JaHHOU
Komuccuu noimkeH ObITh HE MeHee 15 desoBex.

B cnyuae BeiObITHS wieHa KoMuccun B TedeHHE TIeproIa ACUCTBUS €€ MMOJTHOMOYHHN CXO/T
TpakJiaH OCYIIECTBIISET JOBBIOOPHI WieHOB Komuccun.

Pemenne Komuccuu cunraercst npaBOMOYHBIM IIPU MPUCYTCTBUU HA €€ 3aCEIaHUH HE MEHEE
JIBYX TPETEH OT YTBEPKJACHHOTO COCTAaBA.

5. Opranel camMOympaBjCHHUSI TpakJaH NP HA3HAYCHWH M BBHIIIATE TOCOOMH CEMBSIM C
JEThMH, TTIOCOOMI MO0 yXO0ay 32 peOCHKOM M MaTepUaJIbHON MOMOIIU JOJKHBI PYKOBOJICTBOBATHCS
CIEAYIOIIMMHA OCHOBHBIMU NMPUHIIUIIAMH:

HEYKJIOHHOE COOIOZICHUE COIIMAILHOM CITPaBeIJIMBOCTH;

obecrieueHrne MUPOKOH IIIaCHOCTH U OTKPBITOCTH;

MPEAOCTABJIICHHE TOCOOMH M MaTepHAIbHON IOMOINM JACHCTBUTEIBHO HYXIAFOITUMCS
CeMbsIM, Yy KOTOpPBIX OTCYTCTBYET peajbHasi BO3MOXKXHOCTh TOBBIIICHHUS JOXOJOB 0e€3
rOCyJIapCTBEHHOM MOIEPIKKH;

ueneBoe U 3(h(PeKTUBHOE UCHOIB30BAHUE BBIJCICHHBIX CPEACTB Ha BBIIIATY MOCOOMA U
MaTepUaIbHOM MIOMOIIM IyTeM 00€CIICUCHUS aIpECHOTO UX Ha3HAYCHHUS;

HEJONYUIEHUE MKINBEHYECKOIO OTHOLIEHHUS CO CTOPOHBI OTAEIBHBIX CEMEU U IpaKJIaH K
MepaM M0 COLMATIbHOM 3aIUTE HACEIEHUS, CTPEMIIEHUS KUTh 3a CUET TOCYAAPCTBEHHOM MMOMOIIIH, a
HE 3a CYET COOCTBEHHOM SKOHOMUYECKON aKTHBHOCTH;

yCUJIEHUE OTBETCTBEHHOCTH CEMBH 32 MaTepHalIbHOE OJIAaronoyyne e WieHOB, BOCIIUTAHUE
JeTeild, co3laHue HEOOXOAMMBIX YCIOBHMM ISl UX BCECTOPOHHETO (PU3NYECKOTO, YMCTBEHHOTO H
JyXOBHO-HPABCTBEHHOTO PAa3BUTHSI, MOBBIIICHUS 00pa30BaTENBHOTO U MPO(ecCHOHABHOTO YPOBHSI.

6. Cembs, NMpU3HAHHAS CXOJOM TpakJaH HYKJAIOIIEHCs, UMEET MpPaBO Ha MOJIY4YCHHE
TOJIKO OJTHOTO BHJIa TOCOOHS UM MaTepUATbHOMN MTOMOIIIH.
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7. UcTrouHnkaMu (pMHAHCUPOBAHHUS BBIILIAT HOCOOUI CEMBSM C IETbMU, TOCOOUI TIO YXOAY
3a peOCHKOM M MaTepUAIbHOM MOMOIIH SIBJISIOTCS:

CpEeICTBa MECTHBIX OFOPKETOB;

BHEOIOJUKETHBIE MCTOYHUKM (OOIIECTBEHHbIE M OJaroTBOpPHUTENbHBIE (OHIBI, CPEACTBA
NPEINPUSATHIA, JOOPOBOJIBbHBIE OKEPTBOBAHHS I'PaXKIaH U Jp.).

I1. YcioBusi Ha3HAYEHHS IOCOOHMS CEMbSIM C 1€ThMHU, IOCOOHUS 1O YXOAY 32 peOeHKOM U
MaTepuaJIbHOH MOMOIIHN

8. ITocobue ceMbsiM ¢ AeTHMH, TIOCOOHE TI0 YXOay 32 PeOCHKOM M MaTepHajbHas TIOMOIIbh
HA3HAYalOTCSl CEMbSIM, HMEIOLIUM CpPEJHEMECSUHBIM COBOKYIHBIM J0XOJ, NPUXOASIIMIHCS Ha
Ka)KJIOTO 4JIEHA CEMbHU, B pa3Mepe He Ooiiee 1,5-KkpaTHOH cpeiHEMECIUHOM BETMYMHBI MUHUMAJIbHON
3apabOTHOI MJIaThI, yCTAHOBJICHHOH B MIEPUOJIE, 32 KOTOPBIN OMPEIESETCS COBOKYITHBIN TOXO/I.

Haznauenue u BbIIaTa MOCOOMS CEMbSM C JETbMH, MOCOOMS MO yXOIy 3a peOCHKOM U
MaTepHUaJIbHOM MOMOIIM OCYIIECTBISETCS MO CXEME COIJIacHO IpuiokeHnio Ne 1 Kk HacTosemy
[Tonoxenuro.

9. IIpenMytecTBEHHOE TIPABO Ha MOTydeHHE TOCOOUS CEMBSIM C IETbMH, IOCOOUS 0 YXOY
3a peOEHKOM U MaTepualbHON MOMOIIU UMEIOT:

CEMbH, NMOTEPSBILINE 00OUX POAUTENIEH, a BOCIIUTAHUEM JIeTell 3aHUMAIOTCS POJICTBEHHUKY;

CEMbH, IJie OJUH UM 00a poUTEINsl JeTeH SIBISIOTCS NHBATUIAMU;

BJIOBBI (BIOBIIbI), BOCIHWTHIBAIOIIME JBYX U Oojee xgereil B Bospacte 10 14 er,
MIPOYKUBAIOIIUE OTACIBHO OT APYIHX POJICTBEHHUKOB;

CEMbH C peOEHKOM (A€TbMU) — UHBAIHJIOM;

Matepu (OTLbI), BOCIHUTHIBaIONIME peOeHka (nereil) B HemosiHOM cembe. [Ipu 3Tom daxt
BOCITUTaHUs peOeHKa MaTephio (OTLIOM) B HEMOJHOW CEMbE YCTaHABIMBAET OpPraH caMOYIpaBICHUS
rpaxiaH;

Cm. npedvloyuyio pedakyuro.

CEMbU, B KOTOPBIX OJIMH WM 00a POIUTENS SBISIOTCS 0e3paOO0THBIMU, COCTOSIIMMH Ha
yd4eTe B IIEHTPaX COJACUCTBUS 3aHITOCTH KaK UIIyIHEe paboTy;

(ab3ay cedvmoui nynkma 9 6 pedaxyuu nocmarnosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
V36exucman om 13 mapma 2017 2ooa Ne 130 — C3 PY, 2017 2., Ne 15, cm. 249)

OJIMHOKHE TIEHCUOHEPHL.

10. Tlocobue cembsM C I€TbMH, TIOCOOHE TT0 YXO1y 32 peOSHKOM M MaTepHaIbHAs TOMOIIb
BBIIJIAYMBAIOTCSI C MECAIA, CICIYIONIETO 3a MeCAIeM OOpalleHus 3asBUTEIS B Opraf
CaMOYTIPaBIICHUS TPAXKIAH.

11. B ciy4yae HY)XKIaeMOCTH B JaJIbHEHUINIEM TOJIYyYEHHUH MOCOOUS TI0 YXOy 3a PEOCHKOM
JIMIO0, €TO MOJIy4aBIlIee, UMEET ITPABO 32 MECSI] JJO OKOHYAHHUS MPEBIAYIIETO IBEHAAIATUMECSIHOTO
CpOKa BBITIAT TIOBTOPHO OOPATUTHCS B OPTraH CaMOYIIPaBIICHUS IPaK/IaH B YCTAHOBJICHHOM TIOPSIIKE
JUTSI PEIICHHs] BOTIPOCA IMPOJIODKEHHS BBHIIIAT JAHHOTO MOCOOMs Oe3 mepephiBa A0 JOCTHKCHHS
peOCHKOM BO3pacTa JIBYX JIET.

[lo wucTeyeHMM YCTaHOBIEHHOTO CpOKa BBILJIATHI MOCOOUS CEMbSAM C JETbMU H
MaTepuaIbHON IMOMOIIM 3asBHUTE]Ib UMEET IPaBO OOPATUTHCS C 3aSABJICHHUEM O IPOJIOJDKCHHH
BBITIJIATHI IOCOOMS M MaTepUaIbHON TTOMOIIY Ha HOBBIM CPOK.

3asBieHUE Ha MOJYyYECHUE TTIOCOOUS CEMBSIM C IESThbMHU U MaTePUAILHON MIOMOIITH TI0JIAETCS B
Mecsle, CIeAyIoIeM 3a MecsSlleM, B KOTOpPOM 3aKaHUYMBAETCA CPOK BBIIUIATHI TMOCOOHS U
MaTepUaJIbHOM MOMOILIM, HA3HAYECHHBIX B IMpEAbIAYLIEM Iepuoje. PaccMoTpeHHE NOBTOPHBIX
oOpallleHHi OCYIIECTBISIETCS B 00I1IeyCTaHOBICHHOM MOPSIIKE.

I11. IMopsok oOpameHusi 3a MOco0HeM CeMbSIM C 1eThbMH, IOCOOMEM 10 YXOAy 32 pe0eHKOM U
MaTepHaJIbHONH MOMOLIbIO
Cm. npedvloyuyio pedakyuro.
12. Tlocobue cembsM C JAEeTBMU U MaTepuajbHas TOMOINb HA3HAYAIOTCS OPraHOM

CaMOylpaBJICHUS TIpaXxJaH II0 MECTYy KUTCIIbLCTBA (HOCTOHHHOFO WK TPCUMYHICCTBECHHOI'O
HpO)KI/IBaHI/Iﬂ) 3ajdBUTCIII HAa OCHOBAaHHMM IIMCBMCHHOI'O 3asABJICHHUA TIJaBbl CEMbU HJIIM HHOI'O
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JIeecroCOOHOTO WICHA CEMbH, a IOCOOME MO yXO1y 32 peOCHKOM — Ha OCHOBAHHH 3asIBIICHUS] MATEPH
pebeHKa Ui JINIIA, €€ 3aMEHSIOIIETO.

(abzay nepsviti nynkma 12 6 pedaxyuu nocmanosienusi Kabunema Murnucmpos Pecnyonuxu
Vzbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

B oTaenpHBIX ciydasx, KOT/Ia B CEMbE OTCYTCTBYIOT JIEECIIOCOOHBIC YICHBI, MOCOONE TN
MarepuaibHasg IOMOILIb MOXET Ha3HA4YaTbCAd 0 MPEACTABICHUIO IMpEACenaTes oOpraHa
caMOYIpaBJieHUs rpak1aH 0e3 MUCbMEHHOTO 3asBJICHUS YJICHOB CEMbH.

13. 3asBneHue 0 Ha3HAUYEHUU NTOCOOUS CEMbSIM C JETbMM, IOCOOUS 10 yXO/y 32 peOEHKOM
U MaTepUAIbHOM MOMONIM IMMOJAETCS HAa UMs MPEACEAATeNsl OpraHa caMOyIpaBJIEHUs T'PaXXKJaH IO
dbopme coriacHo npusoxkennto Ne 2 k HacTosemy [looxkeHuro.

K 3asBnenuto npunararorcs:

CBEJIEHHS O COCTaB€ M JOXO0Jax CeMbU MO ¢opMe cormacHo npuiioxkennio Ne 3 K
HactosemMy [10J105)KeHUI0 U TOATBEPKAAFOIINE ITU JOXO bl JOKYMEHTHI;

KOTIMH CBUJETEIILCTBA O POKJICHHUH JIeTed — IS MOJTYYEHUsSI MTOCOOHS CEMBSM C JIETbMHU
WJTU TIOCOOUS TI0 YXOJTy 32 PeOEHKOM;

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

crpaBka 00 OTCYTCTBUM HA3HAUEHUS W BBITIIATHI TOCOOUS CEMbSIM C JIETbMH, TTOCOOUSI 110
yXO1y 3a PeOCHKOM M MaTepHAIbHOW MOMOIIH, BBIJJAHHAS OPTraHOM CaMOYIPABJICHHUS TPAKIaH IO
MMOCTOSTHHOMY MECTY JKHUTEIhCTBA (TIOCTOSSHHOW TPOMUCKH), — ISl TIOJMy4EHHUs TOCOOHS WU
MaTepUaIbHOM MOMOIIIH 10 MECTY MPEUMYIIECTBEHHOTO MPOKUBAHUS;

(nynxkm 13 Oononnen abzayem nameim nocmarnosienuem Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
Vabexucman om 15 uions 2019 cooa Ne 588 — Hayuonanvuas 6aza oannvix 3axonooamenvcemsa, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

BBINHMCKA W3 PEIICHUs OpraHa OTIEKH M TOTICUUTETHLCTBA — B CIIy4dae €CIIU JIETH HAXOISITCS
O/ OIEKOM.

Kpome Toro, x 3asBiI€HHUIO O HYXJAEMOCTH B MaTE€pPUAIbHOW MOMOIIM, MO >KEJIAHHIO
3asIBUTENS, MOTYT MPUJIAraThCsl MHBIE JOKYMEHTHI, CBUIETEIILCTBYIOIINE O HYKJAEMOCTH CEMBH.

14. JIns Ha3zHauyeHUs MOCOOHS CEMbSIM C JIETbMH, MOCOOHS MO YXOIy 3a peOSHKOM WIIN
MaTepHaJbHON MOMOIIHM 3asBJICHUS MOJAIOTCA HE Mo3/aHee 15 yucia mecdia, NpeauiecTBYIOMIETro
MeCSIy, C KOTOPOTO CEMbsI JKeJIaeT MOoJIydaTh JaHHbIE TTOCOOUS WM MaTePUATIbHYIO TTOMOIIIb.

15. Perucrpanusi 3asBJICHHH O HA3HAYEHWM TOCOOMS WM MAaTepUaIbHOW TOMOIIU
OCYILECTBIISICTCS] CEKPETAPEM OpraHa CaMOyIPABJICHUS I'PAXKIaH B CIICIIMATIBHOM PErUCTPAIIUOHHOM
JKypHaJie, TJIe YKa3bIBAIOTCS JaTa MOCTYIUICHHS 3asBJCHUsS, (aMUIUs, UMs, OTYECTBO U aapec
MPOKMBAHUS JIMIIA, TOJABIICTO 3asBJICHHWE, KPaTKOE COJEp)KaHHE IMPOCHOBI M, IMOCIE MPUHATHS
pELICHUs] CXOJOM TPaKJIaH, CBEICHHS O IPUHATOM PEIICHWH C YKa3aHWEM JaTbl U HoMepa
MPOTOKOJIA.

JlaToil perucTpanuy 3asBJICHUS CUYUTACTCS JICHb IOJa4d 3asABJICHUS W HEOOXOIUMBIX
CIIPaBOK, MOJTBEPXKAAIOUIMX pa3Mep AOXOJ0B M COCTaB CEMbU, B COOTBETCTBUHU C IyHKTOM |3
HacTosero IlooxeHust.

IV. Ilopsinok paccMoTpeHusl 3asiBJIEHUS HA MOJyYeHHE MOCOOUSI CEMbSIM € IeTbMH, TOCOOUs
10 YX0/y 32 pe0eHKOM U MaTePHAJIbHOI MOMOLIH

16. JIns ompesneneHus CTENEHUW HYKIAEMOCTH 3asBUTENsI M BBIHECCHHs 3aKJIIOUEHUS O
Ha3HAaYeHUH (OTKa3€e) MOCOOUS CEMbSIM C IETbMU, TOCOOUS IO YXOAY 32 peOCHKOM U MaTepHaIbHOM
MOMOIIY B OpraHe caMOyIpaBJIeHUs TpakIaH oOpa3yeTcs creluaibHas KOMHCCHS, COCTaB KOTOPOit
YTBEPXKJAeTCA Mpelce/aTelIeM oOpraHa caMOYIpaBlE€HUs TpaxIaH CpPOKOM Ha 12 MecsieB B
KOJINYECTBE HE MEHEE 5 UeTIOBEK.

Cm. npedvloyuyio pedakyuro.

B coctap choemuanbHOM KOMHCCHHM BKIIOYAIOTCS COBCTHUKH, CCKPECTApb OpraHa
CaMOynpaBJICHUA, pa60THI/IK paﬁOHHOFO (TOpO,Z[CKOFO) HEHTpa COJZICMCTBUS 3aHATOCTH HaCCJICHNA,
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3aKpEIUICHHBIM 3a TEPPUTOPHEN 3TOro OpraHa, a TakXke, MPU HEOOXOJUMOCTH, MPEACTABUTEIN
pailoHHBIX (TOPOJCKUX) TOCYIAPCTBEHHBIX HAIOTOBBIX MHCIICKIINA U (PMHAHCOBBIX OPTaHOB.

(abzay emopoti nywkma 16 6 pedaxyuu nocmarnosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
Vzbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

B opranax camoympaBieHus I'pa[aH, Ha TEPPUTOPUU KOTOpbIX Ipoxusaer Oosiee 300
ceMel, MOTYT CO3JaBaThCAd HECKOJIBKO CIeNUaIbHBIX KoMmHuccui. [Ipu sTom yuactue paboTHHKA
LIEHTPa COJICUCTBUS 3aHATOCTH HACEICHUS 003aTEIbHO B KXKI0M KOMUCCHH.

(abzay mpemuii nywkma 16 6 pedaxyuu nocmarnosnenus Kabunema Munucmpos Pecnyonuku
Vzbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

17. 3asBieHus1 0 HA3HAYEHUU TIOCOOUS CEMbSIM C JIETbMU, TIOCOOHS 10 YXOAY 3a PEOCHKOM
Y MaTepUaIbHON MOMOIIM PACCMATPUBAIOTCS B TPH ATalla.

Ha nepBoM 3tane crienuanbHas KOMUCCHUS B TPEXIHEBHBIN CPOK C AAThl MOJIAYN 3aBICHUS
OMPENEISIET BEIUYNHY CPEAHEMECIYHOTO COBOKYITHOTO JOXOJA, MPUXOJAIIETOCS HA YJIEHA CEMbH,
Ha OCHOBE CBEJICHHI, MPEICTABICHHBIX 3asIBUTEJIEM B OPTraH CAMOYITPABIICHUS TPakaAaH.

B cnydae ecin BenMYMHA CPEIHEMECIYHOIO COBOKYITHOTO J0XO0JA, MPUXOJSIIErocs Ha
YJieHa CEMbH, MEHBIIIE, YEM MPEAYCMOTpEeHHas nMyHkToM 8 HacTtosmiero [lomoxxenus, crnenuanbHas
KOMHCCHSl Ha3Ha4yaeT [aTy NPOBEACHHS OOCICIOBAHUS MaTEPUAIBHOTO W HMMYIIECTBEHHOTO
MOJIOKEHUS CEMBH.

Ha BtOpoM »sTame cnenuanbHas KOMHCCHSI B JACCATHUIHEBHBIM CPOK C JaThl MOJa4u
3asBJIECHUS MPOBOJIUT O0OCIIEIOBAaHNE MATEPHAIIBHOTO W UMYIIIECTBEHHOTO TIOJIOKEHHS CEMBH, TTOCIIE
KOTOPOTO BBIHOCHT 3aKJIFOUCHHE O Ha3HAYEHUHW WM 00 OTKa3e B HA3HAUYEHWHU COOTBETCTBYIOIIETO
MocoOMs MJTM MaTepUaIbHOM MOMOIIM Ha CXO rpakaaH uin B Komuccuto.

Ha Ttperbem srame He mo3aHee MOCIEAHEro THSA Mecdlla MOJayu 3asBJICHUSA, C YYETOM
3aKJIIOYEHUSI CIECIUATbHOM KOMHCCHH, 3asBJICHHUE PACCMATPUBAETCA CXOJIOM TpPaXKIaH WU
Komuccuent nnga pemieHus BONPOCOB O HA3HAYEHWM M BBIILUIATE WJIM OTKAa3e B Ha3HAYECHUH
COOTBETCTBYIOIIETO MOCOOHS UITM MaTEPHAITbHON TTOMOIIIH.

V. Onpenenenue pa3Mmepa BeJTHYHHbI CPETHEMECSIYHOT0 COBOKYITHOTO /I0X0/1a,
NMPUXOASAIIErocst HA YieHAa ceMbH

18. CpegHeMecs s YHbIi COBOKYIHBIN TOXO/I, TPUXOASIINIACA Ha YIE€HAa CEMbH, OTIPEACIISIETCS
KaK CyMMa CPEJIHEMECSYHOTO JI0XOJa KaKJIOTO TPYAOCIOCOOHOTO WICHAa CEMbH, MCUMCIICHHAS 3a
MOCJICTHUE TPU MECSIIA, IPEANISCTBYIONTNE MECSILy OOpaIleHHs 3a MOJYYCHUEM MOCOOUS CEMbSIM C
JETHbMH, IOCOOMSI TT0 YXOAY 3a PEOCHKOM HJIM MaTepUaIbHOW TOMOIIH, JISJICHHAs Ha YUCIIO YWICHOB
CEMBbH, BKJIIOUaEMEBIX B COCTaB CEMbU.

19. B cocTtaB cembu IS TOJYYCHHUS TIOCOOHS CEMBbSM C JACTHbMH, IMMOCOOMS IO yXOHIy 3a
peOCHKOM U MaTepUaTbHOM MOMOIIM BKIIFOYAIOTCS:

oTell, MaTh WK 00a cocTosimue B Opake poauTens (YChIHOBUTENH) AETEH;

JICTH, TIPO’KUBAIOIIE COBMECTHO C POJIUTEIAMHU M HAXOAIIUECS Ha UX WOKJIMBEHUH, a TAKKE
neTH crapiie 16 Jiet, mMpoKUBarOIIUe COBMECTHO C POJIUTEIIMU U HE HMEIONTUE COOCTBEHHBIX CeME
(B TOM 4YHCIIC YCHIHOBJICHHBIC, YI0UCPECHHBIC);

JeNYIIKH 1 0aOyIIKK JIeTel, MPOKUBAIOIINE COBMECTHO C HUMU;

JpyTye JIHIA, BEAYyIIHe COBMECTHOE XO3HUCTBO C POIUTENIMHU (YCHIHOBUTEISIMH) JIETEH.

CocTtaB COBMECTHO NPOKMBAIOMIMX YJIEHOB CEMbHM YCTAHABIIMBA€TCS OPraHoM
CaMOYIpaBJI€HUA TPaXk/IaH.

20. B coctraB cembH, YYMTHIBAEMBI MNpPU HMCUUCIEHWU BEIWYUHBI CPEIHEMECSYHOTrO
COBOKYITHOTO JI0XOJia /71l Ha3HAYEeHUsI IOCOOUH CEMbSIM C AETbMHU, TOCOOHIA 10 yXO01y 3a peOSHKOM
1 MaTepuaIbHOU MOMOIIIH, HE BKIFOYAOTCS:

OpaThsi U cecTpbl poauTeNell, 0OpaTUBIIUXCS 3a MOJTyUYeHHUEM MOCOOUI UM MaTepUaIbHOU
MTOMOIITH, €CTTU Y HUX UMEIOTCSI COOCTBEHHBIE CEMBH;

JIETH, B OTHOIIEHUU KOTOPBIX POJAUTEIH JHUILIECHBI POJUTENBCKUX MPAB;
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JeTH, HaXOJJAIIMECs Ha TIOJHOM TOCYyJapCTBEHHOM OOECIEYeHUH, a TakkKe JIeTH,
HaxOJIAIIKUEC 10| OTIEKOU (IMONEYUTEIHCTBOM);

poruTens (YChIHOBUTEIND), OTCYTCTBYIOIIUI B CEMbE N0 MPUYMHE MPOXOXKICHUS BOCHHOM
CITY’KOBI TI0 TIPU3BIBY JINOO POXOKACHUS 00YUIEHHUSI B BOGHHOM 00pa30BaTeIbHOM YUPEIKICHUN;

poruTens (YCHIHOBUTEINB), OTCYTCTBYIOIIMIA B CEMbE B CBSI3W C HAaXOXKJICHHEM B MeCTax
WCIIOJIHEHHUS HAKAa3aHUSA 10 BCTYIHMBIIEMY B 3aKOHHYIO CHITY IIPUTOBOPY CYAA.

21. B cnydae eciiv B OJHOM JJOMOXO3SIICTBE (110 OJHOMY IIOYTOBOMY aJpPECy) MPOKUBAIOT
nBe U 00JIee CEMbH C AEThMH, TO B COCTAB OJTHON CEMbBH JJIS TIOTYYEHHSI IOCOOHS CEMBSIM C JIETbMH,
ocoOus IO YXOy 32 peOEHKOM M MaTepHaIbHON MOMOIIM TPUHUMAIOTCS POJUTEIH JETEH, a TaKKe
WX JAeAYIIKH U 0a0YIIKK U Jpyrue JHIa, BeIylIHe COBMECTHOE X03SICTBO C POJUTEISIMU ACTEH, IPU
YCIIOBHH, YTO MOCJICIHUE HE YITEHBI IIPH HA3HAUYEHUH ITOCOOHS B IPYrol CeMbe C IEThbMH.

22. B COBOKyNHBIA JIOXOJ CEMbH, YYUTHIBAEMBIH TMPHU WCYUCICHUU BEIMYUHBI
CPEIHEMECSIYHOTO COBOKYITHOTO JIOXOa, BKIIFOYAIOTCS CIETYIOUINE TOXOIBI, TOJyYeHHBIC WICHAMH
CeMBH:

JIOXOIBI B BHJIE OTUIATHI TPY/IA;

MMYIIECTBEHHBIE JI0XO/IbI;

JI0XOJ] MHIMBHTyTEHOTO TIPEAITPUHAMATEIIS;

CYMMBI JICHeXKHBIX MOCTYIUICHUH OT WICHOB CEMbH, paOOTAIONIUX WA OCYIIECTBIISIONINX
MPEIIPUHIMATEIHCKYIO IS TEILHOCTD 33 pyOekoMm;

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

MIEHCUH, CTUIIEHAUU U TIOCOOus (KpoMe MOCOOus TN MaTepHalIbHOM MOMOIIH, OJTy4aeMoi
CEMbEH B MOPAIKE, MPETYCMOTPEHHOM HACTOSIIMNM [To0keHneM, a Takke eKeMECIUHON JEHEKHOU
KOMIICHCAITUH JIJISI TIOKPBITHS JOTOJTHUTEIBHBIX PAaCcX0/I0B IO TIOKYIKe MYKH U (hopMOBOTO Xjeba,
npenycMoTpeHHo# nocranosienreM Kabunera MunuctpoB ot 13 centsops 2018 r. Ne 731);

(ab3ay wecmoui nynkma 22 68 pedaxyuu nocmarnosnenus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
Vabexucman om 15 urons 2019 cooa Ne 588 — Hayuonanvuas 6aza oannvix 3axonooamenvcmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

JIOXOJ] OT BEJICHUS JIMYHOTO MOJICOOHOTO (JIEXKAaHCKOT0) X035HCTBA;

MPOYHE TOXOIbI, OTIPEICTICHHBIC 3aKOHOIaTeILCTBOM PecyOnukn Y30ekucTaH.

Jloxosl B BUIE OIIATHI TPY/Ia YIUTHIBAIOTCS TT0 HAYUCIEHHON CyMMeE (JI0 BBIYETAa HAJIOTOB
U IpYruX 0053aTeNbHBIX IUIATEXEH, TPETyCMOTPEHHBIX HAJIOTOBBIM 3aKOHOIATEIHLCTBOM ).

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

B coBokymHBIN 10XO0J CeMbU HE BKIIOYAKOTCA JOXOJbI, MOJYYCHHBIE OT OCYIIECTBIICHUS
CEMEMHOro MpeANpUHUMATEIBCTBA B TEUEHUE NOCIAEAHUX 12 MecsleB C JaThl MOJYyYEHHS
MHKPOKpEIUTA B paMKax nporpammel «Kaxaas ceMmbs — NpeanpuHUMAaTEb.

(nynkm 22 0onoanen abzayem nocmarnosienuem Kabunema Munucmpos Pecnyonuxku Y3zoexucman
om 15 uons 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oamnvix zaxonooamenvcmea, 16.07.2019 2., No
09/19/588/3432)

23. CpenHeMecsYHbINH COBOKYITHBIN JI0X0J CEMbHU OIPEEsAeTCsl HA OCHOBAHUM CBEJIEHUM O
COCTaBE M JI0XOJaX YJIECHOB CEMbHU, MPEJCTABIAEMbIX I'PaXKJJaHaMHi, B COOTBETCTBUU C IMYHKTOM 13
HacTosmero [lonoxenus.

24. Ecium B MNPEICTAaBICHHBIX CBEICHUSIX O CPEIHEMECSYHBIX J0XOJaX KaxJ0ro
TPYIOCIIOCOOHOTO YjieHa CEMbH HE YKa3aHa CyMMa JI0X0/1a WJIM yKa3aHa CyMMa MEHbIIIE 2,5-KpaTHOH
MUHUMAJbHON 3apa0OTHOM MUIAaThl, TO AJISI UCYHCICHHUS CPEIHEMECSYHOrO COBOKYITHOTO I0X0ja
CEMbU TMPUHUMAETCA pa3Mep HOPMATUBHOIO J0XOJa, paBHbIM 2,5-KpaTHOH MHUHUMAIbHOMN
3apaboOTHOM TMJaThl, YCTAHOBJICHHOW B Mecslle OOpalleHHs 3a MOCOOMEM HIIM MaTepHalbHOU
IIOMOIIBIO, B pacyeTe Ha KaXIOro 4YjeHa CEMbH, YKa3aBILIETO NOXOJ HWKE HOPMAaTUBHOI'O WM HE
COOOITUBIIErO CBEICHUS O HAJTMYHMH JIOXOA.

JlaHHO€ MPaBUIIO0 HE NPUMEHSIETCS B OTHOLICHUH:

Matepei (JIUI, UX 3aMEHSIOIINX ), OCYIIECTBISIONINX YXO/I 32 peOCHKOM JI0 AOCTIKEHHS UM
BO3pacTa ABYX JIET;
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oOyyaromuxcs B 00pa30BaTeNbHBIX YUPSKICHUAX (KPOME CiIydasi OCYILECTBIECHHUS padoT
COTJIACHO TPYJOBOMY JIOTOBOPY);

HEepabOTaIOIIKX TEHCHOHEPOB;

YjieHa CeMbH, (AKTUYCCKH 3aHATOTO BEACHHEM JMYHOTO TMOJICOOHOTO (JIEXKAaHCKOTO)
XO3S9UCTBA;

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

YICHOB CEMbM, 3aHATBIX CEMEHHBIM NPEAIPUHUMATEIBLCTBOM B pPaMKax MPOrPaMMBbl
«Kaxxas ceMbst — npeanpuHUMaTeb», HO He 0osiee 12 Mecs1eB ¢ AaThl IOTY4YE€HUsS MUKPOKpEIUTa
110 JAHHOW ITpOrpamMmMme;

(nynkm 24 dononmen abzayem cedvmvim nocmarnosieHuem Kabunema Munucmpos Pecnyonuku

Vzbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
e., Ne 09/19/588/3432)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

TpaXKIaH, 3apEerUCTPUPOBAHHBIX B PAHOHHBIX (TOPOJICKUX) IIEHTPAX COJMNCHCTBUS 3aHATOCTH
B KauecTBe 0€3pabOTHBIX.

(abzay cedvmoti nynkma 24 6 peoaxyuu nocmanosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuku
Y36exucman om 13 mapma 2017 cooa Ne 130 — C3 PV, 2017 2., Ne 15, cm. 249)

25. Ecniu B Mpe/ICTaBICHHBIX CBEICHUSAX pa3Mep CPEeIHEMECIIHOTO J0X0/1a, MOJydeHHOTO
OT BEACHUS JUYHOTO TIOJCOOHOTO (JIEXKAHCKOTO) XO3SMCTBA, HE yKa3aH JMOO yKa3aH HIKE
YCTAaHOBJIEHHOTO HOPMAaTHBHOTO JI0XOJda OT BEICHUS JIMYHOTO TIOJICOOHOTO (JEXKAaHCKOTO)
XO3SIMCTBA, TO JJIS ONPEICICHHSI COBOKYITHOTO JIOX0JIa CEMbH MPHHUMAETCS HOPMATHBHBIA pa3zMep
MECSIYHOTO JIOXOJa OT BEJICHUS TUIHOTO MOICOOHOTO (JEXKAaHCKOTO) X035 HCTBA.

HopmaTuBHBINT 10X0M OT BEACHHS JUYHOTO TOACOOHOTO (JIE€XKAHCKOTO) XO3siCTBa
OTIpEJICNIICTCSl IyTeM YMHOXCHHS KOJHMYECTBA COTOK, HCIOJIb3YEeMBIX JUIS BEACHHS JIMYHOTO
MOJICOOHOTO (JIEXKAaHCKOTO) X03s1icTBa, Ha (0,2 MUHUMAJIbHOW 3apa00THOM IIJIAThl, YCTAHOBJIICHHOM B
MecsIe oOpalieHus 3a MocOOMeM WM MaTepuajibHOM MOMOIIBIO, COTJIACHO TprioxkeHuo Ne 4 k
Hacrosemy [lonoxkenuto.

B otnmenpHBIX ciydasx, KorJa IUIOMOPOJME 3E€MEIBbHOr0 ydacTKa 1O OOBEKTHBHBIM
yCJIOBUSIM (HEOOECTICYEHHOCTh BOJIOM, 3aCOJICHHOCTh TOYBBI W Jp.) HE TIO3BOJISIET IOJIy4aTh
HOPMaTUBHBIN JOXOJ B BBIIIEYKA3aHHOM pa3Mepe MM BOOOIE HE IMO3BOJIIET IMOJy4aTh JOXOJ,
OpraHbl TOCYAApCTBEHHOM BJIACTM HA MECTaX MOTYT KOPPEKTHPOBAaTh HOPMATHUBHBIM JOXOJ] B
CTOPOHY CHIIKCHHSI.

26. IIpu U3MeHEeHnHU J10X0/1a CEMBbH M €€ COCTaBa JIMIIO, T0JIaBIlee 3asBJICHHE, 00I3aHO HE
MO3/IHEe, YeM B MECAYHBIH CpPOK COOOIIMTH OO0 S5TOM OpraHy CcamMOYIpaBJCHHUS TpaxkiaH,
BBITIJIAYMBAIOIIEMY MTOCOOME MITH MAaTePUATLHYIO TTOMOIIIb.

VI. IIpoBenenue o0c/ieIOBAaHUSA MATEPUAJBLHOI0 U MMYIIECTBEHHOI'0 MOJIOKEHHUS CeMbH

27. CnenuaibHas KOMHMCCHsI C BBIE3JOM IIO MECTY JKHUTEIbCTBA 3asBUTENSA ITPOBOIUT
o0clieZloBaHNE MaTEPUAIBHOTO U UMYILIECTBEHHOT'O MOJIOKEHHUS CEMBH.

28. Tlo pe3ynbTaTam 06ciae10BaHNs MaTEPUAIBHOTO U UMYLLIECTBEHHOTO MOJIOKEHUS CEMbH
CrielManbHas KOMMCCUSL COCTaBISICT aKT OOCIEeIO0BaHMS MaTepUAIBHOTO U HMMYILIECTBEHHOTO
MIOJIOKEHMSI CeMBbH 110 (popMe coryiacHo npuioxennto Ne 5 k Hactosmemy Ilonoxenuro.

B akre ykasbiBaroTcs:

cocTraB 00cielyeMoi ceMbH;

CBEJICHHS O 3aHATOCTU TPYJIOCIOCOOHBIX UIEHOB CEMBHU;

IUIOIIAb 3€MEJbHOTO YYacTKa, MHCIOJIb3yeMOTo [UIl BEICHUS JIMYHOTO I0JICOOHOTO
(1IeXKaHCKOTO0) X035 CTBA;

OIIEHKa YPOBHS MaTepHaJIbHOTO JOCTAaTKa 00CIeayeMOl CEMbH;

3aKIII0YEHUE 110 HA3HAUEHHUIO COOTBETCTBYIOLIETO MOCOOUS MM MaTepUaIbHOM MOMOIIIH.

29. Tlo pe3ynbTaTam 00caeI0BaHUS MaTepHAIbLHOTO U UMYILIECTBEHHOTO MOJIOKEHHS ceMen
crienuanbHas KOMUCCHSI OPMUPYET CIIUCKU CeMEH, HYKJIAIOIIUXCs B MOJYYEHUH TOCOOUS CEMBSIM
C JIeTbMH, MOCOOMS MO yXOJy 3a peOEHKOM WM MaTepHajbHON MOMOIIM, KOTOPhIE BHOCATCS Ha
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PACCMOTPCHUC CXOAa I'paXaaH 1IN Komuccuu He MNO3JHEC, YEM 3a IIATh I[Heﬁ J0 UCTCUCHUA JAHHOT'O
KaJICHAApHOTI'O MECs1a.

VIL HpHHHTI/Ie peIICeHUA 0 HA3HAYCHUHN MmocoOusi CeMbSIM C A€TbMMU, mocoous 1mo yxoay 3a
peﬁeHKOM H MaTepHaﬂbHOﬁ MOMOIIH CXOA0M I'paKJaaH

30. Pemenne o Ha3HaYeHUH TIOCOOUSI CEMBSM C JETbMH, MOCOOHS MO YXOIy 3a peOCHKOM
WIA MaTepHajbHONW TOMONIM WJIM OTKa3e B €ro Ha3HAUYCHUH NPUHUMAETCS CXOJIOM TpaKIaH
(KoMmuccueii) myreM OTKPBITOTO TOJIOCOBAHMSL.

Pemenune cumTaeTcsi NPUHATBHIM, €CJIM 32 HEro IpPOrojoCoBAIO MPOCTOE OOJBLIIMHCTBO
YYaCTHUKOB cxoJia rpakaaH (wieHoB Komuccun).

31. Pemenue cxona rpaxaad (KoMuccumn) npuHUMaeTcst OTAEIBHO MO KaXA0MY 3asBUTEIIIO,
KaK TpaBWJIO, B €r0 MPHUCYTCTBUH. B cilydae OTCYTCTBHS 3asBUTENS MO YBOKUTEIBHON MPUYMHE HA
cxoje rpaxnaaH (Ha 3acemanun Kommuccun) o0si3aH MpHUCYTCTBOBATh APYroil JeecrocoOHBIN uieH
cembH. [Ipu OTCYTCTBMUM 3asBHUTENS WM WHOTO TPEACTABUTENS CEMbU 3asABUTENS BOIPOC O
Ha3HAYEHUH JIAHHOH CEeMbE COOTBETCTBYIOIIErO TOCOOMS WM MaTepHAILHOW TIOMOIIM HE
paccMaTpuBaeTcs ¥ IEPEHOCUTCS U1 pACCMOTPEHHUS Ha CIEIYIOIUN MeCsI.

CembsiM, KOTOPBIM pEIICHHE O HA3HAYCHWH IOCOOMS WM MaTepUAIbHOW IMOMOIIN
MIEPEHECEHO Ha CIENYIOIUNA Mecsl, He TpeOyeTCsl 3aHOBO MPOXOJUTh MPOIENypy PEerucTpanuu u
oOcienoBaHusl HYXIaeMOCTH (IOJaBaTh 3asBJICHHE Ha MOocoOMe WM MaTepUalbHYI0 MOMOIIb,
MIPEJICTaBIATh CBEIEHUSI O OXO0JIaX U COCTAaBE CEMbH, MMPOBOIUTH JOTIOJIHUTEIbLHOE 00CIeI0BaHuE
J0XOJIOB ¥ HIMYIIIECTBEHHOTO TTOJIOKEHUS).

32. Pemenue odopmisieTcss MPOTOKOJIOM cXoja TpaxnaaH (3acenanusi Komwmccun) c
yYKa3aHHUEM:

(dbamMuITIN, IMEHH U OTYECTBA 3asSBUTEIIS;

Pe3yIABTATOB OTKPHITOTO TOJIOCOBAHMS,

BUJIA U pa3Mepa Ha3HaYEeHHOr0 NOCOoOUs MIIM MaTepUaIbHOM MOMOIIH;

MecsIla Hayasa BBIIIAT U MeCs1la MX OKOHYaHUS;

JaThl IPUHSTUS PELICHUS.

B cinydae oTka3za B Ha3HaAYEHUU COOTBETCTBYIOLIETO NOCOOUS MIIM MaTepUAIbHONW MMOMOILHU
3asMBUTENI0 cooOmmaeTcss 00 ATOM ¢ yKa3aHMEM INPUYUH OTKa3a Ha CXOJe TpaxaaH (3aceaaHuu
Komuccun), o uem npou3BOANTCS 3alUCh B IIPOTOKOJIE.

33. IIpoTokos moAmMchIBaeTcsl MpejacenaTesieM CXoAa I'pakJaH, U B ISTUIHEBHBIM CPOK
JOBOJAUTCS JI0 CBEACHUS 3asBUTEIIS.

34. B ciydae U3MEHEHHUs Yucia HECOBEPILICHHOJIETHUX JAETEW B CEMbE, KOTOPOU Ha3HAYEHO
0COOME CEMbSIM C JETbMHU (MCIIOJIHEHUS OJJHOMY U3 JeTell 14 jer, poskaeHus ouepeJHOro pedeHKa
U 1Ip.), pa3Mep NocoOusi IPUBOAUTCS B COOTBETCTBHE C YCTAHOBJICHHBIMH Pa3MepaMM AJIsl CEMbH C
COOTBETCTBYIOLIUM KOJIMYecTBOM JieTel. [Ipu 3ToM BblI1aTa 1ocoOusi B HOBOM pa3Mepe HaunHaeTcs
C MECsI11a, CIEAYIOIIEro 3a MECSLIEM U3MEHEHUS YHCiIa HECOBEPILICHHOJIETHUX JieTel B ceMbe. B aTom
cllyyae peleHus cxoja rpaxaal uiu Komuccun no nepecMoTpy pa3mepa nocoOust He Tpedyercs.

VIII. Boiiiata noco0usi ceMbsiM € IeTbMH, IOCOOHUS 10 YXOAY 32 pe0eHKOM M MaTepUaJIbHOI
MOMOIIH

35. I[TocoOue ceMpsaM ¢ JCTbMU, rmocoOue 110 yxXonay 3a pe6eHKOM U MaTCpuaJibHas IIOMOIIb
BBIIUIAYMBAIOTCA HA OCHOBAHUU ITPOTOKOJIA pCHICHUA CXOJda I'PaKJIaH WUJINU Komuccun.

Cm. npedvloyuyio pedakyuro.

CereTapL opraHa CaMOYIIPpABJICHUA I'paKAaH CKCEMCECAYHO HC IMO3JHCC IMOCIICAHCTO IOHA
MCCila, Ha OCHOBAHUHW IMPOTOKOJIOB PCIICHUA CXOa I'paKaaH (KOMI/ICCI/II/I), COCTaBJIAACT BEAOMOCTHU
Ha BBITJIATY COOTBCTCTBYIOLICTO HOCO6I/I§I n MaTepI/IaHBHOﬁ oMo € YKa3aHUEM q)aMI/IJ'II/II/I, HOMEpa
macropTa moJydareirsd, a TaKiKE CYMMBI, HpH‘HdTaIOH.[efICH K BBIIIJIATC. BCI[OMOCTI/I 3aBEPAIOTCA
MNOANHMCBIO TIIPEACCHATCIIA OpraHa CaMOYHPABJICHUSA TPaXAaH MU IICYATBIO, 4 TaKKC IMOAIUCHIO
pa6OTHI/IKa paﬁOHHOFO (FOpOI[CKOFO) HCHTpa COﬂeﬁCTBHH 3aHATOCTH HACCIICHUS, 3aKPCIIJICHHOT'O 34
TEpPUTOPHEH TAaHHOTO OpraHa.
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(abzay emopoti nywkma 35 6 pedakyuu nocmanosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
Vzbexucman om 15 uionn 2019 200a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

Ha kaxxp1it BuJ1 nocoOusi 1 MaTepuaibHYIO MOMOIIb COCTABIISIIOTCS OTACNIbHBIE BEJOMOCTH
B TPEX K3EMILIAPaX.

36. 3anoJIHEHHbIE U 3aBEPEHHBIC B YCTAHOBJICHHOM IMOPSAKE BETOMOCTH B CPOK JI0 5 Uncia
MecsIa, 3a KOTOpPBhIM Ha3HA4YE€Hbl COOTBETCTBYIOIIME TIOCOOMS WM MarepuaigbHas IOMOIIb,
HaIpaBJIAIOTCS B (PUHAHCOBBIE OTAEIBl XOKUMUSTOB pailOHOB (rOpOJIOB) (Jajsiee — pailoHHBIE
(ropoackue) prHaHCOBBIE OTIENDI).

[IpencraBineHHbie BEAOMOCTH MPOBEPSIIOTCS OTBETCTBEHHBIM COTPYAHHMKOM PAOHHOTO
(ropoackoro) GUHAHCOBOTO OT/EINA C MMPOCTABICHUEM 3aBEPSIOIICH TOIUCH W COOTBETCTBYIOIIETO
[ITaMIIa Ha KaKJIOM JIUCTE Ha BCEX TPEX IK3EMILIIPAX.

37. Ha3naueHHble, HO HEBOCTPEOOBaHHbIE (HEBBIMJIAUEHHBIE) CBOEBPEMEHHO IOCOOUS
CEMBSM C JCTbMH, TIOCOOHS TIO0 YXOJy 32 PEOCHKOM M MaTepHalibHasl TIOMOIIh BHITIJIAYMBAIOTCS 3a
MPOIILJIOE BPEMs €IMHOBPEMEHHO 32 BECh MIEPUO/] B TIOJIHOM pa3Mepe.

38. Beimiata nocobus ceMpsaM ¢ JETbMHU, TOCOOHS 1O yX0/ay 32 peOEHKOM U MaTepuabHast
MTOMOTIIh MPEKPAIIAETCS B CIydasX:

WCTEUYEHUsI YCTAaHOBJICHHOTO 3aKOHOIaTeIbCTBOM CPOKA BBITLIIATHI,

JTOCTIDKEHHS JEThbMHU BO3pAcTa, UCKITIOYAIOINIET0 MPaBO HA MOJyYeHUE MOCOOUS CEMBSIM C
JETbMH U MOCOOHS TI0 YXOJIy 3a peOEHKOM;

BBIX0/Ia MaTepH, MOJTyJalolel mocooue 1mo yxoay 3a peOeHKOM, Ha padoTy;

TepEMEHBI MECTa TIOCTOSIHHOTO KUTEIhCTBA;

YCTaHOBJICHUSI OPTAaHOM CaMOYIIPaBJICHUS TpakJaaH 0OCTOSTEIBCTB, CBHIETEILCTBYIONINX
00 OTCYTCTBHM HYXJIAEMOCTH CEMbHU B JAaHHBIX BBHITUIATAX;

00HapY)KEHHsI UCKAKEHHBIX M HEJOCTOBEPHBIX CBEICHUM, TIOBIIUSBIINX HA PEIICHUE CX0/1a
rpaxknan (Komuccuun) o Ha3HaueHUH COOTBETCTBYIOIIMX BHITLIAT. B 9TOM ciydae HEOOOCHOBAHHO
BBITUTAYEHHBIE CPEJICTBA MOJUIEkKAT BO3BpaTy HAa COOTBETCTBYIOUIUI CUET OpraHa caMOYIpaBICHUS
rpaX<JaH B MOPSJIKE, yCTAHOBJICHHOM 3aKOHOIATEILCTBOM.

[IpexpaiieHue BHIILIAThI, KPOME CITy4aeB UCTEUECHUS YCTAHOBIEHHOTO CPOKA BBITIATHI UITU
JOCTHOKCHHS IEThbMHU COOTBETCTBYIOIIETO BO3pacTa (1715 MocoOus 1o yXo1y 3a peOEHKOM — BO3pacTa
JBYX JIET, JUIsl TOCOOMSI CeMbsM C JIEThbMH — Bo3pacTa 14 JeT), OCyLIecTBIsIeTcs Ha OCHOBaHHUH
peuienus cxona rpaxkaad (Komuccun), ohopMIeHHOTO COOTBETCTBYIOIIUM MPOTOKOJIOM.

39. BrimiaTa mocoOuii ceMbsiM ¢ IeThbMHU, Ha3HauYeHHBIX 70 1 nexkadps 2012 rona, cembsM, B
KOTOPBIX UMEIOTCS IETH B Bo3pacte 10 16 net (ydyamuecs — 110 18 neT), mpoaoiKaeTcst Bech Mepuo
JI0 UCTEUEHHUS YCTAaHOBIIEHHOTO CPOKa BHIIUIATHI B pa3Mepax, yCTAaHOBICHHOM 3aKOHOJATENIbCTBOM, C
y4eToM JieTeld B Bo3pacte 110 16 net (ydammecss — o 18 jer).

Pa3mep mocoOuii cembsiM ¢ JIETbMH, BBIIIJIaTa KOTOPHIX HauuMHaeTcs ¢ sHBaps 2013 roxa,
YCTaHaBIIMBAETCS B COOTBETCTBUH C 3aKOHOJIATEILCTBOM, IIPU 3TOM YUYHUTHIBAIOTCSA TOJBKO JIETH B
Bo3pacte 10 14 jer.

Pa3mep mocoOus ceMpsiM ¢ IeTbMU, Ha3HAYEHHOTO 10 1 aekadps u mocie 1 mexkabps 2012
roJia, paCCUUTHIBACTCS B MOPSIIKE COTIacHO npuiokennto Ne 6 k HacTosemy [lonoxenuro.

IX. IMopsinok pHAHCMPOBAHUSA U3 CPEACTB MECTHOTO OKO/IKETA

40. Brplmata COOTBETCTBYIOIIMX ITOCOOUH M MaTepHaIbHOW MOMOIIH OCYIIECTBIISICTCS 3
CUeT CPEICTB MECTHOIo OIO/KeTa, C OTpPak€HHEM HUX I10 COOTBETCTBYIOIEH SKOHOMUYECKOMH
KJaccupukaum pacxoaoB ['ocynapcTBenHoro Oromkera PecriyOnuku Y30ekucraH, 3a4icisieMbIX Ha
crienManbHble OaHKOBCKHME CUeTa OpPraHOB CaMOYIPaBJIEHUS TPaKIAaH B OTAeNeHHIX (puiananax)
Hapoanoro 6anka.

JUis KaXaoro BUAa IMOCOOMS M MaTepUaNbHOW TOMOIIM OTKPBIBAIOTCA OTJENbHBIE
crieManbHble OaHKOBCKUE CUeTa.

VYupexxaennss HaponHoro OaHka eXeMECSYHO B CpPOK /IO KOHIIA TEKYLIero Mecsia
MUCHbMEHHO HMH(POPMHUPYIOT OpraH CaMOYNpaBJIEHUs TpaxaaH o0 OCTaTKax Ha CHEeUUAIbHBIX
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0aHKOBCKUX CUETAX, B TOM YHCIIE O CyMMaXx IMOCTYIUIEHUH 1 OCYIIIECTBICHHBIX PAacX0/1aX 3a TEKYILIH
MecsLl, a TAK)KE C Hayajla OTYETHOTO roJia.

41. Paifonnslii (ropojckoi) (UHAHCOBBIA OTAEN TMEpEeUHcIsieT cpeacTtBa ¢ EmuHOoTro
Ka3Ha4YelCKOTo cyYeTa ¢ yKa3aHHeM Ka3HAaueHCKOTO JIMLIEBOTO CUeTa COOTBETCTBYIOIIETO OrO/KEeTa Ha
BBIIIATY MOCOOMIA ¥ MaTepHaIbHON MOMOIIY B MIpeAeIaX Ha3HAYCHHBIX CyMM IO BEIOMOCTSIM, HO HE
0oJiee IPEIYCMOTPEHHBIX B OIOKETE, OTIACIBHBIMU IUIATEKHBIMHU MMOPYYCHUSIMHU Ha CIICIHAIbHBIC
cyeTa KaX/J0ro opraHa caMOYIpPaBJIEHUs I'paX/JaH, HauMHas ¢ 5 yucia Mecdla, HO He no3jaHee 25
yyclla Mecslla, B KOTOPOM IpPOU3BOAUTCS BbluiaTa. IIpu 3TOM yacTHyHOE (pUHAHCHPOBAHUE IO
BEJIOMOCTSIM 3aIlpelaeTcsl.

[lepeuncnenune cpencts ¢ EauHOro kasHauelcKoro cuera pallOHHBIX (TOPOJACKHX)
(MHAHCOBBIX OTAEJOB OCYIIECTBISIETCS Ka3HAYCHCKUMHU IOJIPA3/ICIICHUSIMU B YCTAaHOBICHHOM
MOPSLIIKE.

42. OiuH 3K3eMIUISp BEIOMOCTH IO KaXKJOMY TOCOOMIO U MaTepUaAIbHOM OMOIIIM OCTAeTCsl
B palloHHOM (TropojckoM) ¢uHaHCOBOM oTaene. [locie mepedncinenus CpeicTB Ha CHElUaIbHbIC
CYeTa OPraHoOB CaMOYIPABJICHUS T'PaXJaH BTOPOU M TPETUH 3K3EMIUIPHI 3aBEPEHHBIX BEIOMOCTEN
(bMHAHCOBBIM OpPraHOM IEPEJAIOTCSI COOTBETCTBYIOLIEMY OpraHy CaMOYIPaBIEHUS TPaX/IaH.

43. Oprassl caMOyMpaBJICHHS TPakIaH MOCIIe TIOCTYIUICHHS CPEACTB Ha UX CUETa MepeatoT
BTOPOM U TPETHM 3K3EMIUISIPbI BEJOMOCTEN BMECTE C IUIATEKHBIM NMOPYYEHHUEM B 0OCTYKUBAIOLIUE
otaenenus (punuansr) Hapomnoro 6anka Ha BBITIIATY TOCOOUS.

44. B mocnemHuii pabouyuii JeHH MeCslla BEIOMOCTH 3aKpBIBAIOTCS, HAa3HAYCHHBIC, HO
HEBOCTPEOOBAHHbBIE CBOEBPEMEHHO MOCOOMS 3aUMCISIOTCS HA CIEHUANbHBIN JETIO3UTHBIN cUeT Ha
UM TIOJTy4daTelis MOcoOusl M BBIIUIAYMBAIOTCA MO MEpBOMY ero TpeboBaHuio. TpeTuil sxk3emIuisp
3aKpBITOM BEJIOMOCTH IEpPEAaeTCss OpraHy CcaMmOyIlpaBjieHHsl TpaxaaH. BelmaTta mpou3BOIUTCS
otaenenusmu (dpunuanamu) HapomHoro 6aHka MO MECTy JKHMTEIbCTBA IMOJIydaTelisi MOCOOUS H
MaTepuaabHON MTOMOIIIH.

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

44, Onnara ycayr otaenenunii (¢punuanos) HapoHoro 6aHka 10 BITIIATE TOCOOUS CEMbIM
C A€TbMH, ITOCOOUS IO YXOAY 32 peOCHKOM M MaTepHaIbHOM MOMOIIY MPOU3BOIUTCS HA OCHOBAaHUU
JIOTOBOPA, 3aKJIFOYa€MOI0 B YCTAHOBJIIEHHOM 3aKOHOJATEIBCTBOM HOPAIKE MEXTy MHUHHCTEPCTBOM
¢unancoB Pecniyonmuku Y36ekuctan u Hapoaabim 6aHKOM.

Pa3mep ommatel yciyr mo BhIIIaTe MOCOOUS CEMbAM C JI€ThbMH, MOCOOMS MO yXOay 3a
peOEHKOM M MaTepualbHOM MOMONIIM ormpenensercs MunucrepctBoM ¢uHaHcoB PecnyOnuku
VY306ekuctan mo OOOCHOBAaHHBIM pacyeTam, MpeacTaBisieMbiM HapoaHbiM OaHkKOM, B mpenenax
ACCUTHOBAHUH Ha COIMAJIbHBIEC TOCOOUS M MaTePUANIbHYIO IIOMOIIb MaJI000ECIIEYCHHBIM CEMBbSIM.

(nynxm 44* eseden nocmanosnenuem Ipesudenma Pecnybnuxu Y36exucman om 25 dexaopsa 2013
200a Ne I111-2099 — C3 PV, 2013 2., Ne 52, cm. 690)

45. PacnipenieneHue npeaycMOTPEHHBIX OI0JKETHBIX CPEJCTB MEXKIY pailoHaMu (TropoiaMu)
obnmactu  ocymectBusiercss  MunucrepctBoM  ¢uHaHcoB  PecnyOnuku  Kapakanmakcraw,
(UHAHCOBBIMU YIPABICHUSAMH XOKUMHUSATOB obOnacteit u r.TamkeHTa B 3aBUCHUMOCTH OT
HY)KJAeMOCTH ceMel, TPOXKUBAIOIIUX Ha TEPPUTOPUH KaXKJIOTO paiioHa (ropojia), C yueToM COCTaBa
THX CeMeW M YPOBHS OCBOCHHUS (MCIIOJIb30BAHMSA) BBIICICHHBIX CPEICTB 3a IMPEALIECCTBYIOLIUE
IIEPUOLIBI.

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

46. PacmpeneneHue MpeIyCMOTPEHHBIX OIO/KETHBIX CPEACTB Ha CIEIUATbHBIE CueTa
OpraHoOB CaMOYIIPaBJICHUS TPAXKIaH MPOU3BOIUTCS PAOHHBIM (TOPOJICKUM) (PUHAHCOBBIM OTAETIOM
UCXOJ 3 IOTPEOHOCTH B (PUHAHCHPOBAHUU C YUETOM YHCIIA HYKIAIOLIUXCS CEMENA.

(nynkm 46 6 pedakyuu nocmarosnenus Kabunema Munucmpoe Pecnyonuku Y3oexucman om 13
mapma 2017 200a Ne 130 — C3 PY, 2017 ., Ne 15, cm. 249)

Cm. npedvloyuyio pedakyuro.

47. OpranamMu caMOyIpaBJI€HUs TPaXAAH €KEMECIUYHO COCTABISIETCS OTYET O Ha3HAYEHUU
Y BBIIUJIATE TIOCOOU CeMbsIM C AETbMH, MOCOOUH MO YXOy 3a peOEHKOM M MaTepuaibHON MOMOIIN
cornacHo npwioxkenuto No 7 k Hactosmemy Ilonoxkenuto, koTopslii B cpok A0 10 uncna mecsia,
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CIIEYIOIIET0 3a OTYETHBIM, TMPEACTABISCTCS B PAMOHHBIA (TOpPOJCKON) (DMHAHCOBBIA OTAET U
pailoHHBII (TOPOJICKOM) LIEHTpP COAEUCTBUSA 3aHATOCTH HACEIECHHUS.

(nynkm 47 ¢ pedakyuu nocmarosienusi Kabunema Munucmpos Pecnybnuxu Y3oexucman om 15
wons 2019 2o00a Ne 588 — Hayuonanonas 6aza Oaunvix 3axonooamenvcmea, 16.07.2019 2., Ne
09/19/588/3432)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

48. Paiionnbie (Topojackue) (puHaHCOBBIC OTIENBI M0 15 Yucima Mecsia, CIEeAYIomEero 3a
OTYETHBIM, IMPEACTABJISIOT OTYETHI B pa3pe3e II0 OpraHaM CamMOyNpPaBJICHUA TpPaxIaH B
MunuctepctBo ¢uHancoB Pecnyonmkm KapakanmakcraH, (PMHAHCOBBIE YIPABICHUS XOKHUMHSITOB
oOmacreii u r. TamkenTa, kKoTopbie 10 20 YnciIa NIPeACTaBISAIOT OTYETH B MUHUCTEPCTBO (PUHAHCOB
PecniyOonuku Y30ekucraH.

(nynxm 48 ¢ peoaxyuu nocmarnosnenus Kabunema Munucmpoe Pecnyonuxu Y3oexucman om 13
mapma 2017 cooa Ne 130 — C3 PV, 2017 2., Ne 15, cm. 249)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

Paiionnsie (ropoackue) HeHTphl COACHCTBHSI 3aHATOCTU HaceleHus 10 15 yucna mecsua,
CHEAYIOUIEro 3a OTYETHBIM MEPUOJIOM, MPEACTABIIIOT OTUETHI B pa3pe3e OpPraHoB CaMOYIPaBICHUS
rpaxiaaH B MMHHCTEPCTBO 3aHITOCTH M TPYHOBBIX OTHomleHu PecnyOnuku Kapakanmakcraw,
YIpaBJICHUS 3aHATOCTH XOKUMHUSITOB obnacteit u T. TamkeHnTta, kotopsie A0 20 yucia Caeayroiero
3a OTYETHBIM MEPHOJIOM MECSAIA MPEACTABIAIOT OTYETHl B MUHHUCTEPCTBO 3aHATOCTH M TPYIIOBBIX
oTHomeHui Pecrryonuku Y30ekucras.

(nynxm 48 donoanen abzayem nocmanosienuem Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu Y3oexucman
om 15 wions 2019 200a Ne 588 — Hayuonanvhas 6aza oanmwix 3axonodamenvemea, 16.07.2019 2., No
09/19/588/3432)

49. He BocTpeOOBaHHBIC MOyYaTENIIMH CPEACTBA B TE€UEHHE OJHOTO rojaa (B ciydasx
CMEpTH, IEPEMEHBI MECTA KUTEJILCTBA U 110 APYTrUM MPUYUHAM MO BUHE MOJTy4YaTesss MaTepruaabHOM
TTOMOIIIH) TTOJIeKAT BOCCTAHOBJICHHUIO HA CUETa OPTaHOB CAMOYIIPABIICHUSI TPAXK/IaH.

OcTaToK HEHWCHOJIb30BAHHBIX JEHEKHBIX CPEACTB Ha CIEHHAIBHBIX CUETaX OPraHoOB
CaMOYIPaBJICHUS TPaXJaH H3bATHIO HE TOJUICKHT W JOJDKEH OBbITh HAaIpaBJ€H ISl BBITLIATHI
MoCcoOMii Ha CIIEAYIOMIUNA TTEPUOI.

X. 3ak/a04uTebHbIE MOJI0KEHU s
Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

50. KoHTpoJb 3a MOJHOTON UM CBOCBPEMEHHOCTHIO 3aUMCICHUS BBIJICISIEMBIX OFOPKETHBIX
CpPE/ICTB Ha CIEIMAIbHBIE CYETa OPraHOB CAMOYIPABJICHUS TpaXKJaH W 32 HUX IEJIEBhIM
HCIIOJIb30BAHUEM OCYIICCTBIISETCS JlemapTaMeHTOM TrocyJapCTBEHHOTO (DMHAHCOBOTO KOHTPOJIS
MunucrepctBa (uHancoB PecnyOnuku Y30ekucTaH, a TakKe €ro opraHaMd Ha MECTax ITyTeM
MPOBEJICHUS €KEKBAPTAIBHBIX TPOBEPOK JIEITETHHOCTH OPTraHOB CaMOYITPABJIEHUS TPAXK/IaH.

(nynxkm 50 6 pedaxyuu nocmanosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu Yzbexucman om 15
uons 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvuas 6aza oOammnvix 3axkonooamenvcmea, 16.07.2019 2., No
09/19/588/3432)

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.

51. MOHI/ITOpI/IHF 3a 000CHOBAHHOCTBIO HAa3HAYEHHUS IMOCOOUS CEMBIM C JCTbMU, mocoous
[0 yXOAy 3a peOEHKOM M MaTepHalbHOH IOMOIIHM OCYIIECTBISAETCS PabOTHHKOM paiOHHOIO
(FOpOI[CKOFO) LEHTpa COHCﬁCTBHH 3aHATOCTHU HACCIICHUS, 3aKPCIIJICHHBIM 3a COOTBCTCTBYHOILIUMHA
TEPPUTOPHSIMHU OPTaHOB CaMOYTIPaBIICHHS T'PasKIaH.

(ab3ay nepsviti nynkma 51 6 pedaxyuu nocmanosrenus Kabunema Murnucmpos Pecnyonuxu
Vizbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019

2., Ne 09/19/588/3432)
Cm. npedvloyugyio pedakyuro.
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[Momumo QyHKIMIA MOHMTOpMHTa Ha pPaOOTHHKA pAHOHHOTO (TOPOJCKOTO) IIEHTpPA
COIEHCTBUS 3aHIATOCTH HACEJICHUS, 3aKPEIUICHHOTO 3a TEPPUTOPHUSMH OPraHOB CaMOYIPAaBJICHHUS
TpakJ1aH, BO3J1araercs.

(ab3zay emopou nynkma 51 6 pedaxyuu nocmanosienus Kabunema Munucmpog Pecnybauxu
Vzbexucman om 15 uionn 2019 2o0a Ne 588 — Hayuonanvnas 6aza oannvix 3akonodamenscmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

OKa3aHUE COJICHCTBHSI OPraHy CaMOYIpaBJCHUs TPaKJaH B OpraHU3aluu padoOThl 1O
BBISIBJICHHUIO HY)KJAIOIINXCS ceMel, Ha3HAYCHHUIO U BBITUIATE UM TIOCOOUSI CEMBSIM C IETbMU, ITOCOOHS
0 yX01y 32 peOCHKOM U MaTepHAIbHON MTOMOIIIH;

OKa3aHUe MPAKTUYECKON MOMOITU B 0()OPMIIEHUU JOKYMEHTOB;

MPOBEpPKa MPH HEOOXOAMMOCTH, MO OOpPAIICHUIO MpeJCcenaTessi opraHa caMoyIpaBiICHUs
rpaxkjiaH, CBEJICHHMI O COCTAaB€ M JOXOJAaX YJICHOB CEMbH, NPEAOCTABISAECMbBIX 3aASBUTEIISIMU B
COOTBETCTBUU ¢ TnyHKTOM |3 Hacrosmero Ilomoxkenus, mnyreM oOpailieHUsi B OpraHbl
rocy/lapCTBEHHON HAJIOTOBOM CITYObI IO MECTY HaXOXKICHUS;

B YCTaHOBJIEHHOM TIOpSAJIKE OOXKaJOBaHME peIIeHHUs cxoja TpaxiaaH win Komuccuu B
CJIydae HECOOTBETCTBHSI €r0 MOPSIKY Ha3HAUCHUS M BBITIIATHI TTOCOOMS HITM MaTepUaIbHON MIOMOIIIH,
onpeaeneHHoMy HacTosAmuM [lonoxennem.

52. IlepcoHanbHast OTBETCTBEHHOCTb:

3a MOJHOTY U CBOCBPEMEHHOCTD BBIJICIICHHsI OIOJKETHBIX CPEJICTB Ha CIEIUATbHBIE CUeTa
OpraHOB CaMOYIPABIICHUS] TPaXXJaH — BO3JIAraeTcsi Ha PYKOBOAUTENS PalOHHOTO (TOPOJCKOTO)
(hMHAHCOBOTO OT/EINA;

3a o0ecrieueHne UCIOJTHEHHSI OPraHOM CaMOYIIPABIICHUSI TPaXIaH JICUCTBYIOMIETO TOPsIKa
Ha3HA4YCHHUS W BBITJIATHI COIMAIBHBIX IMOCOOMH W MaTepUaIbHOM TMOMOIIM U JOCTOBEPHOCTH
(hMHAHCOBOW OTYETHOCTH — BO3JIATAETCS HA MIPECeaTelsi OpraHa CaMOYITPaBJICHUS TPAK/IaH;

Cm. npedvloyuyio pedakyuio.

3a o0ecreyeHne MOHUTOPUHTA 3a COOJIOJICHUEM YCTAHOBJICHHOTO TMOPSAKAa HA3HAUYCHUS U
BBIIJIATHI TMOCOOMM ¥ MaTepHAJIbHOM TIOMOIMM — BO3Jaraercss Ha pabOTHUKA palOHHOTO
(TOpOJICKOT0) LIEHTpa COJEHCTBUS 3aHSATOCTH HACENICHHUS, 3aKPEIUICHHOTO 3a COOTBETCTBYIOUTUMH
TEPPUTOPUAMH JJAHHOTO OPraHa CaMOYIPABIICHUS TPaXKIaH;

(ab3ay yemsepmolil nynkma 52 6 pedaxyuu nocmarnosienus Kabunema Munucmpos Pecnyonuxu
Vabexucman om 15 urons 2019 cooa Ne 588 — Hayuonanvuas 6aza oannvix 3axonooamenvcmea, 16.07.2019
2., Ne 09/19/588/3432)

3a oOecreueHne CBOCBPEMEHHOCTH M TTOJTHOTHI BBITUIATHI CPEJICTB CO CIICIMAIIbHBIX CUETOB
opraHa CaMOYIpaBJICHUs TPaKAaH — BO3JIaracTcsi Ha PYKOBOJUTENS PaHOHHOTO (TFOPOJCKOTO)
otaenenus (punuana) HapoaHoro 6anka.

TIPNJIOKEHUE Ne 1
K [lonoxxeHuro

CXEMA
HA3HAYEHHUs U BBHIILIATHI OCOOUS CEMbSIM € IeTbMH, OCOOHUS 10 YXO1y 32 peOeHKOM 1
MAaTepPUAJIbHOH MOMOLIM

Cm. npedvloyugyio pedaxkyuro.
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CyOnexTs

MeponpmiTHs

3asBHTEIb

1.Tlonaua 3af4BA€HHA OpraHy CaMOYMpPaBICHHA
TpakIad Ha  NOTYYCHHE  MOCOOHA  HIH
MAaTePHATEHOH MOMOIIIH.

2. IlpeacraBiieHne CBEJICHHIT oprasy
CaMOYTIPABICHHA O J0X0JaX H MOATBEPKIAAIOUIHX
JOKYMEHTOB.

J0 15 gncia Tel

Opran caMOyTIpaB/IeHHA
rpaxiaH

PerucTpaums  3afBICHHA  CEKPETapeM  Oprana
CaMOYNPAaBICHHA TIpaklaH H BHECCHHE Ha
PacCMOTPEHHE B CHICIHATBHYIO KOMHCCHIO.

B JICHBb NoJa4YH

CrieunanbHad KOMHCCHA (B cocTaBe
He MeHee 5 4eloBeK, B 1.4,
COBETHHKH. CeKpeTaph opraHa
CAMOYNPABICHHA IPAXIaH,
paloTHHK paifoHHOro (ropoacKoro)
LEHTPa COACHCTBHA 3AHATOCTH
uace:‘em{n

1. OﬂpCﬂCﬂCHHC BCTHYHHBI I0X0/1a Ha YWICHA CCMBH
H CONMOCTABICHHC C YCTAHOBJICHHBIM KPHTCPHCM.

B TeYeHHe 3-X ;

2. OGcneaoBaHHe HMYIIECTBEHHOIO TMOMOKEHHA
CeMBH MPH COOTBETCTBHH KPHTEPHIO.

B TeueHne 10 1

I

KOMHCCHS 110 HA3HAYCHHIO
noco0HA HIH MaTepHATbHOMN
oMo (B cocraBe He MeHee 15
YeJI0BEK H3 YHCIa aBTOPHTETHBIX
H YBaKaeMBIX TPaKIaH,
NPOKHBAIOIIHX HA TEPPHTOPHH
OpraHa caMoynpas/IeHHA
rpakian)

I

3. CocTaB/IcHHE aKTa H BHECEHHE 3aKTIOUCHHA O
Ha3HA4YCHHH HIH 00 OTKa3¢ B HA3HAUCHHH MOCOOHA
HITH MaTepHATBHOH MTOMOIIIH.

He nmo3jHee 25
o0paleHHs 3a4

1. PaccMOTpeHHEe 3adBICHHA CEMBH C Y4ETOM
3aKTIOUCHHA CIIEHATHHON KOMHCCHH.

2. [lpHHATHE pEMICHHA O HA3HA4YCHHH (OTKase)
NOoCOOHA HIH MaTepHATBHOMN MOMOMIH.

3. OdopmieHHe MPOTOKOTA.

He [103/1Hee 110
MecAna odpani

o

Opras caMOyTIpaBJIeHHA
rpaxaaH

DopMHPOBAHHE BEJIOMOCTEH I10 BBIIIIaTe NOCOOHIT
HIH MaTepHATLHOH MOMOLIH.

:

J0 5 gHcIa Mec
CIIeYIOIero 3:
olpalneHns 3as

IlenTpa copeiicTBHA 3aHATOCTH
Hace/leHHs

1. IIpoBepKa H 3aBEpPEHHE BEJIOMOCTEH.

2. [lepeuniciieHHe CpeACTB Ha BHILIATY MOCOGHA
HIH MarepHaTbHON NOMOIIH HAa CrelHaTbHbIC
CYeTa OpraHoB CaMOYNpPaBACHHA TPaXKIaH B
Hapomsoum GaHke.

¢ 510 25 9HCI
CIeIYIOUIEro 3¢
oOpallieHHA 3a

Hapoausrii 6ask

1. OcCymecTBI¢HHE BBIILIATEI MOCOOHA HIH
MAaTepHATBLHOH MOMOIIH 3aABHTEIO.

2. HudopMHpOBaHHE OpraHa CaMOYIpaB/ICHHA
rpaiaaH o0 OCTaTKax Ha CIeHATbHBIX CYeTax.

¢ 5 mo 25 uncno
CIEYIONIero 3a
oOpatneHns 3ase




(npunosicenue Ne 1 6 pedaxyuu nocmanosnenus Kabunema Munucmpoe Pecnyonuxu Y3bexucman
om 15 wona 2019 200a Ne 588 — Hayuonanvnas 6asa oannvix saxonooamenvcmsa, 16.07.2019 2., Ne

09/19/588/3432)

TTPUJIOXKEHUE Ne 2
K IlonoxxeHuro

[pencenatento oprana
CaMOYIIPaBJICHHUS TPakIaH

(HaMMEeHOBaHKE OpTraHa CaMOYIPABJICHUS TPAKIAH)
paiioHa
obJacTu
oT

(®.1.0. zasBuTens)
IPO>KUBAIOILETO TI0 aipecy

3ASBJIEHUE
IIpomy Bac paccMOTpeTs BONPOC O HA3HAYEHUHU MOEU CEMbE

(HauMeHOBaHME UCTIPAITUBAEMOr0 TOCOOHS UITH MaTePHaIbHOM MOMOIIIN)
Most ceMbst Hy)KAaeTcsl B JaHHOM TI0coOuH (MaTeprualibHOM MOMOIIH) B CBSI3H C:

(yka3pIBaeTCs MpUYKMHA OOpAIICHS)

K 3asBnenuro
pujIaraio:
CBeneHus 0 COCTaBe U AOXOMaX CEMBH 3a MEPUO]] C 10 ;
Konmu cBUAETENBCTB 0 POXKACHUH JIETEH;

MHble TOKYMEHTHI:

[oamuck 00OpaTUBIIIETOCS:
Hara: «  » 20 T.

3asBIeHNE 3apETHCTPUPOBAI
(®.MN.0. npuHABIIETO 3asBICHUE)
Jara: «_ » 20 T

Ne

TTPNJIOKEHUE Ne 3
K ITonoxxenuro

CBejieHHsI O COCTaBE U JIOXO0JIaX WICHOB CEMbU
(TpUIIOXKEeHME K 3asBIICHUIO)

OT « » 20 I.

®.1.0. 3asBuTen:

JomamHuit ajgpec:

1. CocraB cembu:

damMuiys, UM 1 OTISCTBO T'on, nens, Mecsi poXxACHUS Mecto paboTbl, yaeObl Wiir WHON e TeNFHOCTH
Ka)KJIOIr'0 YeHa CEMbU Ha MOMEHT IOJa4YH 3asiBICHUSI
2. 1oXom 4IeHOB CEMBH 3a TIEPHOJ C o MECSIIIBI:
@.1.0. momy4arens qoxoaa Pazmep noxona B cymax
TIEPBBINA Mecs1] BTOpOIl MecHll TPETUI MeCsL IEPUOAA | BCEro 3a TPU MecsIa
nepuoaa nepuoaa
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3. Mlmeercst 3eMeNbHBIA y4acTOK sl BEACHHS JIMYHOTO ITOJICOOHOTO (IEXKaHCKOTO) X03s5iCTBa pa3MepoM
COTOK, C KOTOPOT'O CEMbsI ITOTYyYHIa CPEIHEMECIUHBIN T0XO0/ B pa3zMepe CyM.

IMoanuck nuia, MOJaBIIEr0 CBEACHUS:
Hata: « » 20 1.

ITPUJIOKEHUE Ne 4
K IlonoxxeHuro

MeTtoauka
pacyeTa HOPMATHUBHOIO J0X0/Ia CeMbH, MOJY4aeMOro OT BeJeHUsl JJUYHOT0 MOICOOHOT0
(1eXKaHCKOI0) X035 CTBAa

1. Ha ocHOBaHMUM AaHHBIX OpraHa caMoylpaBiieHHs rpaxzaaH CrnenuaabHOM KoMuccuei
OTpEJeNsAeTCsl IUIOIAAb 3€MENbHOI0 YYacTKa, HCIOJIb3YEMOTO CeMbed sl BEACHUS JIMYHOTO
MOJICOOHOTO (JIEXKaHCKOTO) XO35HCTBA, B COTKAX.

[Ipn oTcyrcTBHMM B OpraHe caMOYNpaBieHHUS AAHHBIX O IJIOLIAJM 3€MEJIbHOTO Yy4acTKa,
UCIOJIb3YEMOT0 Il BEAEHUS JIMYHOIO MOJCOOHOIrO (JIEXKaHCKOro) Xo3dicTBa, CrnenuanbHas
KOMHUCCHS IPOBOJAUT OOMEpP TAaHHOTO 3€MENIbHOTO y4acTKa.

[Ipu pacueTe HOpMATUBHOT'O JI0X0/1a CEMbHU, OJy4aeMOTO OT BE/IEHUS IMYHOTO M0JICOOHOTO
(1eXKaHCKOTO0) XO3SHCTBA, YYUTHIBAIOTCS BCE 3€MJIM, BKJIIOYAs HEHCIIOJIb3yeMble, KPOME 3E€MeEllb,
HaXOSIIMUXCS MO )KUIIBIMUA MOMEIIEHUSIMU U XO3SHCTBEHHBIMU OCTPOUKAMH.

2. CpegHeMecsYHbII HOPMATHBHBIM JI0XOJI CEMbH, MOJY4a€MbId OT BEICHHS JUYHOTO
MOJICOOHOTO (JIEXKaHCKOTO) XO3SIHCTBA, Onpeensercs no Gopmyre:

HJL = Ila (cor) * 0,2 * M3IIL, rae :

HJI — cpennemecsuHblii HOPMATHUBHBIM JOXOJ OT BEIACHHUS JIMYHOTO TIOJICOOHOTO
(TIEXKaHCKOTO) XO3sICTBA;

[T (coT) — myomaas 3eMeJIbHOTO yJacTKa B COTKaX;

0,2 — ko3 durmenT, oTpaxkarmuii HOPMAaTUBHBIA T0XO/I, TIOJYy4aeMbIil C OJTHON COTKH;

M3II — pa3Mep MUHUMAJIBHON 3apaOOTHOM TUTATHI B MECSIIE ONPeaeSIeHUsI HOPMAaTUBHOTO
0X0/a, YyCTaHOBJICHHBIN YKa3zoM [Ipesunenta Pecriybnuku Y30ekucraH.

3. [Ipumep pacuera onpe/esieHnss HOpMaTUBHOTO JIOX0/1a OT BEACHUSI IMYHOTO MOJCOOHOTO
(1eXKaHCKOTO) X035HCTBA:

B cembe umeemces zemenvruiil yuacmox 011 6e0eHusl 0eXKaHcKko2o xo3stcmaa 6 pasmepe 10
comok. MuHnumanvHuas 3apabomuas niama 6 mecsye ONpeoeleHUsi HOPMAMuUBHO20 00X00d 8
coomeemcmauu ¢ Yrxazom Ilpesudoenma Pecnyonuxu ¥Y36exucman cocmasnsiem 79590 cym.

CpeonemecsauHovlli. HOPMAMUBHBINL 00X00 CeMbli OM BeOeHUs JUYHO20 NOOCOOHO20
(Oexkarnckoeo) xozsaicmea cocmasum: 10 comox x 0,2 x 79590 cym = 159180 cym.

TTPNJIOXKEHUE Ne 5
K ITonoxxenuro

AKT
obcnenoBanus MaTEPUAIIBHOI'O 1 UMYIIIECTBEHHOT'O MOJIOKEHUSI CEMbU

CHCL[I/IaJILHaH KOMHCCHA B COCTaBE

(®.1.0. 91eHOoB KOMUCCHH)

)
JeiicTByroNIasi B COOTBETCTBUH C [lonokeHHeM O IopsiaKe Ha3HAUYSHUS U BBIILUIATHI COLMAIBHBIX TOCOOUI 1
MaTepHaIbHOH OMOIIN MAIO00ECIICYEHHBIM CEMBSIM, YTBEp KICHHBIM ITOcTaHOBIeHHEeM KabuHera MuHncTpoB
Pecrybnuku Y30ekucraH oT «__ » 2013 1. Ne , TIPOU3BeNa 00CIIeTOBaHIe MAaTEPHAIEHOTO U
HUMYIIECTBEHHOT'O MTOJIOKEHHS CEMBH TP.

(¢.n.0. 3asBuTENA)
TIPOYKMBAIOIIETO 10 a/Ipecy: , 1 YCTAaHOBHJIA:
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(ampec mpoXUBaHMS)

1. Cemps rp. COCTOHMT U3 YeNIOBEK, B TOM YHCIIE:

— JIeTH B BO3pacTe 70 2 IeT —  YeJIOBeK;

— JIeTH B Bo3pacTe 10 14 jleT —  YernoBek;

— JIeTH B Bo3pacTe crapuie 14 mer  4emnoBek;

— TPY/AOCIIOCOOHBIE, COBEPILICHHOJIETHHIE YWICHBI CEMBH —  YEJOBEK, M3 HUX:
—- y4aruecs (CTyIE€HTbI) 00pa30BaTEbHBIX YUPEKACHHH —  UENlOBEK;

— 3aHATBIE  YEJIOBEK;

— HE UMEIONINE ITOCTOSHHON paboThl  YEJIOBEK;

— 3aperucTpUpOBaHHbIE KaKk 0e3pabOTHBIE  YeNOBeK;

— MaTepH, UMEIOIUe JeTel B BO3pacTe 70 2 JIeT,  YeJIOBEK;

— NICHCHOHEPHl — _ YEJIOBEK.

2. Nlmeercs 3eMeNbHBIN y4acTOK JUIsl BEACHUSI JIMYHOTO TOACOOHOTO (IEXKaHCKOTO0) X03SHCTBA B pa3Mepe  COTOK.

3. YpoBeHb MaTePHAIBLHOIO TOCTATKA CEMBH SBIIACTCS (HY>KHOE TOAUCPKHYTH):
«OYCHb HU3KHM», KHU3KUMY, «CPECTHUM), «BBICOKAM)).
yKa3aTh MPUYUHBI TaHHOH OIICHKH YPOBHS MaTEPHAILHOTO TOCTATKA!

4. Komuccusi peKOMeH1yeT: ceMbe T.
(Ha3HAYUTH/OTKA3aTh) (d.u.0. 3asgBUTENSN)
c 20 r
(HaumMeHoBaHME TOCOOUsI, MaTepUaTLHON TIOMOIIIH) (Mecs1l Hayana BBIMJIATHI)

Iloamucu 4aeHOB KOMHCCHU:

JlaTa npoBeneHus 00CIeI0BaAHUS:
« » 20 r

IMPUJIOXEHUE Ne 6

K IlonoxeHuro

[TOPAJIOK
onpesiesieHUs1 pa3Mepa nocodous ceMbsiM € 1eTbMH, HA3HAYEHHOI'0 OPraHaMM
caMoynpaBJieHusi rpaxaad 10 1 nexadops u nocie 1 gexkadps 2012 roxa

Ipumep 1. Cembe ¢ TpeMs I€TbMH, BO3PACT KOTOPHIX cocTaBiseT 8, 12 u 17 net, mocobue
Ha3Ha4eHo B ceHTsa0pe 2012 rona (c HauaaoM BeIIIATH ¢ OKTI0ps 2012 roga) cpokom Ha 6 MecsieB
(mo mapta 2013 roma BKIIOYHTENIBHO) B pazMepe 140 mpoIieHTOB OT MUHUMAJIBHOW 3apaOOTHOM
miatel. C okTaA0ps mo gaekadpp 2012 roma pasmep mnocobusi coctaBUT 140 TPOIEHTOB OT
MHUHHMAaJIbHOW 3apa0OTHOM IIJIaThl, YCTAHOBJICHHON Ha MECSIl BHITLIATHI, a ¢ sHBaps mo Mapt 2013
rojia JaHHOU ceMbe OYAET BBIIJIAYMBAThCA 1mocobue B pazmepe 120 mpoueHTOB OT MUHUMAIbHON
3apabOTHOM IJIAThI, YCTaHOBJICHHOU Ha Havano 2013 roxa.

IIpumep 2. Cembe ¢ Tpemsi AETbMH, BO3PACT KOTOPBIX cocTaBiseT 8, 12 u 17 net, mocobue
Ha3HaueHO B Jekabpe 2012 roma (c Hawamom Bbewiatel ¢ sHBaps 2013 roma). Pasmep
BBITUIAYMBAEMOr0 MOCOOMsI Ha BECh MEPHO/] BHIILIATH (IHBapb-UIOHb) COCTaBUT 80 MPOLIEHTOB OT
MHHHMMAaJIbHOU 3apa0O0THOM TUIAaThl, yCTaHOBJECHHOM Ha Havyasio 2013 roga, To eCTh MU ONPEACIICHUH
pasMepa nmocoOus JOKHBI ObITh YUTEHBI TOJIBKO JI€TH B BO3pacTe 10 14 merT.

TTPUJIOKEHUME Ne 7
K llonoxxeHuro

OTYET
00 MCIO0JIb30BAHNH JICHE:KHBIX CPe/ICTB HA BHIIJIATY MOCOOMI ceMbsM € 1eTbMM, NOCOOMIi 1O
yxoay 3a peGeHKOM U MaTepHAJIbHOI MOMOIIH

Cm. npedvloywyio pedaxyuro.
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paiioH (ropox)

3a

(HauMeHOBaHHE OpraHa caMOYIPaBIICHH)

20
®.1.0. mpencenarenst

I.

(HanmeHOBaHME paiioHa, roposa)

HaunmenoBanue nokasateis

En.

HU3M.

TTocoOue ceMbsiM ¢
IETbMU

TTocobue mo

yXomy 3a
peOeHKOM

MartepuansHast
MIOMOIITb

Bcero

3a
OTYETHBIH
MECSIIT

C
Hadalia
roga

3a
OTYETHBIN
MECSII]

C
Hadalia
roga

3a
OTYETHBIN
MECSIIT

C
Hadalia
roga

3a
OTYETHBIN
MECHIIT

C
Hadalia
roga

CyMMa JIeHe)KHBIX CPEICTB,
MepevrciieHHas Ha
CIeIHANIbHBIC CYeTa
OpraHOB CaMOYIIPaBICHHS
rpaKiaH

cym

CymMa Ha3HAYEHHBIX
mocoOuii Mo BEIOMOCTH

cym

Yucno ceMelt ¢ 1eTbMU 10
14 ner, mpoXXMBAIOUIUX HA
TEPPUTOPUH JTAHHOTO
OpraHa caMOyIpaBJICHUS
rpakJaH.

€.

Uucno martepeit, UMEIINX
JleTed B BO3pAcTe JI0 IBYX
JeT,

MPOXUBAIOIUX Ha
TEPPUTOPUH TAHHOI'O
oprasa

CaMOYIIPaBJICHHUS IpaxaH.

el

Yucno cemen,
MIPOXKUBAIOIITUX Ha
TEPPUTOPUHN JAHHOTO
opraHa camOyIIpaBJICHUS
rpaxaaH

el.

Yucno paccCMOTPEHHBIX
3as1BJICHUM

el

4.1

B T. 4. ynco 3asBiaeHHi, M0
KOTOPBIM OTKa3aHO B
Ha3HAYE€HUH TIOCOOUI 1
MaTepUaibHON TTOMOIITH.

el

Yucno 3asBIeHHH, 110
KOTOPBIM Ha3HAYECHBI
TOCOOHS 1
MaTepHaIbHAs TTIOMOIIb

el.

Yucno ceMeit, KOTOPbIM
BBITUIATH HA3HAYECHBI
BIICPBBIE

el.

Yucno ceMeit, KOTOPbIM
BBITUIATH HA3HAYECHBI
BTOPUYHO

el.

Yucno ceMeld, NOTyYaroLux
mocoOus 1 MaTepHUATBEHYIO
TIOMOIIIB 110 BEJOMOCTH

el.

B TOM YHCJIC:

6.1.

— C OIJHUM PEeOCHKOM

el.

6.2.

— C ABYMSI IETEMU

el.

6.3.

— ¢ TpeMs u Oolree NeTbMHA

el.

HpeaceaaTenL OpraHa
CaMOYIIpaBJICHUS I'PAKIAAH




M.IIL
(npunoacenue Ne 7 ¢ pedaxyuu nocmarosnenus Kabunema Munucmpoe Pecnybnuku Y3zoexucman
om 13 mapma 2017 200a Ne 130 — C3 PV, 2017 ., Ne 15, cm. 249)

ITPUJIOXKEHUME Ne 2
k niocranoByienuto Kabunera Munuctpos ot 15 ¢epans 2013 roga Ne 44

[IEPEYEHD
HeKoTopbIX pemieHuii IlpaBurenscra Pecny0imku Y30ekucran, Npu3HaBaeMbIX
YTPATUBIIMMHU CHIIY

1. llocranosnenne Kabunera MunuctpoB ot 24 asrycta 1994 r. Ne 434 «O Bompocax
OpraHu3aliui COLMAIBHON 3amuThl MajooOecrneyeHHbIX cemeit» (CII PecryOnmmkm VY306ekucraH,
1994 r., Ne 8, cT. 40).

2. Paznensr I, |1 u || mpunoxenus k mocranosieHnio Kabmaera MUHUCTPOB OT 25 ssHBaps
2002 r. Ne 33 «O Mepax 1o peajusaiuy MporpaMMbl aJpeCHON MOIEPKKH COIUATBHO YSI3BUMBIX
cinoeB Hacenenus Ha 2002-2003 roae» (CII Pecriybnuku Y36ekucran, 2002 r., Ne 1, ct. 5).

3. [lynxT 1 mpumoskenus k nocraHoBieHnto Kabunera Mununctpos ot 30 ampenst 2007 1. Ne
87 «O BHeceHUU NU3MEHEHUH B HeKOoTopble pemieHus [IpasurensctBa Pecriyonuku Y36ekucran (Ykas
[Ipesunenta PecnyOnuku VY30ekucran ot 19 mapra 2007 roma Ne VII-3864 «O wmepax mo
JallbHENIIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO U YKPEIUIEHUIO CUCTEMBbl COLIMAIBHOW 3alUThl HACETICHHUS )»
(CII Pecny6nuku Y36ekucrtan, 2007 1., Ne 4, ct. 23).

4. TToanyskt «O» myHkTa 5 npunoxenus Ne 2 k noctaHoBienuto Kabunera MuHHUCTpOB OT
8 mast 2007 r. Ne 95 «O mepax no peanuzanuu nocraHoninenus [Ipesunenta Peciyonuku Y36ekucran
oT 6 anpensa 2007 roga Ne III1-616 «O Mepax mo MOBBIIIEHHUIO 3aHATOCTH W COBEPIICHCTBOBAHUIO
JESTETFHOCTH OPTaHOB TI0 TPYY U colmanbHOM 3amute Hacenenus» (CII Pecmyonuku Y36ekucraH,
2007 r., Ne 5, ct. 25).

5. [TyHkT 2 mpunoxenus K nmocranoBieHuto Kabunera Munuctpos ot 17 deBpans 2010 r.
No 22 «O BHECEHMM U3MEHEHHM, a TaKXKe€ MPU3HAHUU YTPATUBIIUMHU CUJITY HEKOTOPBIX PEIICHUMN
[IpaBurensctBa PecnmyOnuku Y306ekucran (Yka3 Ilpesmnmenta Pecnybnmukm Y306ekuctan ot 21
nexadps 2009 roma Ne VII-4158 «O BHeceHmm HW3MEHEHHM B HEKOTOpbhle Ykaszwl [Ipe3mmenrta
Peciyonmuku Y36ekucrtan», nocranoBienue [Ipesuaenra Pecnybnuku Y30ekucran ot 22 nexadps
2009 roga Ne I1I1-1245 «O nporHo3e 0CHOBHBIX MAKPOIKOHOMHUYECKHX MTOKA3aTeJIeH U MmapaMeTpax
I'ocynapctBenHoro Owomkera PecrmyOonmukm VY36exkucran Ha 2010 roa»)» (CII PecnyGnuku
V36ekuctan, 2010 r., Ne 2, ct. 8).

6. [Tyakter 9 u 11 npunoxxennst Ne 1 k mocranoBnenuto Kabuaera MuHUCTpOB OT 24 MapTa
2010 r. Ne 52 «O BHeceHUM U3MEHEHUM W JOMOJHEHHH, a TakKe MPU3HAHUM YTPATUBIIMMU CHITY
HekoTopeix pemeHuit [lpaBurenscTBa PecnyOonuku Y36ekucrtan (Yka3 Ilpesunmenta PecnyOnuku
V3b6ekuctan ot 30 gmekabps 2009 roma Ne VII-4161 «O wMepax mno nmajgpbHEHIIeMy
COBEPIICHCTBOBAHUIO CUCTEMbI IEHCHOHHOTO 00ecTieueH s rpakian», nocranosienus [Ipesuaenrta
Pecniyonuku Y36ekucran ot 30 gexabps 2009 roga Ne ITI1-1251 «O mepax no coBepIIeHCTBOBAHUIO
CTPYKTYpbl MUHHCTEPCTBA TPY/a U COLMATBHOM 3aIIUThI HaceleHus Pecyonuku Y30eKUCTaH» U OT
30 nexabpst 2009 roma Ne ITI1-1252 «O mepax no (GopMHPOBAHHIO OPraHU3ALMOHHONW CTPYKTYPBI
BHeOIOKeTHOTO [lencnonnoro ¢ouaa npu Munucrepctse punancoB PecriyOnuku Y30ekuctan»)»
(CIT Pecny6niuku Y36ekucran, 2010 1., Ne 3, ct. 12).

7. Tlocranosnenne Kabunera MunuctpoB oT 7 uroHs 2012 1. Ne 165 «O panpHeiiem
COBEPIIICHCTBOBAHUU TOPSJIKA Ha3HAUYEHUS COIMATBHBIX MOcoOuil u obecriedeHnn OoJiee MOIHOTO
ydyeTa COBOKYMHBIX 10x010B cemeit» (CII PecniyOnuku Y30ekucran, 2012 r., Ne 6, ct. 40).

(Cobpanue 3axonodamenvcmea Pecnyonuku Y3oexucman, 2013 2., Ne 8, cm. 101, Ne 52, cm. 690; 2017 2., Ne
15, ecm. 249; Hayuonanvnas d6asza oannslx saxonooamenvcmaa, 14.09.2018 a., Ne 09/18/731/1876,
16.07.2019 2., Ne 09/19/588/3432)
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oT https://t.me/SuvogavaAdmin

March 05, 2020

MHUHHCTEPCTBO AKH/ITHIMHO-KOMMYHA.IBHOTI'O
OBCIY/KUBAHUA PECIIYBJIUKH Y3BEKMCTAH

6 MapTa 2020 B 11.00 B 3/1aHUU ['ocyrapcTBeHHOr0 YHUTapHoro Ilpeanpuarusa
"CyBokaBa” mo azpecy r.byxapa, yauia MoH CHHO cOCTOUTCS 00IIECTBEHHOE
CJIyIlIaHUe, Ha KOTOPOM OY/IyT IMpeCTaBJIEHbI Pe3yJIbTaThl OTUETA «PaMouHast
Mopenb Yupasienus dxosorndeckumu u CounmanbabiMu Mepamu B bByxapckoit
obsiacTu». ATOT OTYET ObLJI MOATOTOBJIEH MUHUCTEPCTBOM >KUJIUIIHO-
KOMMYHaJIBHOTO o0cy:kuBaHus Pecirybsinku Y36ekucran (M?KKO) coBmecTHO ¢

IKS Group of Companies.

https://telegra.ph/MJKOIKS-03-05 1/3
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'GROUP OF COMPANIES

B cBs3u ¢ 3TUM, Ha OTKPBITHIE OOIIECTBEHHOTO CITYIIIaHUS ITPUTJIAIIAIOTCA BCe
3aHTEpPEeCcOBAHHbBIE KUTeJIN Byxapckol 061acTu, a TakKe IMpeCcTaBUTe!
PariOHHBIX U TOPOACKUX XOKUMUATOB, KomuteToB JKeniuH, ['ocy1apcTBeHHOTO
KomureTa 1o 3eMesIbHBIM pecypcaM U KajiacTpa, MpejcTaBuTeIen
F'ocynapcrBenHOro KOMUTeTa CTAaTUCTUKY, DKOJIOTUU U OXPAHbl OKPY:KaIOIIen
cpezbl, Y3rujpomeTra, OpraHOB 3/i[paBoOXpaHeHysi, 00pa3oBaHus, PernoHaIbHOTO
YupasiieHusa KyJbTYPHOT'O Hacsieausa MUHUCTEPCTBA KYJIbTYPEL PY3,
OobmecrBerHoro ®onHza Maxasis, IeHTPaJIbHOTO U PallOHHBIX Imoapasaenenuii I'YTI

"CyBokoBa" Byxapckoii ob6sactu.

Komanza npoekra Oy/ieT Ipu3HaTeIbHA 32 Ballll KOMMEHTapUHU U PeKOMeHalliu.
Bce Bamu mpezjiokeHus OyAyT MIPOAHATU3UPOBAHBI U YUTEHBI B MOJITOTOBKE

(puHaANTBPHOTO JOKYMEHTA.

KonTakTHOE yTu0: Xymoibepaues Anuiiep

Temn: 8 365 221 13 08

https://telegra.ph/MJKOIKS-03-05 2/3
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Y36ekuctoH Pecnybnukacu
YI-)KOM KOMMYHan XM3MaT KypcaTULl Basupiuru

https://telegra.ph/MJKOIKS-03-05 3/3



CnMCOK Y4acTHUKOB

MNpoekT no BogocHabxeHWo U KaHanu3aumm Byxapcko# obnactu

6 mapTa r.6yxapa 'yMn Cysokosa
A e S
Ne ®.N.0 HaasaHue [OMKHOCTD nom/
opraHuaaum ;
1. |/ /zf)m/'/’@g [ orfuf| Budr, //%/o[y I 2ot Gefotmof <€ =7
2 /dgza’/m( S pes fdee | Bunotn, J&/mﬂ UO/’Z&% i
3. ,/[' /jO//( f(/%///«’? ﬁgﬂﬂm,, M,%(ﬂfj(/’ #/&ﬁ’f’ﬂﬂ% P o
4 V%I fasryp/ | Bonoii éC’—C—/—‘:' Fex pipen z
5. | Marnecrotn Hapug M 10 KK diog AP ;
6. | Nouuwolf Fopipsly Buwopo. F27A | wypralegue 7
7. | fampett o £ Ky | Fpuone 4475
8. L b 500 werf Y007
9. Wcﬁﬁmw Ay ,QMQ O
10.| 77y «m/_um 2 a 3 -
1. [0y ech oy p Y X ugY &ua. Xoleumau Ko :
Ay /074 LA i i G e |
13.1 9232 et bmgset? MGH ot EG s . ;
14. |/ z»Mc[ﬂ# i /)cﬂ/’//‘/j gl | dFner (oo IS L ;z;
::g Lz M-Pé yp%ghk&@[, clf § ! 7
. ' ol . 7Lk
17. | i/ p Mo T %uku G omip e SOtfazuh b L 40 00 Al E
18. 'ﬂ(%xu&_l XG\S\.LLS-O e coron Koty Joca| Sobe J«‘-‘!Tﬁ-xn-&.
198 v gooh 4z, lot dod MyTedaewe |
20. [Aldipucnof” ff " Lfora o, 1ot - Gt
21 | Lpdpsect 742 ﬁ&l v | f%; A &'f{/ﬁ/’wt/s Tt pepr 2%
22 Wtlopeesty G0k iy P 7
23. | Ldgpripat W e G
24 Y, :
25. |/ G
26. WA AL
27.1C4 70 i
28~ 0
29. o .
30. [Hppfeesix
31.[%
32. Qzue/?ﬂ..
33. fépayw{a., Mauﬂ_@wﬁaw VZ4
34.
35. R fo
36. e - (27l Jeujehs CA?#
37. a Chupla pac . b gcep
38. | o a | gt Mooy
39. | Zoue Hapzega bobap- MPU__lwh kaledy - il
40. [ boplrobe  Joiinal | SobaciOu [ F .| o Bobkeuy | T
41. 2k ) \M.be KK P pui Koz 2~
2. :
43. W;.:h;"e:“"/
44, 2
46. =

Scanned with CamScanner



Annex 10. Asbestos Containing Material Management Plan (Example)

Applicability

The Asbestos Containing Material Management Plan (ACMMP) applies to all project
construction or reconstruction sites and any related areas. Contractors employed by Project are
legally responsible for their construction sites and related areas and must follow the provisions
of the Project ACMMP within those locations. Specifically, this procedure must be used to
ensure the safe handling, removal and disposal of any and all Asbestos Containing Materials
(ACM) from those areas.

Immediate Action

On discovering ACM on a Project site the contractor must:

a) Stop all work within a 5 m radius of the ACM and evacuate all personnel from this area;
b) Delimit the 5 m radius with secure fencing posts, warning tape and easily visible signs
warning of the presence of asbestos;
c) If the site is in an inhabited area, place a security guard at the edge of the site with
instructions to keep the general public away;
d) Notify the PCU’s Safeguards Specialist and arrange an immediate site inspection.
Equipment

To remove asbestos from a construction site, contractors must provide the following equipment:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Warning tape, sturdy fence posts and warning notices;

Shovels;

Water supply and hose, fitted with a garden-type spray attachment;
Bucket of water and rags;

Sacks of clear, strong polythene that can be tied to close;

Asbestos waste containers (empty, clean, sealable metal drums, clearly labelled as
containing asbestos).

Personal Protective Equipment (PPE)

All personnel involved in handling ACM must wear the following equipment, provided by the

contractor:
9) Disposable overalls fitted with a hood;
h) Boots without laces;
) New, strong rubber gloves;
)} A respirator is not normally required if there are only a few pieces of ACM in a

small area, and if the ACM is damp;



k)

There must be no smoking, eating or drinking on a site containing ACM.

Decontamination Procedure 1: Removing small pieces of ACM

3)
b)

c)
d)
e)
f)

9)

Identify the location of all visible ACM and spray each lightly but thoroughly with water;

Once the ACM is damp, pick up all visible ACM with shovels and place in a clear plastic
bag;

If ACM debris is partially buried in soil, remove it from the soil using a shovel and place
it in the plastic bag;

Insert a large label inside each plastic bag stating clearly that the contents contain
asbestos and are dangerous to human health and must not be handled;

Tie the plastic bags securely and place them into labelled asbestos waste containers (clean
metal drums) and seal each drum;

Soil that contained ACM debris must not be used for backfill and must instead be
shovelled by hand into asbestos waste containers;

At the end of the operation, clean all shovels and any other equipment with wet rags and
place the rags into plastic disposal bags inside asbestos waste containers.

Decontamination Procedure 2: Removing ACM-contaminated backfill

a)

b)

If soil containing ACM debris has inadvertently been used for backfill this must be
sprayed lightly with water and shovelled out by hand to a depth of 300 mm and placed
directly into asbestos waste containers (i.e. not stored temporarily beside the trench);

Any ACM uncovered during the hand shovelling must be placed in a clear plastic bag;

Once the trench has been re-excavated to 300 mm, if there is no visible ACM remaining,
the trench may be refilled by excavator using imported clean topsoil.

Disposal

ACM should be disposed of safely at a local hazardous-waste disposal site if available, or at the
city municipal dumpsite after making prior arrangement for safe storage with the site operator.

a)

The Contractor must arrange for the disposal site operator to collect the sealed asbestos
waste containers as soon as possible and store them undisturbed at the disposal site.

At the end of construction Contractors must arrange for the disposal site operator to bury
all ACM containers in a separate, suitably-sized pit, covered with a layer of clay that is at
least 250 mm deep.

Personal Decontamination

At the end of each day, all personnel involved in handling ACM must comply with the following
decontamination procedure:

At the end of the decontamination operation, clean the boots thoroughly with damp rags;

Peel off the disposable overalls and plastic gloves so that they are inside-out and place
them in a plastic sack with the rags used to clean the boots;

If a disposable respirator has been used, place that in the plastic sack, seal the sack and
place it in an asbestos waste container;

All personnel should wash thoroughly before leaving the site, and the washing area must
be cleaned with damp rags afterwards, which are placed in plastic sacks as above.



b) Clearance and Checking-Off

. The decontamination exercise must be supervised by site supervisors (engineering
or environmental).

o  After successful completion of the decontamination and disposal, the Contractor should
visually inspect the area and sign-off the operation if the site has been cleaned
satisfactorily.

. The contractor should send a copy of the completion notice to the PCU, with
photographs of the operation in progress and the site on completion.

TRAINING

PCU’s Environmental Specialist may hire the specialized companies to conduct training on
ACCMP implementation for Contractors staff and PCU. The training will include a session
focusing on ACM, which covered:

a. Risks of contact with ACM;

b. Responsibilities for dealing with ACM on project’s construction sites;
c. The Project’s ACMMP and the Protocol for site clean-up;

d. Awareness-raising for the contractors’ workforce.

COST ESTIMATE

Costs incurred by contractors in implementing the ACMMP are included in their budget in
ESMP budget.



Terms of Reference (Draft)

Preparation of Resettlement Plan (RP)
Bukhara Region Water Supply and Sanitation Project (BRWSSP)

Ministry of Housing and Communal Services (MHCS)

Government of Uzbekistan

A. Introduction

The Government of Uzbekistan (GoU) through the Ministry of Housing and Communal Services
(MHCS) plans to initiate the Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project (BRWSSP) and
seeks financial assistance from the Asian Infrastructure Investment Bank (AlIB) for this purpose.
To address the environmental and social impacts of this proposed project in accordance with the
national regulatory as well as Asian Infrastructure Investment Bank (AlIB) Environmental and
Social Framework (ESF), an Environmental and Social Management Planning Framework
(ESMPF) has been prepared.

ESMPF that includes a Resettlement Planning Framework (RPF) calls for preparing a
Resettlement Plan (or an Abbreviated Resettlement Plan) for BRWSSP subprojects that may
potentially cause involuntary resettlement impacts such as physical and or economic displaceme nt
of people. The present document provides the terms of reference (ToR) for preparing RP for the
BRWSSP subprojects. Similar ToRs for conducting ESIA and preparing ESMP have also been
prepared and presented under separate covers.

B. Background

GoU has a long-term program to increase the provision of high-quality water supply and sanitation
services, strengthen the institutional base and physical infrastructure of operating organizations,
improve the sanitary and environmental situation in the regions of the Republic.

The existing water supply and sewage systems in Uzbekistan requires extensive reconstruction
since it suffers from a worn-out infrastructure, unstable financial condition and weak institutional
capacity. The coverage of water supply services to the population of Uzbekistan is about 68% and
of Bukhara region is about 52% (Feasibility Study of the Design Institute, 2019).

The pipes in the distribution system have been damaged by corrosion because of being used over
along period of time. The outdated equipment is sometimes filled with water, a situation that again
leads to corrosion of the pipes and valves and their rapid collapse. Water is supplied to the network
3-4 times aweek for several hours per day. As aresult, the population experiences difficulties with
the access to water, especially in the summer. Lack of funds, high cost of electricity and high costs
of repair, maintenance and materials are among the typical problems for Bukhara region water
supply organizations.

Wastewater treatment plants in the region were built mainly in 1970-1980 and are currently worn
out and mostly do not work. The existing equipment is outdated and operates with low efficiency
if at all.

Because of lack of financial resources, adequate and timely reconstruction of the water supply and
sewerage systems has not been carried out. Only about 57% of the Bukhara city population and



about 9% of the Bukhara region are provided with the water and sewerage services. To address
these issues, the water supply and sewage systems in Bukhara region require extensive
reconstruction, modern and efficient equipment, stable financial condition and strong institutional
capacity.

C. Project Overview

The proposed project has been conceived to address the above-mentioned problems and aims to
modernize water supply and sewerage systems for improving living standards and wellbeing of
the population of Bukhara region.

The water-supply sub-projects include mainly construction and rehabilitation of well fields and
intakes, main water lines, distribution networks, power transmission lines and pumping stations.
The following specific subprojects will be included in the water supply components: i) Provision
of clean drinking water to the population of the northern and western parts of Bukhara, Vobkent,
Gijduvon, Shofirkon. Rometan and Peshku districts of the Bukhara region while increasing the
capacity of the main resource facility — Damkhuja; ii) Reconstruction of water supply systems in
the northern and western parts of the Shofirkon and Peshku districts as well as the northern part of
the Gijduvon district through the construction and rehabilitation of the water intake structure
‘Jivon’ in the Shofirkon district; iil) Construction and reconstruction of the main water pipeline
from the Zarafshan water intake structure to Payjuy to provide the population of the southeastern
part of the Rometan and Peshku regions; iv) Reconstruction and construction of the main water
pipeline from the water intake -Zarafshan - to the water intake - Yakkatut - to provide the
population of the Jondor district with drinking water; v) Construction and reconstruction of the
water intake structures - Siezpoyon and Kurzhan to provide the population of rural settlements in
the northern part of the Kagan region; vi) Construction and reconstruction of water supply systems
to provide the population of the Qorowvulbozor district; and vii) Construction and reconstruction of
drinking water supply systems of Bukhara and Kagan district.

The sewerage sub-projects include mainly the implementation of a centralized sewage system in
each district center consisting of collectors, pumping stations and biological sewage treatment
plants as well as discharge facilities. The following specific sub-projects will be included in the
sewerage components: 1) extension with sewage networks and sewage pumping station in Bukhara
city; ii) construction of sewage networks, sewage pumping stations and sewage treatment plants
in Bukhara district, Jondor district, Rometan district, Shofirkon district, VVobkent district, Gijduvon
district, Peshku district, and Qorovulbozor district; iil) construction of sewage networks, sewage
pumping station and conveyance of sewage from Kagan district to Bukhara City sewage treatment
plant; iv) construction of sewage network and construction of sewage pumping station and
conveyance of sewage from Qorakol district to Olot sewage treatment plant; and v) construction
of sewage networks, pumping station and construction of sewage treatment plant in Olot for the
waste water of both Olot and Qorakol districts.

The Project will also address reduction of loss and leakage of water. Water quality control of
potable water will significantly reduce number of waterborne diseases in Bukhara region.

D. ESMPF

Since the exact location and detailed design of the interventions proposed under the project are not
known at this stage, an ESMPF including a Resettlement Planning Framework (RPF) has been
prepared. The ESMPF describes the overall environmental and social safeguard procedures to be



undertaken during the project implementation. The ESMPF defines criteria to determine whether
an RP needs to be prepared for a subproject.

The purpose of the ESMPF is to ensure that the activities are assessed and implemented in
conformity with the policies of the Republic of Uzbekistan, the Bukhara Region, the City of
Bukhara as well asthe AlIB Environmental and Social Policy (ESP) and Environmental and Social
Standards (ESSs). The ESMPF identifies generic impacts of the project activities and identifies
generic mitigation measures to address these impacts. It sets out principles and procedures to carry
out environmental and social assessment as well as involuntary resettlement planning for the
project activities.

E. Environmental and Social Category of the Project

BRWSSP has been classified as Environmental Category A considering the nature of the project
activities and local environmental and social contexts in accordance with the AlIB Environmental
and Social Framework (ESF). Environment category of each subproject under BRWSSP will be
determined based upon the criteria provided in the ESMPF.

F. ResettlementPlan

Objectives of the Assignment. The overall objective of resettlement planning is to ensure that the
adverse impacts of land acquisition and involuntary resettlement are mitigated and that the
livelihoods of the affected people are improved or at least restored.

Methodology and Scope of Work. This assignment will be carried out through a combination of
various tools, including desk reviews and field surveys. The field tools would include focus group
meetings, questionnaires, census surveys, and in-depth interviews. The resettlement planning
should be carried out in a consultative and participatory manner, closely involving local
communities and other stakeholders. The consultant team should work closely with the
engineering design team so that the field surveys and community consultations are synchronized
with the progress of engineering design.

The resettlement planning consists of the following key tasks:

Task 1. Review of BRWSSP and Subproject Details. This task involves understanding the
subproject, its various components, and the overall BRWSSP. Focus should be given to the
components that potentially involve resettlment impacts. Close coordination with the project
proponents (MHCS) and their design engineers should be maintained.

As part of this task, the RPF included in the ESMPF of the BRWSSP will be thoroughly
reviewed and procedure for preparing RPs will be followed.

Task 2:  Socioeconomic_Baseline Development. This task involves collecting necessary
socioeconomic information from secondary as well as primary sources to develop a
socioeconomic profile of the population and establish a socioeconomic baseline for the
subproject area. This will cover information on household characteristics including production
systems, labor, household organization, baseline livelihood information — including income
from formal and informal activities, standard of living, and health status, land tenure system,
land ownership, use and transaction practice as well as the local formal and informal
institutions and traditional practices related to land use and land acquisitions, patterns of social
interaction, such as social networks and support systems, and potential of how subproject may
impact on these social interactions, public infrastructure, and social services. Gender aspects




will be integrated in all surveys, interviews, and data collection to determine the gender issues
and trends in the subproject area. A range of methods including sample-based survey will be
used to collect the above data. The baseline will include but not limited to the subproject
affected persons (APs). This task will also build upon the generic baseline description included
in the ESMPF.

Socioeconomic baseline should cover but not be limited to the following with gender
disaggregated data:

o Population and demography;

o Vulnerable groups and poverty profile;

o Pattern of land use and natural resources including agriculture;

o Land tenure system, land ownership, use and transaction practice as well as the
local formal and informal institutions and traditional practices related to land use
and land acquisitions;

o Livestock, grazing, forestry,

o Industry;

o Occupational structure;

o Expenditure and income from formal and informal economic activities (e.g.

industrial, business, services, trade; quarrying, tourism, transport, home-based
work, etc.);

o Household characteristics including production systems, labor, household
organization;

o Standard of living;

o Access to amenities including water and sewerage systems

o Access to social services (education, health, communication); status of education,
health, vaccination/immunization and social well-being (i.e. distance to schools, to
primary health facility/nearest hospital);

o Transport facilities, traffic pattern and traffic count on major roads of the subproject
area;

o Law and order and security profile;

o Local government institutions; community organizations and patterns of social
interaction, such as social networks and support systems, and service delivery
related complaints resolution;

o Cultural heritage, archaeology, objects and places of special interest (e.g.
graveyards, masjid and monuments; etc.)

A gender survey will also be carried out to determine the gender issues and trends in the
Subproject area. A range of methods including instrument monitoring field surveys, and
sample-based survey will be used to collect the above data. Gender baseline data should
include (but may not be limited to) indicators of women’s mobility; gender differences in
constraints faced in accessing water and sanitation services; and gender differences in
preferences for/ concerns regarding water availability and quality.

For establishing the socioeconomic baseline of the subproject area, the RP consultants will
also coordinate with the team that would be conducting ESIA or preparing ESMP to achieve
synergies and data consistency and to avoid duplication in data collection and analysis.



Task 3:  Review of Country Legal Framework and AlIB Safeguard Requirements.
Under this task, the consultants will build upon the review of relevant laws, regulations and
policies on resettlement planning and management in Uzbekistan as well as the AlIB
Environmental and Social Policy and applied Environmental and Social Standards included in
the ESMPF. The gap analysis included in the ESMPF to determine the differences between
the national legal framework and AlIB standards with recommend ways and means to address
these differences and gaps will be reviewed and updated/enhanced as appropriate. The
consultants will collect and review relevant laws, regulations and policies on land acquisition
and resettlement in the Country. In addition, the team will review the AlIB Environmental and
Social Framework including Environmental and Social Standards, in particular, Environmental
and Social Standard 2 for Involuntary Resettlement.

Task 4: Development of Entitlement Matrix. The consultants shall determine the method
for setting a cut-off date for eligibility for compensation and also as a means for making this
information (on cut-off date) reach the wider public. In addition, the consultant shall
determine the compensation type for the different categories of losses and affected persons.
These may include persons affected by land acquisition, rights of access to resources or
properties such as housing, businesses, water sources, loss of livelihood, and loss of cultural
properties. As an outcome of this task, the entitlement matrix will be prepared for the
proposed subproject; the entitlement matrix included in the ESMPF/RPF will also be
reviewed for this purpose. The matrix thus prepared will define the criteria used to determine
the compensation entitlement for each type of resettlement impact likely to be encountered
during the proposed subproject. The criteria will meet the requirements of the national legal
framework and AlIB Environmental and Social Standards. This section will also set out the
methods for assessing the value of assets and livelihood loss. The entitlements matrix will be
shared with MHCS and AlIB and their endorsement and commitment obtained.

Task 5: _ Inventory Surveys of Impacts and Affected Population. This task will establish
the resettlement impact profile of the subproject. For this purpose, in addition to inventory
survey, the relevant government departments will be contacted to obtain land ownership record
to determine ownership of the affected lands and structures. The government and market rates
for land sale/purchase in the subproject area will also be obtained. The task includes the
following specific activities:

e Obtain land ownership record
e Obtain land sales/purchase rates

e Carry out 100 percent inventory survey of all impacts - including land, structures, trees,
crops, public assets, communal assets, and encroachers - within the demarcated impact
boundary as established in the detailed engineering design;

e Carry out 100 percent census survey of the affected population;

e Establish a household impact profile for all affected households, documenting their assets
and losses,

e Establish a subproject impact database, covering impacts and affected population, in kinds
and quantities.



Task 6:  Assess Impacts _and Develop Compensation and Livelihood Restoration
Interventions. During this task the consultants will assess the resettlement impacts
inventoried during the previous task described above. This will include determining the
severity of impacts (eg, losing more than 20 percent of productive assets) as well as impacts
on wulnerable groups and women-headed households. Subsequent to this, required measures
for compensation and livelihood restoration will be determined. These will be developed
against the identified impacts on private, communal and public assets, and in line with the
entitlement matrix prepared earlier. The compensation package and resettlement interventions
need to be developed in consultation with local communities. This should follow a highly
participatory process to ensure that the compensation and resettlement packages take into full
consideration feedback from the communities and that they are compatible and acceptable with
local cultural preferences and traditions.

Task 7:  Stakeholder Consultation and Participation. Resettlement planning will need to
be conducted in a highly participatory and transparent manner as already described above.
This will be initiated with the review of stakeholder engagement carried out and consultation
framework prepared during the preparation of ESMPF/RPF, followed by a stakeholder analysis
during which the key stakeholders will be identified and their respective importance
determined. Subsequent to the analysis, consultation process will be undertaken involving a
range of tools including focus group discussions, community meetings, one-to-one interviews,
consultation workshops, and socio-economic surveys. These consultations will be carried out
with relevant departments and institutions, local communities particularly subproject-affected
persons, media persons, NGOs, and academia. Separate consultations will need to be carried
out with women in the subproject area focusing gender issues. The consultants will document
the entire consultation process aswell asdeveloping a strategy for their continued engageme nt
during the resettlement implementation process.

Task 8:  Review and Propose Institutional Setup and Implementation arrangements.
The consultants will discuss with MHCS and Suvogava, review the proposed organizational
setup and implementation arrangements for resettliement implementation, and propose any
additions or adjustments required. These arrangements should cover, at least, the following,

e Organizational setup from Regional department down to the implementation level, their
respective responsibilities and staffing

e Agrievance redress mechanism, its setup, operating modalities and procedures, taking into
account availability of judicial recourse and traditional community dispute settlement
mechanisms as well as how to ensure equitable access men and women and different
population sub-groups.

e Implementation schedule
e Internal monitoring and external monitoring arrangements and indicators
e Documentation and reporting requirements.

Task 9:  Cost Estimate _and Budgeting. The consultants will cost out the proposed
compensation and livelihood restoration measures and prepare and budget for the Resettleme nt
Plan, as well as its financing arrangements. The consultants will identify and propose
mechanisms to arrive at market and replacement costs for losses of assets, describe proposed




types and levels of compensation under local laws, and explain supplementary measures
needed to achieve replacement cost in order to meet the Bank policy standards. Costs and
budget will cover itemized cost estimates for all resettlement and compensation activities
including allowances for inflation, transaction fees, contingencies and management cost for
the RP implementation; sources of funds and arrangements for timely flow of funds. The
consultant will discuss and agree with government on the above and financing arrangements.

G. RP Structure

The RP will be compiled as an outcome of the tasks described abowve. Its indicative structure is
discussed below.

)] Subproject Description

This section will provide a brief description of the subproject to place the RP in the relevant
context. This would include a summary of the background to the subproject and the different
components. Most importantly, the consultants shall identify the possible resettlement issues that
each component and subcomponents are likely to generate and for which reason this RP is being
developed.

i) Government of national Legal and Institutional Guidelines and Requirements and AllB
Standards and identification of gaps

This section will present areview of the national laws governing land acquisition and other assets.
It shall also look at the various land tenure and ownership systems in Uzbekistan, the different
legal instruments regarding government and individual acquisitions and resettlement and
compensation policies. The RP shall describe any discrepancies identified in the different legal
instruments. The RP shall also identify the legally mandated institutions associated with these legal
instruments and their respective roles. This should be at all levels where implementation of
subproject activities is likely to take place. Particular attention should be given to local institutio ns
and structures at the subproject site(s). The institutional arrangements will include implementation
and monitoring mechanisms that ensure inclusiveness and participation of all affected people,
groups and communities.

The RP shall also spell out the AIIB’s requirements regarding involuntary resettlement
(Environmental and Social Standard 2) and assess how this applies in the specific case of the
proposed Subproject. The RP shall also present the gaps between the AIIB Standards on
involuntary resettlement and the Government of Uzbekistan legislations. Practical measures and
recommendations to bridge the gap between the two sources of requirements should be explored.
These shall be summarized in a tabular from.

i) Socioeconomic Profile, Displacement and Categories of Affected People

This section of the RP will present findings from the social and economic surveys at the various
proposed sites for the subproject activities required under the different components and
subcomponents that trigger the involuntary resettlkment policy. The description shall cover
information on the social structure, gender aspects, economic and livelihood activities, social
characterization of potential affected persons, and the numbers likely to be involved, the different
social institutions, social capital and mechanism for social cohesion. This section of the RP will
also include an estimated number and types of people likely to be affected or displaced by the
subproject activities. The different categories of affected persons may include those who may be



losing legal title to land and those without legal title but who use the land for economic activities
or for residential purposes. There may be those who may be losing temporary access to property
or business sites. The RP shall identify the right categories based on the impacts noted or expected.

iv) Eligibility Criteria_and Valuation of Assets

The RP shall take particular note of the multidimensional impacts of the subproject and factor that
into the analysis especially with regard to different sites and different forms of social and
resettlement impacts. The RP shall pay particular attention to the different forms of impacts as a
result of the nature of the subproject and explore the relevant issues appropriately. The criteria for
compensation should be in line with national legal requirements and provisions, AlIB
Environmental and Social Standard 2, social sustainability and poverty reduction factors and
fairness to avoid conflict and dissatisfaction. The section should also identify and document the
unit of compensation that is whether individuals, families or groups and indicate the scenarios or
cases for the application of each unit of analysis or a combination of units where appropriate.

Following from the above, the RP shall present an entitlement matrix that describes the type of
compensation that each identified PAP will be entitled to and a rationale as part of the matrix
explaining the reasoning behind the entitlement.

This section shall also describe in detail the methods used in valuing those assets that will be
eligible for compensation either as per national or AlIB Environmental and Social Standard 2. This
process should capture the methodology for taking of inventory of assets, values assigned and
agreement reached with each identified PAP and consider inflationary realities in the final
determination of values. The RP shall include aclear statement alluding to the possibility of revised
values should there be major discrepancies between dates for value determination and actual date
for payments. Valuing of assets should be a process of engagement with PAPs and not an
imposition. The RP shall demonstrate that the methods used for the exercise in its entirety were
fully participatory and acceptable to all stakeholders.

V) Assessment of Resettlement Impacts

This section of the RP will be prepared on the basis of data collected through inventory survey of
resettltment impacts (Task 5) and assessment of these impacts (Task 6). A summary of all
resettlement impacts of the proposed subproject will be presented with associated estimates of
compensation and assistance to be paid to PAPs; details of these impacts, compensation, and
assistance will be provided in an annex. This will include land to be acquired, structures to be
affected, crops to be damaged, trees to be felled, community and public assets to be affected, and
encroachers to be displaced. In addition to the summary of impacts, the severity of these impacts
will also be determined as well as identifying vulnerable groups and women-headed households
among the PAPs. Assistance to be provided to these groups will also be described. This section
will also present the compensation and assistance package to address the resettlement impacts of
the subproject.

vi) Organizational Arrangements and Procedures for Delivery of Entitlements

This section shall describe the process for organizational arrangements, responsibilities and roles.
It will describe the subproject-based institutional structure required for implementing all aspects
of the resettlement process. Key staff positions and their roles will be presented (detailed ToRs of
positions can be presented in an annex). The RP shall describe the approval processes for the



various stages of the compensation work including the various actors and their roles and
responsibilities. This section will also spell out the actual process for delivering the entitle me nt
including the roles for the different agencies and reporting formats.

A GRM should be outlined in this section with clear roles, timelines, procedures and
responsibilities. It should also describe the options available to PAPs for grievance redress during
the resettlement process. The RP shall indicate how these would be disseminated and accessible
in a way that is clear and comprehensible to all PAPs (men, women and members of various
population sub-groups). The grievance redress mechanism should also have an in-built monitoring
mechanism to check on responsiveness to complaints or grievances lodged. The different forms of
receiving the complaints should be clearly described together with the different stages of going
through the process. In addition, the redress mechanism shall indicate alternatives, in case the
proposed mechanism, for any reason, does not respond to all grievances and complaints

This section shall also provide an appropriate monitoring framework. Methodologies for
monitoring should be spelled out. The roles of different players like the PAPs, civil society, and
local government authorities among others, in the implementation and monitoring process will
need to be clarified. The RP shall develop, as part of this section, a template for monitoring with
indicators based on the main issues identified and spelt out in the RP.

To avoid confusion with cut-off dates and other time lines especially because compensation will
have to be paid prior to commencement of any civil works, it is important for the RP to set out
implementation schedule for the resettlement.

vii)  Consultation with and Participation of Affected People

This section of the RP should present the objective, process, and outcome of the consultations
carried out during the resettlement planning and associated activities (eg, during the ESIA
preparation). Particular emphasis should be given on documenting the views and comments of all
categories of PAPs (men, women, young, those with disabilities old and members of other
population groups) and other stakeholders) and the manner these comments have been or will be
addressed. The record of consultation and participation should be attached asan annex to the final
RP report. The section shall also include a Consultation Framework for consultation and
participation by the PAPs in the resettlement planning and imple mentation process until they have
received their entittments. This process should be elaborate and clear to avoid and minimize
confusion and suspicion. This could be done according to the different levels of consultations, the
expected outcome from the different stages of the consultation and participation approach that
would be adopted.

As part of this section, the consultants will also develop a program for the disclosure of the RP to
facilitate the work of the client on this matter. The responsibility for both the disclosure and
dissemination however lies with the client.

viii)  Budget and Funding Arrangements

The RP should provide an overall cost estimates for compensations and assistance including
monitoring of the resettlement process. The financial responsibility of the relevant stakeholders,
where applicable, should be categorically stated to avoid ambiguity of source of funds for
resettlement activities. These budgets should take into consideration inflationary tendencies.



H. Applicable Legislation and Standards

The following standards will be applicable for preparing the RP:
e AlIB Environmental and Social Standard 2.



Terms of Reference (Draft)

Environmental and Social Impact Assessment (ESIA)
Bukhara Region Water Supply and Sanitation Project (BRWSSP)
Ministry of Housing and Communal Services (MHCS)

Government of Uzbekistan

A. Introduction

The Government of Uzbekistan (GoU) through the Ministry of Housing and Communal
Services (MHCS) plans to initiate the Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project
(BRWSSP) and seeks financial assistance from the Asian Infrastructure Investment Bank
(AlIB) for this purpose. To address the environmental and social impacts of this proposed
project in accordance with the national regulatory as well as Asian Infrastructure Investment
Bank (AlIB) Environmental and Social Framework (ESF), an Environmental and Social
Management Planning Framework (ESMPF) has been prepared.

ESMPF calls for conducting Environmental and Social Impact Assessment (ESIA) or
preparing Environmental and Social Management Plan (ESMP) for subprojects under
BRWSSP. The present document provides the terms of reference (ToR) for conducting ESIA
for the BRWSSP subprojects. A similar ToR for preparing ESMP has also been prepared and
presented under separate cover.

B. Background

GoU has a long-term program to increase the provision of high-quality water supply and
sanitation services, strengthen the institutional base and physical infrastructure of operating
organizations, improve the sanitary and environmental situation in the regions of the
Republic.

The existing water supply and sewage systems in Uzbekistan requires extensive
reconstruction since it suffers from a worn-out infrastructure, unstable financial condition and
weak institutional capacity. The coverage of water supply services to the population of
Uzbekistan is about 68% and of Bukhara region is about 52% (Feasibility Study of the Design
Institute, 2019).

The pipes in the distribution system have been damaged by corrosion because of being used
over a long period of time. The outdated equipment is sometimes filled with water, a situation
that again leads to corrosion of the pipes and valves and their rapid collapse. Water is supplied
to the network 3-4 times a week for several hours per day. As a result, the population
experiences difficulties with the access to water, especially in the summer. Lack of funds,
high cost of electricity and high costs of repair, maintenance and materials are among the
typical problems for Bukhara region water supply organizations.

Wastewater treatment plants in the region were built mainly in 1970-1980 and are currently
worn out and mostly do not work. The existing equipment is outdated and operates with low
efficiency if atall.

Because of lack of financial resources, adequate and timely reconstruction of the water supply
and sewerage systems has not been carried out. Only about 57% of the Bukhara city
population and about 9% of the Bukhara region are provided with the water and sewerage
services. To address these issues, the water supply and sewage systems in Bukhara region
require extensive reconstruction, modern and efficient equipment, stable financial condition
and strong institutional capacity.

C. Project Overview

The proposed project has been conceived to address the above-mentioned problems and aims
to modernize water supply and sewerage systems for improving living standards and
wellbeing of the population of Bukhara region.

The water-supply sub-projects include mainly construction and rehabilitation of well fields
and intakes, main water lines, distribution networks, power transmission lines and pumping
stations. The following specific subprojects will be included in the water supply components:
1) Provision of clean drinking water to the population of the northern and western parts of
Bukhara, Vobkent, Gijduvon, Shofirkon. Rometan and Peshku districts of the Bukhara region



while increasing the capacity of the main resource facility — Damkhuja; ii) Reconstruction of
water supply systems in the northern and western parts of the Shofirkon and Peshku districts
as well as the northern part of the Gijduvon district through the construction and rehabilitation
of the water intake structure ‘Jilvon’ in the Shofirkon district; iii) Construction and
reconstruction of the main water pipeline from the Zarafshan water intake structure to Payjuy
to provide the population of the southeastern part of the Rometan and Peshku regions; iv)
Reconstruction and construction of the main water pipeline from the water
intake -Zarafshan - to the water intake - Yakkatut - to provide the population of the Jondor
district with drinking water; v) Construction and reconstruction of the water intake
structures - Siezpoyon and Kurzhan to provide the population of rural settlements in the
northern part of the Kagan region; vi) Construction and reconstruction of water supply
systems to provide the population of the Qorovulbozor district; and vii) Construction and
reconstruction of drinking water supply systems of Bukhara and Kagan district.

The sewerage sub-projects include mainly the implementation of a centralized sewage system
in each district center consisting of collectors, pumping stations and biological sewage
treatment plants as well as discharge facilities. The following specific sub-projects will be
included in the sewerage components: i) extension with sewage networks and sewage
pumping station in Bukhara city; ii) construction of sewage networks, sewage pumping
stations and sewage treatment plants in Bukhara district, Jondor district, Rometan district,
Shofirkon district, Vobkent district, Gijduvon district, Peshku district, and Qorovulbozor
district; iii) construction of sewage networks, sewage pumping station and conveyance of
sewage from Kagan district to Bukhara City sewage treatment plant; iv) construction of
sewage network and construction of sewage pumping station and conveyance of sewage from
Qorakol district to Olot sewage treatment plant; and v) construction of sewage networks,
pumping station and construction of sewage treatment plant in Olot for the waste water of
both Olot and Qorakol districts.

The Project will also address reduction of loss and leakage of water. Water quality control of
potable water will significantly reduce number of waterborne diseases in Bukhara region.

D. ESMPF

Since the exact location and detailed design of the interventions proposed under the project
are not known at this stage, an ESMPF including a Resettlement Planning Framework (RPF)
has been prepared. The ESMPF describes the overall environmental and social safeguard
procedures to be undertaken during the project implementation. The ESMPF defines criteria
to determine whether an ESIA has to be carried out or a simpler ESMP needs to be prepared
for a subproject.

The purpose of the ESMPF is to ensure that the activities are assessed and implemented in
conformity with the policies of the Republic of Uzbekistan, the Bukhara Region, the City of
Bukhara as well as the AlIB Environmental and Social Policy (ESP) and Environmental and
Social Standards (ESSs). The ESMPF identifies generic impacts of the project activities and
identifies generic mitigation measures to address these impacts. It sets out principles and
procedures to carry out environmental and social assessment as well as involuntary
resettlement planning for the project activities.

E. Environmental and Social Category of the Project

BRWSSP has been classified as Environmental Category A considering the nature of the
project activities and local environmental and social contexts in accordance with the AlIB
Environmental and Social Framework (ESF). Environment category of each subproject under
BRWSSP will be determined based upon the criteria provided in the ESMPF. Generally, for
A category subprojects, an ESIA needs to be carried out and for a B category subproject, an
ESMP needs to be prepared.

F. Environmental and Social Impact Assessment

Objectives of the Assignment. The overall objective of environmental and social assessment
is to provide input to the subproject design to enhance the benefit of the subproject, equally
for men and women, girls and other disadvantaged groups, to ensure that the adverse impacts
of the project on physical, biological, and human environment are avoided, minimized,
mitigated or compensated, and to integrate the environmental and social considerations into
the project implementation. The assessment also aims to comply with the national and AllB
requirements with respect to environmental and social assessment.



Methodology. This assignment will be carried out through a combination of various methods
for desk reviews, field surveys, data collection, analysis and assessment. The field tools
would include instrument monitoring, field surveys, focus group meetings, workshops,
questionnaires, census surveys, and in-depth interviews. The analysis and assessment tools
may include matrices and risk assessment technique, GIS-based analysis, and modelling. The
data collection and assessment should be carried out in a consultative and participatory
manner, closely involving local communities and other stakeholders. The consultants should
work closely with the engineering design team so that the results of field surveys and
environmental modelling and the feedback from stakeholder consultations could be integrated
into the engineering design.

Tasks. The ESIA study consists of the following key tasks:

Task 1: Review of BRWSSP and Subproject Details. This task involves understanding
the overall BRWSSP and its subproject for which the ESIA has to be carried out. Focus
should be given to the components that potentially interact with environmental and social
resources of the subproject area, including but not limited to (as appropriate/relevant):

- The proposed locations, alignment and alternatives;

Excavation of foundations, excavation of pipe-trenches, backfilling
Removal/dismantling of old buildings and equipment

Construction of buildings, installation of equipment, laying of pipelines, drilling for
wells

Establishment and operation of concrete batching plants

Borrow area management

- Testing and commissioning

- Construction camps: proposed locations, scale, and number of workers;
- Water use plan during construction and operation phases;

- Construction schedule and costs; and

- Operation and maintenance plan.

As part of this task, the ESMPF of the BRWSSP will be thoroughly reviewed.

Close coordination with the project proponents (MHCS and Suvogava) and their design
engineers should be maintained.

Task 2: Scoping. The objective of this task is to determine the footprint of the Subproject,
and identify significant impacts and the area of influence. During this phase, the following
three subtasks should be carried ouit.

- Key activities of the Subproject will be identified and the interaction between those
activities and key environmental and social resources/elements will be charted out in a
matrix. A long list of the potential environmental and social issues likely to arise
because of the Subproject will be developed. Subsequently, the significant potential
impacts will be short listed while the non-relevant and or insignificant impacts will be
screened out, based upon their nature and severity.

- The area of influence (AOI) of the Subproject activities will be determined. The
consultants will overlay the Subproject components and the AOI on suitable maps.

- The stakeholder analysis/mapping will also be carried out. The key stakeholders will
be identified and their respective importance and influence on the Subproject will be
analyzed. A tentative list of stakeholders can be derived from the desk review and a
reconnaissance survey of the proposed project locality. Once the list of key
stakeholders is prepared, it should be confirmed through consultations with policy-
makers, governmental representatives, local NGOs, elected local government
representatives and officials. The consultant will also need to identify subgroups (age,
gender, and by residential location etc.) within each stakeholder group that face
different constraints with respect to access, safety, affordability, availability, and
health impacts and have different demands.

Task 3: Review of Country Legal Framework and AllIB Safeguard Require ments.
Under this task, the consultants will build upon the review of relevant laws, regulations
and policies on environmental and social assessment in Uzbekistan as well as the AlIB
Environmental and Social Policy and applied Environmental and Social Standards
included in the ESMPF. The gap analysis included in the ESMPF to determine the
differences between the national legal framework and AlIB standards with recommend
ways and means to address these differences and gaps will be reviewed and




updated/enhanced as appropriate. The revised gap analysis will also be summarized in
tabular form. Furthermore, the consultant will summarize the environmental quality
standards (e.g. noise level, water quality and vehicle emission standards) applicable for
the Subproject and compare them with relevant World Bank Group Environmental, Health
and Safety Standards.

Task 4: Environmental and Socioeconomic Baseline _Analysis. This task involves
collecting necessary environmental and socioeconomic information from secondary as
well as primary sources to establish an environmental and socioeconomic baseline for the
project area. This task will also build upon the generic baseline description included in the
ESMPF. The environmental baseline will cover the following:

- Physical environment: land use, topography, geology and soils, drainage pattern, water
resources and quality, hydrology, climate and weather, seismic, floods, ambient air
quality, noise,

- Biological environment: ecosystem, natural vegetation cover and trees, habitat
condition, flora and fauna, wildlife, prevailing trends, identification of key biological
receptors likely to be affected by the project, e.g. endangered species, sensitive
habitats, and protected areas.

- Socioeconomic baseline: cover but not be limited to the following with gender
disaggregated data:
o Population and demography;

o Vulnerable groups and poverty profile;

o Pattern of land use and natural resources including agriculture;

o Land tenure system, land ownership, use and transaction practice as well as the
local formal and informal institutions and traditional practices related to land
use and land acquisitions;

o Livestock, grazing, forestry;,

o Industry;

o Occupational structure;

o Expenditure and income from formal and informal economic activities (e.g.
industrial, business, services, trade; quarrying, tourism, transport, home-based
work, etc.;);

o Household characteristics including production systems, labor, household
organization;

o Standard of living;

o Access to amenities including water and sewerage systems

o Access to social services (education, health, communication); status of
education, health, vaccination/immunization and social well-being (i.e.
distance to schools, to primary health facility/nearest hospital);

o Transport facilities, traffic pattern and traffic count on major roads of the
project area;

o Law and order and security profile;

o Local government institutions; community organizations and patterns of social
interaction, such as social networks and support systems, and service delivery
related complaints resolution;

o Cultural heritage, archaeology, objects and places of special interest (e.g.
graveyards, masjid and monuments; etc.)

A gender survey will also be carried out to determine the gender issues and trends in the
Subproject area. A range of methods including instrument monitoring field surveys, and
sample-based survey will be used to collect the above data. Gender baseline data should
include (but may not be limited to) indicators of women’s mobility; gender differences in
constraints faced in accessing water and sanitation services; and gender differences in
preferences for/ concerns regarding water availability and quality.

For establishing the socioeconomic baseline of the project area, the ESIA consultants will
also coordinate with the team that would be preparing Resettlement Action Plan (RAP) (if
applicable) to achieve synergies and data consistency and to avoid duplication in data
collection and analysis.

Task 5: Analysis_of Alternatives. Under this task, various Subproject alternatives,
including no-project alternative, will be analyzed for their technical, economic, financial,
environmental and social considerations. These alternatives may be associated with, as




appropriate/relevant, the facility location, pipeline alignment, material selection, selection
of water source, technology options, construction methodology, and construction
scheduling. Through this analysis, justification and rationale of the selected alternative
will be provided.

Task 6: Stakeholder engagement. Subsequent to the stakeholder analysis carried out
during Task 2 described earlier and in line with the Consultation Framework included in
the ESMPF, consultation process will be undertaken involving a range of tools including
focus group discussions, community meetings, one-to-one interviews, consultation
workshops, and socio-economic surveys. Objectives of these consultations would be to
share the project information and key finding of the ESIA with the stakeholders, to obtain
their feedback about the project, perceived impacts and preferred mitigation measures, and
to collect anecdotal information on environmental, ecological, and socioeconomic
baseline in the Subproject area.

These consultations will be carried out with relevant departments and institutions,
subgroups of local communities identified during Task 2, media persons, NGOs, and
academia. Separate consultations will need to be carried out with women in the
Subproject area focusing on gender issues. These consultations with affected groups will
be held in a culturally appropriate way so that they are meaningful to those being
consulted. Relevant materials will be provided to these groups in a timely manner prior to
consultations and in a form and language (Uzbek and Russian) that is understandable and
accessible to the groups being consulted. The consultants will document the entire
consultation process as well as developing a strategy for their continued engagement
during the project implementation process.

The draft ESIA report should also be available in a public place accessible to affected
groups and local NGOs as well as on line. The executive summary will be translated in
Uzbek and Russian and disclosed.

The ESIA consultants will coordinate with the RAP team to achieve synergies and to
avoid duplication of efforts during consultations and information disclosure.

Task 7: Impact Assessment. This is the most important task of the entire assignment and
builds upon the initial scoping and analyses carried out during Scoping (Task 2) and also
benefit from the generic impact assessment included in the ESMPF. This task aims to
assess all direct and indirect impacts and risks in both the short-term and the long-term
resulting from both construction and operation phases of the Subproject. This involves
using an internationally recognized methodology to identify and characterize each
potential impact of the Subproject on various aspects of physical, biological, and
socioeconomic environment. Tools like Leopold Matrix will be used to determine the
interaction of the project activities with various aspects of environment. Based on its
nature and likelihood of occurrence, significance of each potential impact will be assessed
as severe, moderate, mild, or negligible. The consultant will use both qualitative and
quantitative (using analytical and mathematical means) approaches to assess the potential
impacts, and will distinguish between significant positive and negative impacts, direct and
indirect impacts, and immediate and longer-term impacts, particularly those adverse
impacts which are likely to be unavoidable or irreversible.

Apart from the generic impacts of the Subproject, site-specific impacts will also be
assessed. As such, sensitive receptors located on-site and its surroundings will identified
and each potential impact will be assessed separately in the AOI.

Particular attention will be paid to analysis of labor health and safety as well as impacts of
labor influx on the community. The codes for labor camp management and other
mitigation measures will be developed accordingly.

Subsequent to the above, appropriate avoidance, mitigation, or compensatory measures
will be identified, in this order of preference, to address each potential impact. Finally,
residual impacts, i.e., impact after the implementation of mitigation measures, will be
identified and offset or compensation will be determined accordingly.

In addition, the consultant will work closely with the engineering design team to assess
the impacts on the climate and to analyze climate adaptation. For the former, an
internationally recognized methodology shall be applied to estimate the gross emissions of



greenhouse gases (GHGs) as a result of the Project and to predict the net GHG emissions
compared to baseline emissions.

Task 8: Cumulative and Induced Impacts. BRWSSP included a number of Subproject
that may potentially have cumulative and induced impacts. As part of this task, the
cumulative and induced impacts relevant to the proposed Subproject will be analyzed.

Task 9: Preparing Environmental and Social Management Plan. Subsequent to
carrying out impact assessment, an environmental and social management plan (ESMP)
will be prepared. This will be prepared in close coordination with the implementing
agency and other relevant entities. It will also be made a part of the bidding documents
for construction contracts and will be an obligation on the contractors to implement. The
ESMP will provide mechanisms for implementing the mitigation measures identified
earlier in the assignment, conducting monitoring, reporting and capacity building
programs.

Task 8: Grievance Redress Mechanism (GRM). The Consultant will review the
proposed Grievance Redress Mechanism (GRM) included in the ESMPF and propose
improvements if needed in accordance with the requirements of the AlIB and in synergy
with the government’s complaints resolution mechanism. In particular, the GRM will be
proposed to ensure the access of women and vulnerable groups to grievance redress and
engagement mechanisms and responsiveness of these mechanisms to the voice and needs
of women and wulnerable groups.

G. ESIA Structure

The ESIA will be compiled as an outcome of the tasks described above. Its indicative
structure is discussed below.

1) Executive Summary

This should provide a general summary of the ESIA contents and key findings, in a
vocabulary that is easily understood by the public at large. It should be clear and
concisely describe all aspects of the report. The language of the executive summary
should be both process-oriented and output-oriented. In other words, this should cover
both what was done as well as what came out of it.

i) Introduction

This chapter will introduce the ESIA describing its background, objectives, principles,
process and methodology. This chapter should introduce the Subproject proponents, the
study team, and provide other relevant information. The layout of the ESIA report should
also be described to facilitate its use. A Subproject map should be presented in this
chapter.

i) Legal and Administrative Framework and Gap Analysis

This chapter will present a review of the national and provincial laws, regulations and
standards relating to environmental and social assessment and management including
resettlement issues, as well as relevant international conventions and treaties. The chapter
shall also identify the legally mandated institutions associated with these legal instruments
and their respective roles. This should be at all levels where implementation of project
activities is likely to take place. Particular attention should be given to local institutions
and structures at the project site(s). The institutional arrangements will include
implementation and monitoring mechanisms that ensure inclusiveness and participation of
all affected people, groups and communities.

The chapter shall also spell out the AlIB’s Environmental and Social Policy and Standards
(Environmental and Social Standards 1 and 2) and assess how this applies in the specific
case of the proposed Subproject. The chapter shall also present the gaps between the AllB
Standards and the national legislations in Uzbekistan. This chapter shall explore gaps
between the two sources of requirements and explain how the ESIA bridges the gaps.
These shall be summarized in a tabular from.

iv) Description of Subproject

This chapter will provide a brief description of the Subproject to place the ESIA in the
relevant context. This would include a summary of the background to the BRWSSP and
Subproject, its various components, construction activities, temporary and permanent



facilities to be established as part of the project, manpower requirements and labor camps,
machinery and plant to be used for construction, requirements of various supplies
including water and fuels, borrowing materials, and wastes streams generated. The cost
and implementation schedule of the project should be also introduced. All phases of the
proposed Subproject including design and engineering, construction, and operation and
maintenance will be covered in this Chapter.

V) Analysis of Alternatives

In addition to the no-subproject scenario, all Subproject alternatives that are reasonable
and feasible shall be summarized and evaluated in the chapter. Particular attention will be
given to the environmental and social consideration of each alternative. The summary of
evaluation will be presented in tabular form also.

vi) Environmental and Social Baseline Analysis

This chapter of the ESIA will present findings of the literature review, environmental
instrument monitoring, field surveys, social and economic surveys and data collection
conducted at the various proposed sites. The description will cover physical, biological
and socio-economic environment of the Subproject area. This chapter will also include an
estimated number and types of people likely to be affected or displaced by the project
activities.

Data and description should be relevant to decisions about Subproject location, design,
operation, and impact assessment. Furthermore, the trends in the key environmental
parameters of the area should also be described.

vii) Impact Assessment and Mitigation Measures

This chapter will first present the process and outcome of the scoping carried out early
during the study and identify which impacts are significant and the criteria used to make
this judgment. This will be followed by describing the methodology and outcome of
detailed impact assessment carried out during the assignment.

The chapter will present impact assessment during design phase, construction phase and
operation phase respectively, on physical, biological, social-economic environment and
the climate. The analysis will cover issues of the proposed Subproject and associated on-
site and off-site facilities (e.g., borrow pits, labor camps if any, transportation and storage
of construction equipment and materials) if relevant. All generic and site-specific impacts
should be assessed.

In addition, a separate section will be developed to summarize the findings of the
cumulative and induced impact assessment. In light of IFC’s Cumulative Impact
Assessment Guidelines, this section will identify current and proposed activities and
potentially induced development within the Subproject area, analyze effects of those
development and activities and the incremental effects of Subproject, estimate cumulative
impacts and provide recommendations for managing the cumulative impacts.

Appropriate impact avoidance, minimization, mitigation, and/or compensatory measures
will be detailed for each impact. The potential impacts, their significance, associated
mitigation measures will also be presented in a tabular form.

viii) Environmental and Social Management Plan

ESMP will be the most important element of the ESIA report. The key elements of ESMP
will include the following:

e Organizational setup from provincial department down to the implementation level,
their respective responsibilities and staffing for environmental and social management.

e Mitigation plan, including measures for mitigating various impacts of each Subproject
activity, with  responsibilities assigned for their implementation and
monitoring/supervision, along with monitoring indicators.

e Intermal monitoring and external monitoring arrangements with roles and
responsibilities, monitoring methodology and frequency, and documentation
requirements. Two types of monitoring will be described: compliance monitoring and
effects monitoring.

e Capacity building requirements for various entities of the Subproject.



e A GRM, its setup, operating modalities and procedures, taking into account
availability of judicial recourse and traditional community dispute settlement
mechanisms as well as how to ensure equitable access men and women and different
population sub-groups.

e Documentation and reporting system.
e Cost of ESMP implementation.
ix) Stakeholder Engagement

This chapter of the ESIA should present the objective, process, and outcome of the
stakeholder consultations carried out during the ESIA and other associated activities (ie,
RAP preparation). Particular emphasis should be given on documenting the views and
comments of all categories of stakeholders including APs (men, women, young, those
with disabilities, old and members of other population groups) and other stakeholders
(presentative of government officials, NGOs and civil society organizations, etc.). This
chapter will also explain how these comments have been or will be addressed. The record
of consultation and participation should be attached as an annex to the final ESIA. The
chapter shall also include an Engagement Plan that describes consultations to be carried
out with various stakeholders particularly APs during subsequent stages of Subproject
implementation (i.e., construction and O&M).

As part of this chapter, the consultants will also develop a program for the disclosure of
the ESIA to facilitate the work of the client on this matter. The responsibility for both the
disclosure and dissemination however lies with the client. The entire ESIA will be
translated in Russian language; the executive Summary of ESIA will be translated in
Uzbek language.

X) Annexes. A setof annexes will be included in the ESIA.
H. Applicable Legislation and Standards

The following legislation and standards will be applicable for preparing the ESIA:
e AIlIB Environmental and Social Standard 1;
e AIlIB Environmental and Social Standard 2; and

e AlIB Environmental and Social Standard 3.



Terms of Reference (Draft)

Environmental and Social Management Plan (ESMP)
Bukhara Region Water Supply and Sanitation Project (BRWSSP)
Ministry of Housing and Communal Services (MHCS)

Government of Uzbekistan

A. Introduction

The Government of Uzbekistan (GoU) through the Ministry of Housing and Communal
Services (MHCS) plans to initiate the Bukhara Region Water Supply and Sewerage Project
(BRWSSP) and seeks financial assistance from the Asian Infrastructure Investment Bank
(AlIB) for this purpose. To address the environmental and social impacts of this proposed
project in accordance with the national regulatory as well as Asian Infrastructure Investme nt
Bank (AlIB) Environmental and Social Framework (ESF), an Environmental and Social
Management Planning Framework (ESMPF) has been prepared.

ESMPF calls for conducting Environmental and Social Impact Assessment (ESIA) or preparing
Environmental and Social Management Plan (ESMP) for subprojects under BRWSSP. The
present document provides the terms of reference (ToR) for preparing ESMP for the BRWSSP
subprojects. A similar ToR for conducting ESIA has also been prepared and presented under
separate cover.

B. Background

GoU has a long-term program to increase the provision of high-quality water supply and
sanitation services, strengthen the institutional base and physical infrastructure of operating
organizations, improve the sanitary and environmental situation in the regions of the Republic.

The existing water supply and sewage systems in Uzbekistan requires extensive reconstruction
since it suffers from a worn-out infrastructure, unstable financial condition and weak
institutional capacity. The coverage of water supply services to the population of Uzbekistan
is about 68% and of Bukhara region is about 52% (Feasibility Study of the Design Institute,
2019).

The pipes in the distribution system have been damaged by corrosion because of being used
over a long period of time. The outdated equipment is sometimes filled with water, a situation
that again leads to corrosion of the pipes and valves and their rapid collapse. Water is supplied
to the network 3-4 times a week for several hours per day. As a result, the population
experiences difficulties with the access to water, especially in the summer. Lack of funds, high
cost of electricity and high costs of repair, maintenance and materials are among the typical
problems for Bukhara region water supply organizations.

Wastewater treatment plants in the region were built mainly in 1970-1980 and are currently
worn out and mostly do not work. The existing equipment is outdated and operates with low
efficiency if at all.

Because of lack of financial resources, adequate and timely reconstruction of the water supply
and sewerage systems has not been carried out. Only about 57% of the Bukhara city population
and about 9% of the Bukhara region are provided with the water and sewerage services. To
address these issues, the water supply and sewage systems in Bukhara region require extensive
reconstruction, modern and efficient equipment, stable financial condition and strong
institutional capacity.

C. Project Overview

The proposed project has been conceived to address the above-mentioned problems and aims
to modernize water supply and sewerage systems for improving living standards and wellbeing
of the population of Bukhara region.

The water-supply sub-projects include mainly construction and rehabilitation of well fields and
intakes, main water lines, distribution networks, power transmission lines and pumping stations.
The following specific subprojects will be included in the water supply components: i)
Provision of clean drinking water to the population of the northern and western parts of
Bukhara, Vobkent, Gijduvon, Shofirkon. Rometan and Peshku districts of the Bukhara region
while increasing the capacity of the main resource facility — Damkhuja; ii) Reconstruction of



water supply systems in the northern and western parts of the Shofirkon and Peshku districts as
well as the northern part of the Gijduvon district through the construction and rehabilitation of
the water intake structure ‘Jitlvon’ in the Shofirkon district; iil) Construction and reconstruction
of the main water pipeline from the Zarafshan water intake structure to Payjuy to provide the
population of the southeastern part of the Rometan and Peshku regions; iv) Reconstruction and
construction of the main water pipeline from the water intake -Zarafshan - to the water
intake - Yakkatut - to provide the population of the Jondor district with drinking water; V)
Construction and reconstruction of the water intake structures - Siezpoyon and Kurzhan to
provide the population of rural settlements in the northern part of the Kagan region; vi)
Construction and reconstruction of water supply systems to provide the population of the
Qorowvulbozor district; and vii) Construction and reconstruction of drinking water supply
systems of Bukhara and Kagan district.

The sewerage sub-projects include mainly the implementation of a centralized sewage system
in each district center consisting of collectors, pumping stations and biological sewage
treatment plants as well as discharge facilities. The following specific sub-projects will be
included in the sewerage components: i) extension with sewage networks and sewage pumping
station in Bukhara city; i) construction of sewage networks, sewage pumping stations and
sewage treatment plants in Bukhara district, Jondor district, Rometan district, Shofirkon district,
Vobkent district, Gijduvon district, Peshku district, and Qorovulbozor district; i) construction
of sewage networks, sewage pumping station and conveyance of sewage from Kagan district to
Bukhara City sewage treatment plant; iv) construction of sewage network and construction of
sewage pumping station and conveyance of sewage from Qorakol district to Olot sewage
treatment plant; and v) construction of sewage networks, pumping station and construction of
sewage treatment plant in Olot for the waste water of both Olot and Qorakol districts.

The Project will also address reduction of loss and leakage of water. Water quality control of
potable water will significantly reduce number of waterborne diseases in Bukhara region.

D. ESMPF

Since the exact location and detailed design of the interventions proposed under the project are
not known at this stage, an ESMPF including a Resettlement Planning Framework (RPF) has
been prepared. The ESMPF describes the overall environmental and social safeguard
procedures to be undertaken during the project implementation. The ESMPF defines criteria to
determine whether an ESIA has to be carried out or a simpler ESMP needs to be prepared for a
subproject.

The purpose of the ESMPF is to ensure that the activities are assessed and implemented in
conformity with the policies of the Republic of Uzbekistan, the Bukhara Region, the City of
Bukhara as well as the AIIB Environmental and Social Policy (ESP) and Environmental and
Social Standards (ESSs). The ESMPF identifies generic impacts of the project activities and
identifies generic mitigation measures to address these impacts. It sets out principles and
procedures to carry out environmental and social assessment as well as involuntary resettleme nt
planning for the project activities.

E. Environmental and Social Category of the Project

BRWSSP has been classified as Environmental Category A considering the nature of the project
activities and local environmental and social contexts in accordance with the AlIB
Environmental and Social Framework (ESF). Environment category of each subproject under
BRWSSP will be determined based upon the criteria provided in the ESMPF. Generally, for A
category subprojects, an ESIA needs to be carried out and for a B category subproject, an ESMP
needs to be prepared.

F. Environmental and Social Management Plan

Objectives of the Assignment. The overall objective of environmental and social assessment
and preparation of ESMP is to provide input to the subproject design to enhance the benefits of
the subproject, equally for men and women, girls and other disadvantaged groups, to ensure
that the adverse impacts of the project on physical, biological, and human environment are
avoided, minimized, mitigated or compensated, and to integrate the environmental and social
considerations into the project implementation. The assessment also aims to comply with the
national and AlIB requirements with respect to environmental and social assessment.

Methodology. This assignment will be carried out through a combination of various methods
for desk reviews, field surveys, data collection, analysis and assessment. The field tools would



include, as appropriate, instrument monitoring, field surveys, focus group meetings, workshops,
questionnaires, census surveys, and in-depth interviews. The analysis and assessment tools
may include matrices and risk assessment technique, GIS-based analysis, and modelling. The
data collection and assessment should be carried out in a consultative and participatory manner,
closely involving local communities and other stakeholders. The consultants should work
closely with the engineering design team so that the results of field surveys and environmental
modelling and the feedback from stakeholder consultations could be integrated into the
engineering design.
Tasks. The ESMP preparation consists of the following key tasks:
Task 1: Review of BRWSSP and Subproject Details. This task involves understanding
the overall BRWSSP and its subproject for which the ESMP has to be prepared. Focus

should be given to the components that potentially interact with environmental and social
resources of the subproject area, including but not limited to (as appropriate/relevant):

- The proposed locations, alignment and alternatives;

Excavation of foundations, excavation of pipe-trenches, backfilling
Removal/dismantling of old buildings and equipment

Construction of buildings, installation of equipment, laying of pipelines, drilling for
wells

Establishment and operation of concrete batching plants

Borrow area management

- Testing and commissioning

- Construction camps: proposed locations, scale, and number of workers;
- Water use plan during construction and operation phases;

- Construction schedule and costs; and

- Operation and maintenance plan.

As part of this task, the ESMPF of the BRWSSP will be thoroughly reviewed.

Close coordination with the project proponents (MHCS and Suvogava) and their design
engineers should be maintained.

Task 2: Scoping. The objective of this task is to determine the footprint of the Subproject,
and identify significant impacts and the area of influence. During this phase, the following
three subtasks should be carried out.

- Key activities of the Subproject will be identified and the interaction between those
activities and key environmental and social resources/elements will be charted out in a
matrix. A long list of the potential environmental and social issues likely to arise
because of the Subproject will be developed. Subsequently, the significant potential
impacts will be short listed while the non-relevant and or insignificant impacts will be
screened out, based upon their nature and severity.

- The area of influence (AOI) of the Subproject activities will be determined. The
consultants will overlay the Subproject components and the AOI on suitable maps.

- The stakeholder analysis/mapping will also be carried out. The key stakeholders will be
identified and their respective importance and influence on the Subproject will be
analyzed. A tentative list of stakeholders can be derived from the desk review and a
reconnaissance survey of the proposed project locality. Once the list of key stakeholders
is prepared, it should be confirmed through consultations with policy-makers,
governmental representatives, local NGOs, elected local government representatives
and officials. The consultant will also need to identify subgroups (age, gender, and by
residential location etc.) within each stakeholder group that face different constraints
with respect to access, safety, affordability, availability, and health impacts and have
different demands.

Task 3: Review of Country Legal Framework and AlIB Safeguard Reguirements.
Under this task, the consultants will build upon the review of relevant laws, regulations and
policies on environmental and social assessment in Uzbekistan as well as the AlIB
Environmental and Social Policy and applied Environmental and Social Standards included
in the ESMPF. The gap analysis included in the ESMPF to determine the differences
between the national legal framework and AlIB standards with recommend ways and means
to address these differences and gaps will be reviewed and updated/enhanced asappropriate.
The revised gap analysis will also be summarized in tabular form. Furthermore, the
consultant will summarize the environmental quality standards (e.g. noise level, water




quality and vehicle emission standards) applicable for the Subproject and compare them
with relevant World Bank Group Environmental, Health and Safety Standards.

Task 4: Overview of Environmental and Socioeconomic Baseline. This task involves
collecting necessary environmental and socioeconomic information primarily from
secondary sources to establish an overview of the environmental and socioeconomic
baseline for the project area; primary data should be collected where necessary and relevant.
This task will also build upon the generic baseline description included in the ESMPF. The
overview of environmental baseline will cover the following:

- Physical environment: land use, topography, geology and soils, drainage pattern, water
resources and quality, hydrology, climate and weather, seismic, floods, ambient air
quality, noise,

- Biological environment: ecosystem, natural vegetation cover and trees, habitat
condition, flora and fauna, wildlife, prevailing trends, identification of key biological
receptors likely to be affected by the project, e.g. endangered species, sensitive habitats,
and protected areas.

- Socioeconomic baseline: an overview of the key socioeconomic data primarily on
demography, land use, agriculture, livelinood, wulnerable groups, water supply and
sanitation, and cultural heritage.

A gender survey will also be carried out to determine the gender issues and trends in the
Subproject area. Gender baseline data should include (but may not be limited to) indicators
of women’s mobility; gender differences in constraints faced in accessing water and
sanitation services; and gender differences in preferences for/ concerns regarding water
availability and quality.

For establishing the socioeconomic baseline of the project area, the ESMP consultants will
also coordinate with the team that would be preparing Resettltment Action Plan (RAP) (if
applicable) to achieve synergies and data consistency and to avoid duplication in data
collection and analysis.

Task 5: Stakeholder engagement. Subsequent to the stakeholder analysis carried out
during Task 2 described earlier and in line with the Consultation Framework included in
the ESMPF, consultation process will be undertaken involving a range of tools including
focus group discussions, community meetings, one-to-one interviews, consultation
workshops, and socio-economic surveys. Objectives of these consultations would be to
share the project information and key finding of the ESMP with the stakeholders, to obtain
their feedback about the project, perceived impacts and preferred mitigation measures, and
to collect anecdotal information on environmental, ecological, and socioeconomic baseline
in the Subproject area.

These consultations will be carried out with relevant departments and institutions,
subgroups of local communities identified during Task 2, media persons, NGOs, and
academia. Separate consultations will need to be carried out with women in the Subproject
area focusing on gender issues. These consultations with affected groups will be held in a
culturally appropriate way so that they are meaningful to those being consulted. Relevant
materials will be provided to these groups in a timely manner prior to consultations and in
a form and language (Uzbek and Russian) that is understandable and accessible to the
groups being consulted. The consultants will document the entire consultation process as
well as developing a strategy for their continued engagement during the project
implementation process.

The draft ESMP should also be available in a public place accessible to affected groups and
local NGOs as well as on line. The executive summary will be translated in Uzbek and
Russian and disclosed.

The ESMP consultants will coordinate with the RAP team to achieve synergies and to avoid
duplication of efforts during consultations and information disclosure.

Task 6: Impact Assessment. This is the most important task of the entire assignment and
builds upon the initial scoping and analyses carried out during Scoping (Task 2) and also
benefit from the generic impact assessment included in the ESMPF. This task aims to assess
all direct and indirect impacts and risks in both the short-term and the long-term resulting
from both construction and operation phases of the Subproject. This involves using an
internationally recognized methodology to identify and characterize each potential impact




of the Subproject on various aspects of physical, biological, and socioeconomic
environment. Tools like Leopold Matrix will be used to determine the interaction of the
project activities with various aspects of environment. Based on its nature and likelihood of
occurrence, significance of each potential impact will be assessed as severe, moderate, mild,
or negligible. The consultant will use both qualitative and quantitative (using analytical and
mathematical means) approaches to assess the potential impacts, and will distinguish
between significant positive and negative impacts, direct and indirect impacts, and
immediate and longer-term impacts, particularly those adverse impacts which are likely to
be unavoidable or irreversible.

Apart from the generic impacts of the Subproject, site-specific impacts will also be assessed.
As such, sensitive receptors located on-site and its surroundings will identified and each
potential impact will be assessed separately in the AOI.

Particular attention will be paid to analysis of labor health and safety as well as impacts of
labor influx on the community. The codes for labor camp management and other mitigation
measures will be developed accordingly.

Subsequent to the above, appropriate avoidance, mitigation, or compensatory measures will
be identified, in this order of preference, to address each potential impact. Finally, residual
impacts, i.e., impact after the implementation of mitigation measures, will be identified and
offset or compensation will be determined accordingly.

In addition, the consultant will work closely with the engineering design team to assess the
impacts on the climate and to analyze climate adaptation. For the former, an internationally
recognized methodology shall be applied to estimate the gross emissions of greenhouse
gases (GHGs) as a result of the Project and to predict the net GHG emissions compared to
baseline emissions.

Task 7: Preparing Environmental and Social Management Plan. Subsequent to
carrying out impact assessment, an environmental and social management plan (ESMP) will
be prepared. This will be prepared in close coordination with the implementing agency and
other relevant entities. It will also be made a part of the bidding documents for construction
contracts and will be an obligation on the contractors to implement. The ESMP will provide
mechanisms for implementing the mitigation measures identified earlier in the assignment,
conducting monitoring, reporting and capacity building programs.

Task 8: Grievance Redress Mechanism (GRM). The Consultant will review the proposed
Grievance Redress Mechanism (GRM) included in the ESMPF and propose improvements
if needed in accordance with the requirements of the AIIB and in synergy with the
government’s complaints resolution mechanism. In particular, the GRM will be proposed
to ensure the access of women and vulnerable groups to grievance redress and engageme nt
mechanisms and responsiveness of these mechanisms to the voice and needs of women and
vulnerable groups.

G. ESMP Structure

The ESMP will be compiled as an outcome of the tasks described above. Its indicative structure
is discussed below.

i) Executive Summary

This should provide a general summary of the ESMP contents and key findings, in a
vocabulary that is easily understood by the public at large. It should be clear and concisely
describe all aspects of the report. The language of the executive summary should be both
process-oriented and output-oriented. In other words, this should cover both what was done
as well as what came out of it.

i) Introduction

This chapter will introduce the ESMP describing its background, objectives, principles,
process and methodology. This chapter should introduce the Subproject proponents, the
study team, and provide other relevant information. The layout of the ESMP should also
be described to facilitate its use. A Subproject map should be presented in this chapter.

ii) Legal and Administrative Framework and Gap Analysis

This chapter will present a review of the national and provincial laws, regulations and
standards relating to environmental and social assessment and management including



resettlement issues, as well as relevant international conventions and treaties. The chapter
shall also identify the legally mandated institutions associated with these legal instruments
and their respective roles. This should be at all levels where implementation of project
activities is likely to take place. Particular attention should be given to local institutions and
structures at the project site(s). The institutional arrangements will include implementation
and monitoring mechanisms that ensure inclusiveness and participation of all affected
people, groups and communities.

The chapter shall also spell out the AlIB’s Environmental and Social Policy and Standards
(Environmental and Social Standards 1 and 2) and assess how this applies in the specific
case of the proposed Subproject. The chapter shall also present the gaps between the AllB
Standards and the national legislations in Uzbekistan. This chapter shall explore gaps
between the two sources of requirements and explain how the ESMP bridges the gaps.
These shall be summarized in a tabular from.

iv) Description of Subproject

This chapter will provide a brief description of the Subproject to place the ESMP in the
relevant context. This would include a summary of the background to the BRWSSP and
Subproject, its various components, construction activities, temporary and permanent
facilities to be established as part of the project, manpower requirements and labor camps,
machinery and plant to be used for construction, requirements of various supplies including
water and fuels, borrowing materials, and wastes streams generated. The cost and
implementation schedule of the project should be also introduced. All phases of the
proposed Subproject including design and engineering, construction, and operation and
maintenance will be covered in this Chapter.

v) Overview of Environmental and Social Baseline Analysis

This chapter of the ESMP will present the overview of baseline conditions. The description
will cover physical, biological and socio-economic environment of the Subproject area.
This chapter will also include an estimated number and types of people likely to be affected
or displaced by the project activities.

Data and description should be relevant to decisions about Subproject location, design,
operation, and impact assessment. Furthermore, the trends in the key environmental
parameters of the area should also be described.

vi) Impact Assessment and Mitigation Measures

This chapter will first present the process and outcome of the scoping carried out early
during the study and identify which impacts are significant and the criteria used to make
this judgment. This will be followed by describing the methodology and outcome of detailed
impact assessment carried out during the assignment.

The chapter will present impact assessment during design phase, construction phase and
operation phase respectively, on physical, biological, social-economic environment and the
climate. The analysis will cover issues of the proposed Subproject and associated on-site
and off-site facilities (e.g., borrow pits, labor camps if any, transportation and storage of
construction equipment and materials) if relevant. All generic and site-specific impacts
should be assessed.

Appropriate impact avoidance, minimization, mitigation, and/or compensatory measures
will be detailed for each impact. The potential impacts, their significance, associated
mitigation measures will also be presented in a tabular form.

vii) Environmental and Social Management Plan

The key elements of ESMP will include the following:

e Organizational setup from provincial department down to the implementation level,
their respective responsibilities and staffing for environmental and social management.

e Mitigation plan, including measures for mitigating various impacts of each Subproject
activity,  with  responsibilities  assigned  for  their  implementation  and
monitoring/supervision, along with monitoring indicators.

e Internal monitoring and external monitoring arrangements with roles and
responsibilities, monitoring methodology and frequency, and documentation



requirements. Two types of monitoring will be described: compliance monitoring and
effects monitoring.

e Capacity building requirements for various entities of the Subproject.

e AGRM, its setup, operating modalities and procedures, taking into account availability
of judicial recourse and traditional community dispute settlement mechanisms as well
as how to ensure equitable access men and women and different population sub-groups.

e Documentation and reporting system.
e Cost of ESMP implementation.

viii) Stakeholder Engagement

This chapter of the ESMP should present the objective, process, and outcome of the
stakeholder consultations carried out during the ESMP preparation and other associated
activities (ie, RAP preparation). Particular emphasis should be given on documenting the
views and comments of all categories of stakeholders including APs (men, women, young,
those with disabilities, old and members of other population groups) and other stakeholders
(presentative of government officials, NGOs and civil society organizations, etc.). This
chapter will also explain how these comments have been or will be addressed. The record
of consultation and participation should be attached as an annex to the final ESMP. The
chapter shall also include an Engagement Plan that describes consultations to be carried out
with various stakeholders particularly APs during subsequent stages of Subproject
implementation (i.e., construction and O&M).

As part of this chapter, the consultants will also develop a program for the disclosure of the
ESMP to facilitate the work of the client on this matter. The responsibility for both the
disclosure and dissemination however lies with the client. The entire ESMP will be
translated in Russian language; the executive Summary of ESMP will be translated in
Uzbek language.

iX) Annexes. A set of annexes will be included in the ESMP.
H. Applicable Legislation and Standards

The following legislation and standards will be applicable for preparing the ESMP:
e AlIB Environmental and Social Standard 1;
e AIlIB Environmental and Social Standard 2; and

e AlIB Environmental and Social Standard 3.
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